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  ترخيص الاجباري باستغلال الاختراع منح الأحكام
  دراسة تحليلية في نظام براءات الاختراع السعودي 

  واتفاقية باريس واتفاق تربس
  

  مقدمة
إلѧѧى تѧѧشجیع المختѧѧرعین لمѧѧا للاختراعѧѧات مѧѧن فوائѧѧد تعѧѧود علѧѧى        تѧѧسعى الѧѧدول 

الكثیѧѧر مѧѧن المѧѧشكلات مѧѧن خѧѧلال اختراعѧѧات     تѧѧم التوصѧѧل لحѧѧل  )١(.المجتمѧѧع والاقتѧѧصاد 

 ѧѧاك   .ةابداعیѧѧراض   فھنѧѧن الأمѧѧѧر مѧѧة  الكثیѧѧѧا أدویѧѧد لھѧѧاھرون   أوجѧѧѧون مѧѧا مخترعѧѧطورھ 

تحمي الѧدول الاختراعѧات مѧن خѧلال بѧراءات       . استثمروا الكثیر من الوقت والجھد والمال     

الاختراع التي تمنحھا للمخترعین والتي یكون للمخترع بموجبھѧا حѧق احتكѧار الاختѧراع           

 حѧѧق احتكѧѧار الاختѧراع ھѧѧو المقابѧѧل  )٢(.ینѧة واسѧتغلالھ مالیѧѧًا لمѧدة محѧѧدودة وبأوضѧѧاع مع  

 ولѧصاحب  )٣(.الذي ینتظره المخترع نظیره ما بذلھ مѧن جھѧد ومѧا أنفقѧھ مѧن مѧصروفات        

بѧѧراءة الاختѧѧراع حѧѧق اسѧѧتئثاري فѧѧي اسѧѧتغلال الاختѧѧراع بالطریقѧѧة التѧѧي تناسѧѧبھ وتحقѧѧق    

أھدافѧѧѧھ وتلبѧѧѧي طموحاتѧѧѧھ، فلѧѧѧھ اسѧѧѧتغلال الاختѧѧѧراع بنفѧѧѧسھ أو التѧѧѧرخیص لغیѧѧѧره بѧѧѧذلك     

                                                             
(1) M. Halewood, Regulating Patent Holders: Local Working Requirements 

and Compulsory Licenses at International Law, 35 Osgoode Hall L.J. 
(1997) p. 243, at p.252. 

 تجدر الاشارة إلى أن الحق في براءة الاختراع وفقًا للنظام الѧسعودي یمѧنح لمѧدة عѧشرون سѧنة مѧن        )٢(
التخطیطیѧѧة للѧѧدارات  مѧѧن نظѧѧام بѧѧراءات الاختѧѧراع والتѧѧصمیمات    ) ١٩(المѧѧادة . تѧѧاریخ تقѧѧدیم الطلѧѧب 

  .المتكاملة والأصناف النباتیة والنماذج الصناعیة
؛ علي سѧید  ٣١، ص ١٩٧١ محمد حسني عباس، الملكیة الصناعیة، القاھرة، دار النھضة العربي،     )٣(

  . ٣٥٤، ص ١٩٩٧، ١قاسم، قانون الأعمال، القاھرة، دار النھضة العربیة، ج
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 أو وبالشروط التي یتفق علیھا مع المرخص لھ، كما أن لھ الحق في التنازل عن البراءة  

إلا أن مѧѧنح المختѧѧرع الحѧѧق فѧѧي احتكѧѧار اسѧѧتغلال البѧѧراءة قѧѧد یѧѧؤدي إلѧѧى     . التخلѧѧي عنھѧѧا

الاضرار بالمجتمع الذي یكون مضطرًا للرضوخ لأوامѧر صѧاحب البѧراءة مѧع مѧا یتѧضمن        

       ѧن الأحیѧر مѧي كثیѧسعودي       )١(.انذلك من اجحاف فѧراع الѧراءات الاختѧام بѧزم نظѧذلك الѧل 

مثلھ مثѧل بѧاقي تѧشریعات العѧالم مالѧك البѧراءة بѧأن یѧستغل الاختѧراع فѧي المملكѧة سѧواء                   

بنفسھ أو بالترخیص لغیره للحد من الآثار السلبیة لاحتكار المخترع للاختراع وللحیلولة 

بѧین حقѧوق ومѧصلحة مالѧك     دون اساءة استغلال ھذا الحق، ولإحѧداث نѧوع مѧن التѧوازن           

 إلزام مالك البراءة باستغلال الاختراع ھو المقابل )٢(.البراءة وحقوق ومصلحة المجتمع

  الѧѧѧذي ینتظѧѧѧره المجتمѧѧѧع نظیѧѧѧر منحѧѧѧھ حѧѧѧق احتكѧѧѧار الاختѧѧѧراع، إذ لا جѧѧѧدوى مѧѧѧن مѧѧѧنح     

 وإذا )٣(. المختѧرع حѧѧق احتكѧѧار الاختѧѧراع إذا لѧѧم یѧѧستغل الاختѧѧراع وینتفѧѧع منѧѧھ المجتمѧѧع  

لك البراءة عن استغلال الاختراع أو التѧرخیص للغیѧر باسѧتغلال الاختѧراع یجѧوز       امتنع ما 

للدولة أن تمكن الغیر من مباشرة استغلال الاختѧراع دون موافقѧة مالѧك البѧراءة لتتحقѧق          
                                                             

 فѧي القѧانون المقѧارن، بیѧروت، منѧشورات الحلبѧي الحقوقیѧة،         دراسѧة :  نعیم مغبغب، براءة الاختѧراع     )١(
  :؛ أنظر أیضًا٢٠٢، ص ٢٠٠٩

Cynthia M. Ho, Compulsory License Case Study: An Introduction to 
Competing Patent Perspectives, Loyola University Chicago School of Law 
Research Paper No. 2011-031 (2011) p. 162. 
(2) Jorn Sonderholm, Ethical Issues Surrounding Intellectual Property 

Rights, 5 Philosophy Compass, (2010)  p 1107, at p. 1109; Subhasis Saha, 
Patent Law and TRIPS: Compulsory Licensing of Patents and 
Pharmaceuticals, 91 J. Pat. & Trademark Off. Soc'y (2009), p. 364, at p. 
367. 

، ص ١٩٨٣صلاح الѧدین النѧاھي، الѧوجیز فѧي الملكیѧة الѧصناعیة والتجاریѧة، عمѧان، دار الفرقѧان،              )٣(
، ص ١٩٨٢، ١؛ محمد سمیر الشرقاوي، القانون التجاري، القاھرة، دار النھضة العربیة، ج ١٨٩
لكیѧة الѧصناعیة والتنظѧیم    حقѧوق الم ( وما بعدھا؛ علي جمال الدین عوض، التشریع الѧصناعي       ٥٢٨

  .٨٩، القاھرة، دار النھضة العربیة، بدون تاریخ نشر، ص )الصناعي والتجاري
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یمكѧن للدولѧة أن تѧرخص للغیѧر اجباریѧًا باسѧتغلال اختѧراع مѧا              ) ١(.استفادة المجتمع منѧھ   

      ѧراءة باسѧك البѧام مالѧو قѧى ولѧا      حتѧѧًن كافیѧم یكѧراع لѧتغلالھ للاختѧن اسѧھ ولكѧѧتغلال اختراع

یجѧوز للدولѧة التѧرخیص اجباریѧًا وفѧق شѧروط        . لتلبیة حاجات الدولة التي منحت البراءة     

محѧѧددة إذا كانѧѧت الجھѧѧة طالبѧѧة التѧѧرخیص جھѧѧة حكومیѧѧة أو شѧѧخص مخѧѧول مѧѧن قبلھѧѧا         

  .ةلتحقیق مصلحة عامة، أو كان الاختراع من نوع الاختراعات المترابط

نѧѧصت القѧѧوانین المختلفѧѧة حѧѧول العѧѧالم بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك الѧѧدول المتقدمѧѧة علѧѧى ھѧѧذا الاجѧѧراء     

 Patent Compulsoryواطلقѧѧت علیѧѧھ التѧѧرخیص الاجبѧѧاري لاسѧѧتغلال الاختѧѧراع     

Licensing .)م، واتفاق ١٨٨٣ نصت اتفاقیة باریس لحمایة الملكیة الصناعیة لعام )٢

 Trade)تѧربس (م ١٩٩٤كیѧة الفكریѧة لعѧام    الجوانب المتصلة بالتجارة مѧن حقѧوق المل  

Related Aspects of Intellectual Property Rights Agreement 

(TRIPS)٣(. على الترخیص الاجباري(  

سمي الترخیص الاجباري بھذا الاسم لأن الحصول علیھ لا یتطلب الحصول علѧى      

اء البѧراءة، بѧل   لا یترتب على التѧرخیص الاجبѧاري الغѧ   . موافقة صاحب الحق في البراءة  

                                                             
(1) R. A. Epstein and F. Scott Kieff, Questioning The Frequency And 

Wisdom Of Compulsory Licensing For Pharmaceutical Patents." 78 
University Of Chicago Law Review (2011), p. 71, at p. 72. 

(2)Susan Vastano Vaughan, Compulsory Licensing of Pharmaceuticals 
under TRIPS: what standard of Compensation, 25 Hastings Int'l & 
Comp. L. Rev. (2002) p. 87, at p. 98-99. 

 لجمیѧع الѧدول الأعѧضاء فѧي منظمѧة      اتفاق تربس ھѧي أحѧد اتفاقیѧات منظمѧة التجѧارة العالمیѧة وملѧزم            )٣(
  :أنظر حول اتفاق تربس والترخیص الاجباري. التجارة العالمیة

Jerome H. Reichman, Comment: Compulsory Licensing of Patented 
Pharmaceutical Inventions: Evaluating the Options, 3 The Journal of Law, 
Medicine & Ethics (2009), p. 247, at p. 248. 
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إلا أنѧѧھ بѧѧصدور قѧѧرار . تبقѧѧى البѧѧراءة سѧѧاریة إلѧѧى نھایѧѧة المѧѧدة المحѧѧددة لھѧѧا وفѧѧق النظѧѧام 

الترخیص الاجباري یفقد بطبیعة الحال صاحب الحق في البراءة قدرتѧھ علѧى الѧتحكم فѧي      

  )١(.الاختراع لأنھ لم یعد المتحكم الوحید بتسویقھ

  أهمية البحث
  : من أھمھا التالي خاصة لعدة أسبابأھمیةیكتسب موضوع ھذا البحث 

النѧѧدرة الكبیѧѧرة فѧѧي المؤلفѧѧات التѧѧي تعѧѧالج مѧѧسائل بѧѧراءات الاختѧѧراع وفقѧѧًا للقѧѧانون   : أولا
مѧѧن الجѧѧدیر بالѧѧذكر أنѧѧھ لا یوجѧѧد أي بحѧѧث أو مؤلѧѧف ینѧѧاقش موضѧѧوع  . الѧسعودي 

  . براءات الاختراع وفقًا للنظام السعودي

لشرق الأوسط والمستورد الأول للكثیر من السلع أن المملكة ھي أكبر اقتصاد في ا :ثانیًا
في المنطقة وبالتالي فمعرفة موقفھا من موضѧوع البحѧث محѧل اھتمѧام كبیѧر مѧن               

   )٢(.قبل الشركات الأجنبیة والوطنیة المالكة لبراءات الاختراع

ھѧѧـ وانѧضمام المملكѧѧة  ١٤٢٥/ ٣٠/١١أن المملكѧة انѧѧضمت إلѧى اتفѧѧاق تѧربس فѧي     : ثالثѧًا 
ق كمѧѧѧا ھѧѧѧم معلѧѧѧوم یلزمھѧѧѧا بѧѧѧأن تѧѧѧضمن تѧѧѧشریعاتھا حѧѧѧدًا أدنѧѧѧى مѧѧѧن   لھѧѧѧذا الاتفѧѧѧا

 لحقѧѧѧوق الملكیѧѧѧة الفكریѧѧѧة، وأن تعѧѧѧدل   Minimum Standardsالحمایѧѧѧة
أوردت اتفاقیة تѧربس أحكامѧًا ھامѧة    . قوانینھا الوطنیة بما یتفق مع ھذه الاتفاقیة     

ا لتѧزم بھѧ  تفیما یتعلق بموضع ھذا البحث وقѧررت بعѧض المبѧادئ القانونیѧة التѧي         
  . الدول الأعضاء

                                                             
(1)Cynthia M Ho, Access To Medicine In The Global Economy: 

International Agreements On Patents And Related Rights (Oxford : 
Oxford University Press, 2011) at p. 127. 

(2) Nasser Al-Tamimi, China - Saudi Arabia Relations: Economic 
Partnership or Strategic Alliance?, HH Sheikh Nasser Mohammad 
AlSabah Publication Series, No.2 June 2012, p. 2. 
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وعلیھ فدراسة مدى تتوافق أحكام الترخیص الاجبѧاري فѧي النظѧام الѧسعودي مѧع       
الحد الأدنى من الالتزامات الذي فرضتھ اتفاقیة تربس على الدول الأعضاء ومع الأحكام    
التѧѧي أحالѧѧت اتفاقیѧѧة تѧѧربس إلیھѧѧا فѧѧي معاھѧѧدة بѧѧاریس لحمایѧѧة الملكیѧѧة الѧѧصناعیة لعѧѧام       

 تѧزداد دراسѧة ھѧذا الموضѧوع أھمیѧة فѧي       )١(. قدر كبیر من الأھمیة م تنطوي على  ١٨٨٣
الوقت الѧراھن لقیѧام بعѧض الѧدول بѧالترخیص الاجبѧاري لمنتجѧین وطنیѧین لإنتѧاج أدویѧة                

لقد كѧان موضѧوع التѧرخیص الاجبѧاري ولا یѧزال        . محمیة ببراءات اختراع في تلك الدول     
          ѧدول المتقدمѧة والѧن جھѧة مѧدول النامیѧراءات    موضع جدل بین الѧة وبѧصدرة للمعرفѧة الم

 ازدادت حѧѧدة الجѧѧدل الفقھѧѧي والقѧѧانوني حѧѧول موضѧѧوع     )٢(.الاختѧѧراع مѧѧن جھѧѧة أخѧѧرى  
 م حینما حاولت الѧسلطات فѧي دولѧة جنѧوب أفریقیѧا      ٢٠٠٣الترخیص الاجباري في العام     

 الترخیص اجباریًا لإنتاج أدویة لعلاج مرض نقص المناعة المكتسبة المعروف بالأیѧدز  
AIDS ذيѧѧة        الѧѧشركات المالكѧѧى أن الѧѧتنادًا إلѧѧسمراء اسѧѧارة الѧѧل دول القѧѧھ جѧѧاني منѧѧتع

للأدویѧѧة رفѧѧضت التѧѧرخیص للغیѧѧر لإنتѧѧاج تلѧѧك الأدویѧѧة وأنھѧѧا خالفѧѧت قѧѧوانین المنافѧѧسة       
Competition Laws  اѧѧوب أفریقیѧة جنѧѧي دولѧسلطات   .  فѧѧاولات الѧرغم أن محѧѧى الѧعل

 أدویѧѧة الأیѧѧدز إلا أن ذلѧѧك جعѧѧل  الجنѧѧوب أفریقیѧѧة لѧѧم تنتѧѧھ إلѧѧى التѧѧرخیص إجباریѧѧًا لإنتѧѧاج  
 )٣(.موضѧوع التѧѧرخیص الاجبѧѧاري موضѧوعًا سѧѧاخنًا فѧѧي أدبیѧات قѧѧانون الملكیѧѧة الفكریѧѧة    

                                                             
م وھي أول اتفاقیة أبرمت لحمایة حقوق الملكیة الѧصناعیة علѧى    ١٨٨٣ معاھدة باریس أُبرمت سنة      )١(

دیل واشѧنطن فѧي   م في بروكسل، ثم تعѧ ١٩٠٠عدلت ھذه الاتفاقیة عدة مرات منذ العام . نطاق دولي 
م، وأعقبѧѧھ تعѧѧدیل ١٩٣٤م، وأعقبѧѧھ تعѧدیل لنѧѧدن فѧي   ١٩٢٥، تѧѧلاه تعѧدیل لاھѧѧاي سѧنة   ١٩٢٢العѧام  

. م١٩٧٩تѧم تنقѧیح التعѧدیل الأخیѧر فѧي      . ١٩٦٧م وأخیѧراً تعѧدیل اسѧتكھولم عѧام     ١٩٥٨لشبونة في   
 .یشار إلى ھذه الاتفاقیة في ھذه الورقة فیما بعد باتفاقیة باریس

(2) J. Watal, Intellectual Property Rights in the WTO and Developing 
Countries (Boston: Kluwer Law International، 2002) at p. 33. 

(3) S. Flynn, A. Hollis, and M. Palmedo, An Economic Justification for Open 
Access to Essential Medicine Patents in Developing Countries, 37 
Journal of Law, Medicine & Ethics (2009) 184-209. 
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تلقى موضوع التѧرخیص الاجبѧاري الѧدعم مѧن بعѧض منظمѧات المجتمѧع المѧدني الغربیѧة              
 والتѧѧي أیѧѧدت الحѧѧق فѧѧي   Clinton Foundationمثѧѧل مؤسѧѧسة كلینتѧѧون المѧѧشھورة   

 تجѧدد الجѧدل بعѧد ذلѧك     )١(.جباري لا سیما فیما یتعلق بأدویѧة الأیѧدز  اللجوء للترخیص الا 
حول موضوع التѧرخیص الاجبѧاري بѧدخول دول أخѧرى مثѧل تایلنѧد واصѧدارھا تѧراخیص           
اجباریة لصناعة أدویة قلب وأیدز، وأصدرت دول أخرى بعد ذلك تراخیص مشابھة مثل       

 مثل الولایات المتحدة الأمریكیة دول متقدمةیضاف إلى ذلك    )٢(.البرازیل وراوندا وكندا  
ھѧددت بعѧѧض شѧركات الأدویѧѧة بѧѧالترخیص الاجبѧاري عنѧѧدما تعرضѧت مѧѧصالحھا القومیѧѧة     

ھذه المتغیرات تجعل من موضوع ھѧذا البحѧث مѧادة جѧدیرة      . للخطر في فترة من الفترات    
   .بالدراسة لأھمیتھ المتنامیة

  

                                                             
(1)  See <http://www.clintonfoundation.org>. 
(2) K. M. Lybecker and E. Fowler, Compulsory Licensing in Canada and 

Thailand: Comparing Regimes to Ensure Legitimate Use of the WTO 
Rules, 37  Journal of Law, Medicine & Ethics (2009) p. 222; J. Cohen, 
“Brazil, Thailand Override Big Pharma Patents, Science, May 11, 2007, 
at 816; F. M. Abbott and J. H. Reichman, The Doha Round’s Public 
Health Legacy: Strategies for the Production and Diffusion of Patented 
Medicines Under the Amended TRIPS Provisions, 10 Journal of 
International Economic Law (2007) p. 921 at p. 929; K. Outterson, 
“Disease-Based Limitations on Compulsory Licenses under Articles 31 
and 31bis,” in C. Correa, (ed) .،  Research Handbook on the Protection of 
Intellectual Property Under WTO Rules (Cheltenham, UK ; 
Northampton, MA : Edward Elgar, 2010) p. 673; Kristina M. Lybecker, 
Elisabeth Fowler, Compulsory Licensing in Canada and Thailand: 
Comparing Regimes to Ensure Legitimate Use of the WTO Rules, 37 The 
Journal of Law, Medicine & Ethics (2009) p. 222, at p. 225.  
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  موضوع البحث 
بѧراءات الاختѧراع الѧصادر بالمرسѧوم     أول نظام براءات اختراع سعودي ھو نظام  

. ھѧѧـ١٩/٧/١٤٢٥ھѧѧـ وانتھѧѧى العمѧѧل بѧѧھ فѧѧي ١٠/٦/١٤٠٩وتѧѧاریخ ) ٣٨/م(الملكѧѧي رقѧѧم 

أصѧѧدرت المملكѧѧة بعѧѧد ذلѧѧك نظѧѧام بѧѧراءات الاختѧѧراع والتѧѧصمیمات التخطیطیѧѧة للѧѧدارات        

) ٢٧/م(المتكاملة والأصناف النباتیة والنماذج الصناعیة بموجب المرسѧوم الملكѧي رقѧم            

   تѧѧضمن نظѧѧام   )١(.ھѧѧ ـ٢٠/٧/١٤٢٥ھѧѧـ ودخѧѧل حیѧѧز التنفیѧѧذ فѧѧي     ٢٩/٥/١٤٢٥خ وتѧѧاری

  بѧѧراءات الاختѧѧراع الѧѧسابق أحكѧѧام خاصѧѧة بѧѧالترخیص الاجبѧѧاري إلا أنھѧѧا جѧѧاءت مقتѧѧضبة   

  ینѧѧѧاقش ھѧѧѧذا  . ولѧѧѧم تكѧѧѧن علѧѧѧى النحѧѧѧو والتوسѧѧѧع الѧѧѧذي وردت بѧѧѧھ فѧѧѧي النظѧѧѧام الجدیѧѧѧد       

لنظѧѧام بѧراءات الاختѧѧراع  البحѧث موضѧوع التѧѧرخیص الاجبѧاري لاسѧѧتغلال الاختѧراع وفقѧًا      

یدرس البحث بشكل أساسي كیف عالج . السعودي الجدید واتفاقیة باریس واتفاق تربس

یتعѧرض البحѧث   . المنظم السعودي موضوع منح الترخیص الاجباري لاستغلال الاختѧراع      

لمفھѧѧѧوم التѧѧѧرخیص الاجبѧѧѧاري، وكیѧѧѧف یѧѧѧتم منحѧѧѧھ، ومѧѧѧاھي الحѧѧѧلات التѧѧѧي یجѧѧѧوز مѧѧѧنح   

  ѧѧاري فیھѧѧرخیص الاجبѧѧن        التѧѧوع مѧѧذا النѧѧنح ھѧѧا لیمѧѧلازم توافرھѧѧشروط الѧѧي الѧѧا ھѧѧا، وم

  .التراخیص

 إلѧѧى أن جوانѧب موضѧѧوع التѧرخیص الاجبѧѧاري متعѧددة ومتѧѧشعبة،    تجѧدر الاشѧارة  

  ومѧѧѧن غیѧѧѧر الممكѧѧѧن أن یѧѧѧدرس ھѧѧѧذا البحѧѧѧث جمیѧѧѧع جوانѧѧѧب ھѧѧѧذا الموضѧѧѧوع بѧѧѧالعمق         

   جوانѧѧب جانѧѧب مѧѧنعلѧѧى  التركیѧѧزلѧѧذلك كѧѧان لا بѧѧد مѧѧن  . المتوقѧѧع وفѧѧي المѧѧساحة المتاحѧѧة 

  وقѧѧѧع الاختیѧѧѧار علѧѧѧى حѧѧѧالات وشѧѧѧروط مѧѧѧنح التѧѧѧرخیص   . ھѧѧѧذا الموضѧѧѧوع والتعمѧѧѧق فیѧѧѧھ 

الاجباري باستغلال الاختراع وفقًا للنظام السعودي لما لھذا الموضوع من أھمیѧة عملیѧة         

كبیرة، ولما حظي بھ من جدل ونقاش على المستوى الدولي مما أفرز الكثیѧر مѧن الآراء      
                                                             

 نѧѧشیر إلѧѧى نظѧѧام بѧѧراءات الاختѧѧراع والتѧѧصمیمات التخطیطیѧѧة للѧѧدارات المتكاملѧѧة والأصѧѧناف النباتیѧѧة    )١(
 .والنماذج الصناعیة فیما بعد بنظام براءات الاختراع
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لѧن یتعѧرض البحѧث لموضѧوع الآثѧار المترتبѧة عѧن        . لدراسѧة حولھ وجعلھ مѧادة مناسѧبة ل    

نطѧѧѧاق دراسѧѧѧة ھѧѧѧذا  لأنھѧѧѧا خارجѧѧѧة عѧѧѧنوانقѧѧѧضاءه اصѧѧѧدار قѧѧѧرار التѧѧѧرخیص الاجبѧѧѧاري 

  .الموضوع

  أسئلة البحث
  إن دراسѧѧѧѧة موضѧѧѧѧوع التѧѧѧѧرخیص الاجبѧѧѧѧاري لاسѧѧѧѧتغلال الاختѧѧѧѧراع تثیѧѧѧѧر العدیѧѧѧѧد  

  ؟ لѧھ بیعѧة القانونیѧة   مѧا ھѧو المقѧصود بѧالترخیص الاجبѧاري ومѧا ھѧي الط          . من التѧساؤلات  

ھѧѧل یعѧѧد التѧѧرخیص الاجبѧѧاري جѧѧزاء یوقѧѧع فѧѧي حالѧѧة عѧѧدم اسѧѧتغلال الاختѧѧراع مѧѧن قبѧѧل         

 التѧѧي وضѧѧعھا المѧѧنظم فѧѧي نظѧѧام   صѧѧاحبھ؟ مѧѧا ھѧѧي حѧѧالات وشѧѧروط التѧѧرخیص الاجبѧѧاري  

 الترخیص الاجباري الواردة فѧي نظѧام   أحكام منح؟ إلى أي مدى تنسجم   براءات الاختراع 

تزامات المملكة المنبثقة مѧن اتفѧاق تѧربس واتفاقیѧة بѧاریس؟ ھѧل        براءات الاختراع مع ال   

 التѧرخیص الاجبѧاري باسѧتغلال بѧراءات الاختѧراع بوضѧعھا الحѧالي مѧصالح             تحقق أحكѧام  

 للمحافظѧة علѧى مѧصالح    الأحكѧام المملكة؟ ماھي التعدیلات التي یمكن ادخالھѧا علѧى ھѧذه          

ثقة من الانضمام لمنظمѧة التجѧارة   وحقوق المجتمع دون الاخلال بالتزامات المملكة المنب      

  العالمیة؟

  منهج البحث
موضوع البحѧث فѧي ضѧوء نظѧام       المتمثل في فحص المنھج التحلیلي تتبع الورقة   

إن الھѧѧدف مѧѧن عملیѧѧة   . بѧѧراءات الاختѧѧراع الѧѧسعودي والاتفاقیѧѧات الدولیѧѧة محѧѧل البحѧѧث    

ري لاسѧتغلال   الناظمة لمنح التѧرخیص الاجبѧا  حكامالتحلیل ھو توضیح وبیان مضمون الأ  

 والنظѧѧر فѧѧي مѧѧدى  ومعرفѧѧة آثѧѧار الاتفاقیѧѧات الدولیѧѧة علѧѧى النظѧѧام الاختѧѧراع فѧѧي المملكѧѧة، 

. توافق الاحكام الواردة في نظام براءات الاختراع مع الاحكام الواردة في تلك الاتفاقیѧات       
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دراسة الموضوعات محل البحث والتعلیق علیھا من شأنھ إثѧراء النقѧاش الفقھѧي وحفѧز           

  . الجدل حولھاالمزید من

  مصادر البحث
 والتѧي  Primary Sourcesیعتمѧد البحѧث فѧي الأسѧاس علѧى المѧصادر الأولیѧة        

نѧѧصوص الاتفاقیѧѧات  وتتمثѧѧل فѧѧي نѧѧصوص نظѧѧام بѧѧراءات الاختѧѧراع ولائحتѧѧھ التنفیذیѧѧة،      

 الناظمѧѧة لمѧѧنح التѧѧرخیص الاجبѧѧاري     حكѧѧام لبیѧѧان تفѧѧرد وتمیѧѧز الأ   .  ذات الѧѧصلة الدولیѧѧة 

المملكѧѧة فیمѧا یتعلѧѧق بمѧسألة مѧѧا یѧتم الرجѧѧوع إلѧى قѧѧوانین بعѧѧض     لاسѧتغلال الاختѧѧراع فѧي   

 إلیھا آراء شراح القانون المشاریستعرض البحث كذلك    . الدول التي تتبنى موقفًا مخالفًا    

  .الكتب والمقالات المنشورة في المجلات العلمیة المحكمةفي 

 خطة البحث

ل ماھیѧة التѧرخیص   ننѧاقش فѧي المبحѧث الأو   :  ھذا البحث إلى ثلاثة مباحѧث   ینقسم

المبحѧѧث الثالѧѧث یتنѧѧاول  . المبحѧѧث الثѧѧاني یѧѧدرس أحكѧѧام التѧѧرخیص الاجبѧѧاري  . الاجبѧѧاري

  .شروط الترخیص الاجباري
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  المبحث الأول
  ماهية الترخيص الاجباري

  

  تمهيد وتقسيم
دراسة أحكام منح الترخیص الاجباري لاستغلال الاختѧراع تقتѧضي التعѧرف علѧى             

 معرفة ماھیة الترخیص الاجباري تستلزم البحث فѧي تعریѧف   .ماھیة الترخیص الاجباري 

دراسѧѧة أحكѧѧام التѧѧرخیص الاجبѧѧاري تѧѧستوجب  . التѧѧرخیص الاجبѧѧاري وطبیعتѧѧھ القانونیѧѧة 

أیضًا تحدید النصوص التي تحكم الترخیص الاجباري في كل من نظام بѧراءات الاختѧراع      

المطلب : ث إلى مطلبینسیتم تقسیم ھذا المبح . السعودي واتفاقیة باریس واتفاق تربس    

الأول یتناول تعریف الترخیص الاجباري وطبیعتھ القانونیة، والمطلب الثѧاني یѧستعرض         

  .النصوص الحاكمة للترخیص الاجباري باستغلال براءة الاختراع

  المطلب الأول
  تعريف الترخيص الاجباري وطبيعته القانونية

  
  تعريف الترخيص الاجباري: ًأولا

  .تعریف الترخیص الاجباري وفقًا للتشریع والفقھمطلب نتناول في ھذا ال

  التعريف التشريعي .١

علѧѧى غیѧѧر مѧѧا ھѧѧو متبѧѧع فѧѧي القѧѧوانین المختلفѧѧة مѧѧن امتنѧѧاع المѧѧشرع عѧѧن ایѧѧراد      

التعریفات للمحافظة على عمومیة القانون وجعلھ مرنًا وقادرًا على استیعاب المستجدات 
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دي تѧѧѧصدى لتعریѧѧѧف التѧѧѧرخیص ومѧѧѧسایرة التطѧѧѧور فѧѧѧي مجالѧѧѧھ نجѧѧѧد أن المѧѧѧنظم الѧѧѧسعو  

  یعѧѧѧѧرف نظѧѧѧѧام بѧѧѧراءات الاختѧѧѧѧراع التѧѧѧѧرخیص الاجبѧѧѧاري بأنѧѧѧѧھ الإذن للغیѧѧѧѧر  . الاجبѧѧѧاري 

باستغلال موضوع حمایة، دون موافقѧة مالѧك وثیقѧة الحمایѧة، وفقѧاً للأحكѧام المنѧصوص             

بموضѧوع  " یѧشیر النظѧام فѧي التعریѧف الѧسابق إلѧى مѧا أسѧماه            )١(.علیھا في ھذا النظѧام    

 الاختѧѧراع المѧѧشمول بѧѧالبراءة والتѧѧصمیم التخطیطѧѧي للѧѧدارة المتكاملѧѧة      ، وھѧѧو"الحمایѧѧة

 یلاحظ على ھѧذا  )٢(.المشمول بشھادة التصمیم والصنف النباتي المشمول ببراءة نباتیة     

التعریѧѧف أنѧѧھ جѧѧاء عامѧѧًا علѧѧى قѧѧدر الامكѧѧان وأوفѧѧى بѧѧالغرض المقѧѧصود منѧѧھ وھѧѧو بیѧѧان      

  موقѧѧѧف المѧѧѧنظم . ل أحكامѧѧѧھالمقѧѧѧصود بѧѧѧالترخیص الاجبѧѧѧاري دون الخѧѧѧوض فѧѧѧي تفاصѧѧѧی  

ھذا جѧدیر بالتأییѧد لأن الѧدخول فѧي تفاصѧیل التѧرخیص مѧن الممكѧن أن یѧؤدي إلѧى نتѧائج             

یرة التطѧѧورات والمѧѧستجدات اسѧѧلبیة تتمثѧѧل فѧѧي أن یѧѧصبح القѧѧانون غیѧѧر قѧѧادر علѧѧى مѧѧس   

 المتعلقة بموضوعھ فضلا عن أن القانون قد یفقد مرونتھ وھو مالا یھدف إلیѧھ أي نظѧام   

    .أو قانون

 التعريف الفقهي .٢

تعددت التعریفات التي أوردھا الفقھ للترخیص الاجباري، فعرفھ جانب مѧن الفقѧھ     

على أنھ نزع ملكیة براءة الاختراع مѧن مالѧك البѧراءة لمѧستغل آخѧر فѧي حѧال تعثѧر مالѧك           

البѧѧراءة فѧѧي اسѧѧتغلال اختراعѧѧھ أو لѧѧضرورات الأمѧѧن القѧѧومي أو للحѧѧالات الطارئѧѧة وذلѧѧك    

 علѧѧى الѧѧرغم مѧѧن تعѧѧرض ھѧѧذا التعریѧѧف لخѧѧصائص التѧѧرخیص   )٣(.دلمقابѧѧل تعѧѧویض عѧѧا

الاجباري لاستغلال الاختراع إلا أنھ اعتبر أن ھذا النوع من أنوع الترخیص نزع للملكیة   

                                                             
 .من نظام براءات الاختراع) ٢(المادة  )١(
  .من نظام براءات الاختراع) أ/٢٥، ٣/أ/٢٤(د أنظر الموا )٢(
 فѧي تѧشریعات الملكیѧѧة   WTOعبѧداالله الخѧشروم، أثѧر انѧضمام الأردن إلѧى منظمѧة التجѧارة العالمیѧة          )٣(

  .٢٩٦ص ) ٢٠٠٢( مجلة الحقوق الصادرة عن جامعة الكویت ٢٦الصناعیة والتجاریة الأردنیة، 
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وھѧو مѧا لا نؤیѧده لأنѧھ یخلѧط بѧѧین نѧزع ملكیѧة الاختѧراع والتѧرخیص الاجبѧاري باسѧѧتغلال           

یص الاجبѧѧاري باسѧتغلال الاختѧѧراع  والفѧرق بѧѧین نѧزع ملكیѧѧة الاختѧراع والتѧرخ    . الاختѧراع 

 خاصѧѧة بنѧѧزع أحكѧѧامتѧѧصدى لѧѧھ الفقѧѧھ كمѧѧا أن نظѧѧام بѧѧراءات الاختѧѧراع الѧѧسعودي وضѧѧع    

  . الملكیة وأخرى للترخیص الاجباري

تعددت التعریفات التي أوردھا الفقھ للترخیص الاجباري، فعرفھ جانب مѧن الفقѧھ     

     ѧراءة لمѧك البѧن مالѧك      على أنھ نزع ملكیة براءة الاختراع مѧر مالѧال تعثѧي حѧر فѧستغل آخ

البѧѧراءة فѧѧي اسѧѧتغلال اختراعѧѧھ أو لѧѧضرورات الأمѧѧن القѧѧومي أو للحѧѧالات الطارئѧѧة وذلѧѧك    

 علѧѧى الѧѧرغم مѧѧن تعѧѧرض ھѧѧذا التعریѧѧف لخѧѧصائص التѧѧرخیص   )١(.مقابѧѧل تعѧѧویض عѧѧادل

الاجباري لاستغلال الاختراع إلا أنھ اعتبر أن ھذا النوع من أنوع الترخیص نزع للملكیة   

لا نؤیѧده لأنѧھ یخلѧط بѧѧین نѧزع ملكیѧة الاختѧراع والتѧرخیص الاجبѧاري باسѧѧتغلال         وھѧو مѧا   

والفѧرق بѧѧین نѧزع ملكیѧѧة الاختѧراع والتѧرخیص الاجبѧѧاري باسѧتغلال الاختѧѧراع      . الاختѧراع 

 خاصѧѧة بنѧѧزع أحكѧѧامتѧѧصدى لѧѧھ الفقѧѧھ كمѧѧا أن نظѧѧام بѧѧراءات الاختѧѧراع الѧѧسعودي وضѧѧع    

  . الملكیة وأخرى للترخیص الاجباري

إجѧѧراء إداري  "نѧѧب آخѧѧر مѧѧن الفقѧѧھ التѧѧرخیص الاجبѧѧاري علѧѧى أنѧѧھ        ویعѧѧرف جا

لمواجھة الاخلال بالتزامات عقد اداري مبرم بین المختѧرع والѧسلطة العامѧة محلѧھ تنفیѧذ        

اختراع اشباعًا لاحتیاجات المرافق العامѧة، ویѧؤدي ھѧذا الاجѧراء إلѧى إحѧلال الغیѧر محѧل                 

مقابѧل تعѧویض عѧادل یحѧصل علیѧھ مѧع       المخترع الأصلي دون موافقتھ في تنفیذ ابتكѧاره       

 یلاحѧѧظ علѧѧى ھѧѧذا التعریѧѧف أنѧѧھ یعتبѧѧر بѧѧراءة     )٢(".بقѧѧاء الاختѧѧراع باسѧѧم صѧѧاحبھ الأول  

                                                             
 فѧي تѧشریعات الملكیѧѧة   WTOمنظمѧة التجѧارة العالمیѧة    عبѧداالله الخѧشروم، أثѧر انѧضمام الأردن إلѧى       )١(

  .٢٩٦ص ) ٢٠٠٢( مجلة الحقوق الصادرة عن جامعة الكویت ٢٦الصناعیة والتجاریة الأردنیة، 
سینوت حلیم دوس، دور السلطة العامة في مجال براءات الاختراع، الإسѧكندریة، منѧشأة المعѧارف،            )٢(

 .٤٠٧، ص ١٩٨٨
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الاختراع عقد إداري مبرم بین السلطة العامѧة والمختѧرع موضѧوعھ تنفیѧذ اختѧراع وھѧو            

 لا تعد إن من المستقر علیھ في الفقھ العربي والدولي أن براءة الاختراع. ما لا نمیل إلیھ

عقد بین الدولة والمخترع فھي لا تمنح بتلاقѧي ایجѧاب المختѧرع وقبѧول الدولѧة، بѧل ھѧي           

عمѧѧل قѧѧانوني مѧѧن جانѧѧب واحѧѧد یتمثѧѧل فѧѧي صѧѧدور قѧѧرار اداري بمѧѧنح البѧѧراءة مѧѧن الجھѧѧة   

   )١(.المختصة في الدولة بعد استیفاء الشروط والاجراءات التي حددھا المنظم

أنѧѧھ عѧѧلاج عیѧѧب عѧѧدم اسѧѧتغلال الاختѧѧراع أو عѧѧدم       یعѧѧرف التѧѧرخیص الاجبѧѧاري أیѧѧضًا ب   

 إلا أنѧѧھ لا یѧѧشیر إلѧѧى ، ھѧѧذا التعریѧѧف یعكѧѧس الھѧѧدف مѧѧن التѧѧرخیص الاجبѧѧاري )٢(.كفایتѧѧھ

ویعѧѧرف التѧѧرخیص الاجبѧѧاري جانѧѧب آخѧѧر مѧѧن الفقѧѧھ بأنѧѧھ امتیѧѧاز    . خصائѧѧصھ أو طبیعتѧѧھ

لبѧراءات  یمنحھ القانون لجھة معینة تستطیع تلك الجھة منح الغیر حѧق اسѧتغلال إحѧدى ا       

عند تѧوفر شѧروط معینѧة دون رضѧى صѧاحبھا مقابѧل تعѧویض عѧادل یلتѧزم المѧرخص لѧھ                 

 لعل ھذا التعریف ھو الأدق والأشمل من ضѧمن التعریفѧات    )٣(.بدفعھ إلى صاحب البراءة   

  .یشر إلى حالات الترخیص الاجباريالتي تعرضنا لھا إلا أنھ لم 

  :لى أنھیعرف الأستاذ كارلوس كوریا الترخیص الإجباري ع

A 'compulsory license' is an authorization given by a 

national authority to a person، without or against the consent of 

                                                             
 .٦٢قلیوبي، الملكیة الصناعیة، القاھرة، دار النھضة العربیة، ص  أنظر عمومًا، سمیحة ال)١(
جѧلال أحمѧد خلیѧل، النظѧام القѧانوني لنقѧل التكنولوجیѧѧا إلѧى الѧدول النامیѧة، الكویѧت، جامعѧة الكویѧѧت،             )٢(

  .٣٦٤، ص ١٩٨٣
، دراسة مقارنة، عمان: ھدى جعفر یاسین الموسوي، الترخیص الاجباري باستغلال براءة الاختراع )٣(

 .٢٧، ص ٢٠١٢دار صفاء للنشر والتوزیع، 
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the titleholder، for the exploitation of a subject matter 

protected by a patent or other intellectual property rights.(1) 

 صادر عѧن سѧلطة وطنیѧة لѧشخص مѧا، ضѧد أو دون موافقѧة مالѧك وثیقѧة             ھو إذن 

الحمایѧѧة، لاسѧѧتغلال موضѧѧوع وثیقѧѧة الحمایѧѧة سѧѧواء كانѧѧت بѧѧراءة اختѧѧراع أو غیرھѧѧا مѧѧن   

 یأتي ھذا التعریف مختصرًا ویѧشیر إلѧى التѧرخیص الاجبѧاري          )٢(.حقوق الملكیة الفكریة  

طة ھѧѧي سѧѧلطة إداریѧѧة أو علѧѧى أنѧѧھ إذن صѧѧادر مѧѧن سѧѧلطة وطنیѧѧة دون تحدیѧѧد ھѧѧذه الѧѧسل  

قѧضائیة ممѧѧا یجعѧѧل ھѧذه التعریѧѧف یعبѧѧر عѧن التѧѧرخیص الاجبѧѧاري فѧي الѧѧدول التѧѧي تجعѧѧل      

لم یعكس ھذا التعریف بعѧض  . الترخیص الاجباري یصدر من القضاء أو من جھة إداریة  

خصائص الترخیص الاجباري كالتعویض الذي یستحقھ مالك البراءة في حال التѧرخیص     

  .ستغلال الاختراعاجباریًا لغیره با

  :ویعرف جانب آخر من الفقھ الغربي الترخیص الاجباري على أنھ

"A compulsory license is a legal right to exploit a patent 

granted by a government without the permission of the patent 

owner".(3) 

                                                             

(1) C. Correa, Intellectual Property Rights and the Use of Compulsory 
Licenses: Options for Developing Countries, South Centre, Trade-
Related Agenda, Development and Equity Working Paper 5، October 
(1999). 

  .اتب ھذه الورقةترجمة ك )٢(
(3) Robert C. Bird, Developing nations and the compulsory license: 

maximizing access to essential medicines while minimizing investment 
side effects. 37 The Journal of Law, Medicine & Ethics (2009) 209-221 
at p. 209. 
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لحكومѧة مѧѧن دون  ھѧو حѧق قѧѧانوني لاسѧتغلال بѧراءة اختѧѧراع ممنوحѧة مѧن قبѧѧل ا      "

یѧѧشیر ھѧѧذا التعریѧѧف لأھѧѧم خѧѧصائص التѧѧرخیص ". الحѧѧصول علѧѧى إذن مѧѧن مالѧѧك البѧѧراءة

الاجباري وھو أنھ یمنح دون موافقѧة مالѧك البѧراءة، إلا أنѧھ یѧصف التѧرخیص الاجبѧاري            

  .على أنھ حق قانوني وھو مالا نتفق معھ

  :من وجھة نظر الأستاذ دیلي یانج

Compulsory Licensing refers to the grant of IP licenses, 

particularly copyright or patent license by a national 

government without the owner's consent for the purpose of 

wide utilization of the protected right.(1) 

الترخیص الإجباري یشیر إلى منح تѧراخیص الملكیѧة الفكریѧة، لا سѧیما حقѧوق           "

بع والنشر أو ترخیص براءات الاختراع من قبѧل حكومѧة وطنیѧة دون موافقѧة المالѧك            الط

یعكس ھذا التعریف الھدف الأھم مѧن وراء  ". بھدف توسعة الاستفادة من الحق المحمي   

  التѧѧرخیص الاجبѧѧاري وھѧѧو توسѧѧعة الاسѧѧتفادة مѧѧن الحѧѧق المحمѧѧي، إلا أنѧѧھ یعѧѧاب علѧѧى          

     ѧѧرخیص الاجبѧѧر أن التѧѧھ اعتبѧѧف أنѧѧذا التعریѧѧن     ھѧѧة أي مѧѧة وطنیѧѧن حكومѧѧصدر مѧѧاري ی  

الѧسلطة التنفیذیѧѧة فѧѧي حѧѧین أنѧѧھ فѧѧي بعѧѧض الѧѧدول توكѧѧل مھمѧѧة التѧѧرخیص الاجبѧѧاري إلѧѧى   

  . القضاء

  

                                                             
(1)  D Yang, Compulsory Licensing: For Better or For Worse, the Done 

Deal Lies in the Balance, 17 Journal of Intellectual Property Rights 
(2012), p. 76. 
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الترخیص الاجباري لاستغلال براءة الاختراع لا یعدو أن یكѧون     أن   خلاصة القول 

 قرار یصدر من الجھة المختصة فѧي الدولѧة عنѧد تѧوفر شѧروط معینѧة فѧي حѧالات محѧددة               

كعѧѧدم اسѧѧتغلال مالѧѧك البѧѧراءة للاختѧѧراع أو عѧѧدم كفایѧѧة الاسѧѧتغلال أو لمѧѧصلحة عامѧѧة أو      

لترابط الاختراع مع اختراع آخر، ویمنح بموجب ھѧذا التѧرخیص حѧق اسѧتغلال الاختѧراع        

لشخص لمدة محددة دون موافقة مالك الاختѧراع ویѧستحق الأخیѧر تعѧویض عѧادل مقابѧل         

  .ھ اجباریًااستغلال الاختراع من قبل المرخص ل

ثانيا
ً

  الطبيعة القانونية للترخيص الاجباري: 
أثار موضѧوع الطبیعѧة القانونیѧة للتѧرخیص الاجبѧاري باسѧتغلال الاختѧراع الكثیѧر          

م وھو العام الذي عقѧد  ١٩٥٨یعود تاریخ ھذا الجدل إلى ما قبل العام  . من الجدل الفقھي  

حѧѧاد بѧѧاریس الحѧѧق فѧѧي منѧѧع  فیѧѧھ مѧѧؤتمر لѧѧشبونة لتعѧѧدیل اتفاقیѧѧة بѧѧاریس ومنحѧѧت دول ات  

اساءة استغلال مالك البѧراءة لحقѧة الاسѧتئثاري فѧي اسѧتغلال البѧراءة مѧن خѧلال الѧسماح                  

 تعѧددت  )١(.للدول بالترخیص اجباریًا لغیر مالكھا في حال عدم استغلالھ للاختراع محلیѧًا     

 رأي حول الطبیعة القانونیة للترخیص الاجبѧاري لاسѧتغلال الاختѧراع بѧین      الفقھیةالآراء  

یعتبره جزاء یوقع على صاحب البѧراءة فѧي حѧال عѧدم اسѧتغلال الاختѧراع، ورأي یعتبѧره           

نظѧام قѧانوني تقتѧضیھ مѧصلحة المجتمѧع فѧي حѧین یعتبѧره الѧبعض نѧزع لملكیѧة الاختѧѧراع            

نѧستعرض ھنѧا آراء الفقѧھ فیمѧا یتعلѧق بالطبیعѧة القانونیѧة للتѧرخیص             )٢(.للمنفعة العامة 

  .لخاص فیما یتعلق بھذا الموضوعالاجباري ثم نعرض رأینا ا

  

                                                             
 .من اتفاقیة باریس) أ/٥( المادة )١(
 الѧѧشفیع جعفѧѧر محمѧѧد الѧѧشلالي، التنظѧѧیم القѧѧانوني لاسѧѧتغلال بѧѧراءة الاختѧѧراع، القѧѧاھرة، دار الكتѧѧب        )٢(

  .١٨٥، ص ٢٠١١القانونیة، 
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 االترخيص الاجباري جزاء لمالك البراءة: الرأي الأول .١

یѧѧرى جانѧѧب مѧѧن الفقѧѧھ أن التѧѧرخیص الاجبѧѧاري لا یعѧѧدوا أن یكѧѧون جѧѧزاء لمالѧѧك      

 )١(.البراءة ناتج عن عدم قیامھ باستغلال الاختراع خلال مѧدة معینѧة دون عѧذر مѧشروع        

أنѧھ یبѧین سѧبب الѧسماح بѧالترخیص الاجبѧاري أكثѧر        ھذا الرأي رغم وجاھتھ یلاحظ علیھ  

یѧѧضاف إلѧѧى ذلѧѧك أن القѧѧول بѧѧأن   . مѧѧن كونѧѧھ یقѧѧدم تأصѧѧیلا للطبیعѧѧة القانونیѧѧة للتѧѧرخیص   

الترخیص الاجباري جزاء لا یستقیم مع أحد أھم آثار الترخیص الاجباري وھو استحقاق 

. ل الاختѧѧراعمالѧѧك البѧѧراءة تعѧѧویض عѧѧادل مقابѧѧل الѧѧسماح للمѧѧرخص لѧѧھ اجباریѧѧًا باسѧѧتغلا 

یѧѧصعب الجمѧѧع بѧѧین القѧѧول بѧѧأن التѧѧرخیص الاجبѧѧاري جѧѧزاء وصѧѧاحب البѧѧراءة یѧѧستحق        

  .تعویض، فالجزاء لا یصاحبھ تعویض كما ھو معلوم

  الترخيص الاجباري والعقد الاجتماعي: الرأي الثاني .٢

یѧѧرى جانѧѧب آخѧѧر مѧѧن الفقѧѧھ أن الطبیعѧѧة القانونیѧѧة للتѧѧراخیص الاجباریѧѧة تѧѧرتبط      

ختѧراع أساسѧѧًا، فیعѧود التѧزام المختѧرع باسѧѧتغلال اختراعѧھ إلѧى نظریѧѧة       بتكییѧف بѧراءة الا  

العقد الاجتماعي التي تفید بأن المخترع عندما یتقدم بطلب للحصول على براءة اختѧراع     

ویمنح البراءة فھو یدخل في عقد مع الجماعة مضمونھ أن یحصل صاحب البراءة علѧى          

راع، وھذا العقد یولد التزامات متقابلة بین حمایة الاختراع مقابل افشاء اسرار ھذا الاخت

 ویجѧد ھѧذا الѧرأي تأییѧد مѧن      )٢(.أطرافھ على رأسѧھا التѧزام المختѧرع باسѧتغلال اختراعѧھ       

جانب آخر من الفقھ، والذي یرى أن الترخیص الاجباري یعتبر فسخ لعقد البراءة المبرم 

لبѧѧراءة لالتزامѧѧھ بѧѧین صѧѧاحب البѧѧراءة وادارة بѧѧراءات الاختѧѧراع بѧѧسبب مخالفѧѧة صѧѧاحب ا 

                                                             
  .٤٠٧  جلال أحمد خلیل، مرجع سابق، ص )١(
 أنظر، عبداالله حسین الخѧشروم، الѧوجیز فѧي الملكیѧة الѧصناعیة والتجاریѧة، عمѧان، دار وائѧل للنѧشر              )٢(

  . ١٠٥، ص ٢٠٠٥والتوزیع، 
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   ویѧѧضیف صѧѧاحب وجھѧѧة النظѧѧر ھѧѧذه أن التѧѧرخیص الاجبѧѧاري       )١(.باسѧѧتغلال الاختѧѧراع 

فѧѧي حѧѧالتي الاختراعѧѧات المرتبطѧѧة وعѧѧدم كفایѧѧة الاسѧѧتغلال یكѧѧون عقѧѧد جدیѧѧد یبѧѧرم بѧѧین       

وجھة النظر ھذه تعتبر البراءة عقد بین المختѧرع     . السلطة العامة والمرخص لھ اجباریًا    

  ق الاختѧѧѧراع وبѧѧѧین الѧѧѧسلطة العامѧѧѧة ممثلѧѧѧة فѧѧѧي ادارة بѧѧѧراءات     أو مѧѧѧن آلѧѧѧت إلیѧѧѧھ حقѧѧѧو  

 إلѧى اعتبѧار البѧراءة عقѧد فѧالبراءة كمѧا ھѧو معلѧوم ھѧي شѧھادة            نمیѧل إلا أننا لا  . الاختراع

تمنحھا الادارة لشخص ما بعد استیفاء مجموعة مѧن الѧشروط والاجѧراءات التѧي حѧددھا            

  ѧѧاحبھا أن یتمѧѧستطیع صѧѧشھادة یѧѧذه الѧѧضى ھѧѧام، وبمقتѧѧضفیھا  النظѧѧي یѧѧة التѧѧسك بالحمای

 یѧضاف إلѧى ذلѧك أنѧھ لѧو افترضѧنا جѧدلا أن البѧراءة عقѧد بѧین               )٢(.القانون على الاختراع  

المخترع والادارة لترتب على فسخ ذلك العقد سقوط البراءة والحال لیس كذلك عند منح 

التѧѧѧرخیص الاجبѧѧѧاري حیѧѧѧث تظѧѧѧل البѧѧѧراءة قائمѧѧѧة وتخѧѧѧول مالكھѧѧѧا حѧѧѧق الاسѧѧѧتمرار فѧѧѧي    

  )٣(.استغلالھا

  الترخيص الاجباري وحاجة اتمع إلى التطور الاقتصادي: الرأي الثالث .٣

یرى جانب من الفقھ أن أساس الزام مالك البѧراءة باسѧتغلال الاختѧراع یعѧود إلѧى       

حاجة المجتمع إلى التطور الاقتصادي والتقدم الصناعي والتي تѧستدعي الѧزام المختѧرع          

 ویلقى ھذا الرأي التأیید من )٤(.لاجباري لغیرهباستغلال اختراعھ بنفسھ أو بالترخیص ا

جانب آخر مѧن الفقѧھ علѧى اعتبѧار أن التѧرخیص الاجبѧاري مѧن شѧأنھ أن یقѧوم الاقتѧصاد                 

                                                             
 .٤٤٢ سینوت حلیم دوس، مرجع سابق، ص )١(
  .٣١ محمد حسني عباس، مرجع سابق، ص )٢(
 .٢٩ أنظر عمومًا ھدى جعفر یاسین الموسوي، مرجع سابق، ص )٣(
 .٣٥٠أنظر جلال أحمد خلیل، مرجع سابق، ص   )٤(
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 تقѧدم وجھѧة النظѧر ھѧذه التبریѧر الأھѧم       )١(.ویسھم في اسѧتغلال الاختѧراع بأوسѧع الطѧرق       

قانونیة لھذا النوع من للسماح بالترخیص الاجباري إلا أنھا لا تسھم في تحدید الطبیعة ال

  .أنواع التراخیص

  الترخيص الاجباري والتعسف في استعمال الحق: الرأي الرابع .٤

 إلى أن امتناع مالѧك البѧراءة عѧن اسѧتغلال اختراعѧھ، أو اسѧتغلال            البعضیذھب  و

الاختѧراع اسѧتغلال لا یفѧي بحاجѧة المجتمѧع یعѧѧد تعѧسفًا فѧي اسѧتعمال حѧق الاحتكѧار الѧѧذي           

ن لتحقیѧѧق غایѧѧات اقتѧѧصادیة واجتماعیѧѧة، ممѧѧا یجیѧѧز للمѧѧشرع التѧѧدخل    منحѧѧھ ایѧѧاه القѧѧانو 

وفѧѧرض التѧѧرخیص الاجبѧѧاري لѧѧضمان تحقیѧѧق مѧѧصلحة المجتمѧѧع فѧѧي الانتفѧѧاع مѧѧن ذلѧѧك       

  ھѧѧѧذا الѧѧѧرأي جѧѧѧدیر بالالتفѧѧѧات الیѧѧѧھ والتوقѧѧѧف عنѧѧѧده فھѧѧѧو یقѧѧѧدم تفѧѧѧسیر        ) ٢(.الاختѧѧѧراع

قھ ھذا الرأي على أنѧھ  ینتقد جانب من الف  . منطقي للطبیعة القانونیة للترخیص الاجباري    

لا یأصل لطبیعة الترخیص الاجباري بقدر تأصیلھ للسبب مѧن منحѧھ متمѧثلا فѧي التعѧسف       

  فѧѧي اسѧѧتعمال الحѧѧق، كمѧѧا أنѧѧھ یѧѧصور مѧѧنح التѧѧرخیص الاجبѧѧاري وكأنѧѧھ جѧѧزاء تفرضѧѧھ         

الѧѧسلطة العامѧѧة علѧѧى مالѧѧك البѧѧراءة لتجѧѧاوزه مѧѧضمون حقѧѧھ أو خروجѧѧھ عنѧѧھ وھѧѧو مѧѧا لا   

إلا أننѧا نѧرى أن النقѧد الموجѧھ إلѧى الاسѧتناد إلѧى نظریѧة التعѧسف فѧي                )٣(.یستقیم قانونѧًا  
                                                             

، ص ١٩٨٧  سمیر جمیل الفتلاوي، استغلال براءات الاختراع، بغداد، دار الحریة للطباعة والنشر، )١(
  :أنظر أیضًا. ٧٧

J. Reichman and C. Hasenzhal, Non-voluntary licensing of patented 
inventions. Historical Perspective, Legal Framework under TRIPS, and an 
Overview of the Practice in Canada and the USA, ICTSD Program  on 
IPRs and Sustainable Development Issue Paper no. 5 (2003) at p. 10. 

  تѧѧѧرخیص الاجبѧѧѧاري فѧѧѧي بѧѧѧراءات الاختѧѧѧراع، القѧѧѧاھرة، دار      عبѧѧѧد الرافѧѧѧع عبѧѧѧد اللطیѧѧѧف موسѧѧѧى، ال   )٢(
، مѧشار إلیѧھ فѧѧي ھѧدى جعفѧѧر الموسѧوي، مرجѧѧع     ٢٧-٢٠النھѧضة العربیѧة، بѧѧدون تѧاریخ نѧѧشر، ص    

 .٣٠سابق، ص 
  .٣١ ھدى جعفر موسوسي، مرجع سابق، ص )٣(
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استعمال الحق في تحدید طبیعة الترخیص الاجباري لا یرتكن إلى مرتكن من المنطѧق أو        

  . النظام

  رأي الباحث .٥

إذا مѧѧا أردنѧѧا أن نطѧѧرح وجھѧѧة نظرنѧѧا فیمѧѧا یتعلѧѧق بالطبیعѧѧة القانونیѧѧة للتѧѧرخیص    

 التѧѧرخیص الاجبѧѧاري حѧѧق عѧѧام تحѧѧتفظ بѧѧھ الكثیѧѧر مѧѧن    الاجبѧѧاري یجѧѧب أن نѧѧشیر إلѧѧى أن 

الأنظمѧѧة القانونیѧѧة حѧѧول العѧѧالم لحمایѧѧة المجتمѧѧع مѧѧن الأضѧѧرار التѧѧي قѧѧد تلحѧѧق بѧѧھ جѧѧراء    

 تحدیѧѧد الطبیعѧѧة القانونیѧѧة للتѧѧرخیص الاجبѧѧاري  )١(.الاحتكѧѧار الممنѧѧوح لѧѧصاحب البѧѧراءة 

  .  بین حالتي الترخیص الاجباريتستلزم التمییز

ا كان الترخیص الاجباري لعدم استغلال مالك البѧراءة للبѧراءة دون عѧذر    الحالة الأولى إذ 

مشروع، او كان استغلالھ لھا غیѧر كѧاف لحاجѧات المجتمѧع، أو إذا اسѧتغل مالѧك البѧراءة             

فѧي ھѧذه الأحѧوال    . مركزه وقام بعمل من الأعمال التي تحظѧر أنظمѧة المنافѧسة القیѧام بھѧا      

 تعѧѧسف مالѧѧك البѧѧراءة فѧѧي اسѧѧتعمال حقѧѧة فѧѧي  یكѧѧون قѧѧرار التѧѧرخیص الاجبѧѧاري ردًا علѧѧى 

 قѧرار التѧرخیص الاجبѧاري ھنѧا لا      )٢(.احتكار استغلال الاختراع الѧذي منحѧھ ایѧاه المѧنظم          

 تتخѧذه  Corrective Measureیعد جزاء لمالك البراءة بقدر ما ھو اجراء تصحیحي 

مجتمѧع  الادارة بتفویض من النظام لتقویم الخلѧل الѧذي حѧدث ولѧضمان تحقیѧق مѧصالح ال         

                                                             

(1)  See generally, Laurinda L. Hicks & James Holbein, Convergence of 
National Intellectual Property Norms in International Trading 
Agreements, 12 AM. U.J. INT'L L. & PoL'Y (1997) p.769, at p. 813; 
Susan Vastano Vaughan, Compulsory Licensing of Pharmaceuticals 
under TRIPS: What Standard of Compensation? 25 Hastings Int'l & 
Comp. L. Rev. (2002) p. 87, at p. 96. 

مѧѧن اتفاقیѧѧة بѧѧاریس، ) ٢/أ/٥(أنظѧѧر المѧѧادة .  ھѧѧذا الѧѧرأي یجѧѧد فѧѧي اتفѧѧاقیتي بѧѧاریس وتѧѧربس سѧѧندًا لѧѧھ )٢(
  .من اتفاق تربس) ٨/٢(والمادة 
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 إلا أنھ یجدر التنویѧھ إلѧى أن التѧرخیص الاجبѧاري        )١(.التي تسمو على المصالح الفردیة    

لیس الاجراء الوحید الذي یمكن أن تتخذه الدولة في مواجھة مالك البراءة في مثѧل ھѧذه     

یجب أن تكون المنافسة محكومة بقواعد تضمن اسѧتخدام المتنافѧسین للوسѧائل        . الحالات

مѧن الѧوارد   . ساتھم التجاریة وأن یتبعوا الأنظمة والأعراف التجاریة    المشروعة في ممار  

أن یѧѧسيء مالѧѧك البѧѧراءة اسѧѧتخدام مركѧѧزه عѧѧن طریѧѧق القیѧѧام بممارسѧѧات غیѧѧر مѧѧشروعة   

تؤدي إلى ھیمنتھ على الأسواق وفرض كلمتھ فیھا سواء عن طریق التحكم بѧالعرض أو   

ا یؤدي إلى عرقلѧة المنافѧسة   الأسعار ووضع موانع لدخول منشآت جدیدة إلى السوق مم    

في ھذه الحالات یكون لزامًا على الدولة أن تتدخل لوضع الحدود والشروط التѧي          . الحرة

تѧѧضمن تѧѧوفر المنافѧѧسة المѧѧشروعة وحمایѧѧة المѧѧستھلك والمحافظѧѧة علѧѧى الѧѧصالح العѧѧام      

یفرض نظام المنافسة عقوبات على من یخѧالف أحكامѧھ مثѧل الغرامѧة          . ومعاقبة المخالف 

   )٢(.تصل إلى ملایین الریالات أو الحبسالتي 

الحالѧѧة الثانیѧѧة ھѧѧي تѧѧرخیص الادارة اجباریѧѧًا لأحѧѧد مؤسѧѧسات الدولѧѧة أو لѧѧشخص   

 عامѧة وعنѧѧد مواجھѧة حѧالات الطѧѧوارئ وحѧالات الحفѧاظ علѧѧى      ةمخѧول مѧن قبلھѧѧا لمѧصلح   

الطبیعة القانونیѧة للتѧرخیص الاجبѧاري فѧي ھѧذه الحالѧة       . الأمن الوطني أو الصحة العامة  

واء كان الترخیص الاجباري لأحد أجھزة الدولة أو مؤسساتھا أو كان لѧشخص مخѧول      س

مѧѧن قبلھѧѧا تختلѧѧف عѧѧن التѧѧرخیص الاجبѧѧاري فѧѧي حѧѧال تعѧѧسف المالѧѧك فѧѧي اسѧѧتعمال حѧѧق     

                                                             

(1) Federico Munari and Raffaele Oriani, The Economic Valuation of 
Patents: Methods and Applications (Cheltenham: Edward Elgar, 2011) 
p. 39. 

عاقب كل من أفشى سراً لھ علاقة بعملѧھ  " من نظام المنافسة السعودي على أن ) ١٢( تنص المادة    )٢(
من ھذا النظام، أو حقق نفعاً بطریقة مباشرة أو ) الحادیة عشرة(من المادة  ) ٥(طبقاً لأحكام الفقرة    

لایѧین ریѧال أو بالѧسجن لمѧدة لا تزیѧد عѧن سѧنتین أو        غیر مباشرة، بغرامة مالیѧة لا تتجѧاوز خمѧسة م    
 ".بھما معاُ
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التѧرخیص الاجبѧاري لمقتѧضیات المѧصلحة     . الاحتكار الاستئثاري الذي منحھ ایاه المѧنظم     

مѧѧن أو الѧѧصحة العامѧѧة ضѧѧرورة تفرضѧѧھا    العامѧѧة كحѧѧالات الطѧѧوارئ أو للحفѧѧاظ علѧѧى الأ   

لا یمكѧѧن القѧѧول بѧѧأن التѧѧرخیص الاجبѧѧاري فѧѧي ھѧѧذه الحالѧѧة نѧѧزع لملكیѧѧة     . ظѧѧروف طارئѧѧة

الاختراع للمنفعة العامة إذا أن ملكیة الاختراع لا تنتقل للدولѧة أو للѧشخص المخѧول مѧن             

للتѧѧرخص ونѧѧرى أن الطبیعѧѧة القانونیѧѧة . قبلھѧѧا بѧѧل یظѧѧل الاختѧѧراع مملوكѧѧًا لمالѧѧك البѧѧراءة 

الاجباري في حالات الطوارئ والحفاظ على الأمن والصحة ھي نظام قانوني خاص نص         

  .علیھ النظام وفرضتھ مقتضیات المصلحة العامة

إلا أننا یجب أن لا نخلط بین الطبیعة القانونیة للترخیص الاجباري كنظام قانوني       

قة القانونیة التѧي تѧربط   یفرضھ المنظم على صاحب البراءة وبین الطبیعة القانونیة للعلا     

ھذا الخلط واضح فѧي  . بین صاحب البراءة وبین المرخص لھ اجباریًا باستغلال الاختراع 

مѧا تناولنѧاه أعѧلاه كѧان بحѧث فѧي       . الكثیر من الكتابات القانونیѧة ویجѧدر بنѧا التنویѧھ عنѧھ       

ط بѧѧین بالنѧسبة للعلاقѧة التѧي تѧرب    . الطبیعѧة القانونیѧة للتѧرخیص الاجبѧاري كنظѧام قѧانوني      

صاحب البراءة والمرخص لھ اجباریًا فھي علاقة یحكمھا عقد الترخیص الاجباري الذي     

فالعلاقѧة  . یبرم وینفذ تحت اشراف ورقابѧة الجھѧة المختѧصة بمѧنح التѧراخیص الاجباریѧة            

التي تنشأ بین طرفي عقد الترخیص علاقة عقدیѧة ترتѧب حقѧوق والتزامѧات علѧى طرفѧي           

لتѧѧي تقѧѧع علѧѧى عѧѧاتق المѧѧرخص لѧѧھ فیمѧѧا یتعلѧѧق بѧѧالالتزام     العقѧѧد فѧѧضلا عѧѧن الالتزامѧѧات ا 

  .باستغلال الاختراع في المدة التي حددھا النظام

  المطلب الثاني
  النصوص الحاكمة للترخيص الاجباري باستغلال براءة الاختراع

یحكم موضوع الترخیص الاجباري لبراءات الاختѧراع فѧي المملكѧة نظѧام بѧراءات           

 بѧѧاریس فھѧѧي ملزمѧѧة  ة وبمѧѧا أن المملكѧѧة عѧѧضو فѧѧي معاھѧѧد .یѧѧةالاختѧѧراع ولائحتѧѧھ التنفیذ
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یضاف إلى ذلك إن المملكة انضمت إلى اتفاق تربس الذي یلزمھѧا بѧأن     . أحكامھابتطبیق  

  لحقѧوق الملكیѧة    Minimum Standardsتضمن تѧشریعاتھا حѧدًا أدنѧى مѧن الحمایѧة     

  .الفكریة

لاجبѧѧاري سѧѧوف نѧѧستعرض فѧѧي ھѧѧذا المطلѧѧب النѧѧصوص التѧѧي تحكѧѧم التѧѧرخیص ا    

  .لبراءات الاختراع في نظام براءات الاختراع واتفاقیة باریس واتفاق تربس

  نظام براءات الاختراع: أولا
عالج المنظم موضوع الترخیص الاجباري باسѧتغلال بѧراءة الاختѧراع فѧي المѧادة              

  : على التالي) ٢٤(تنص المادة . من نظام براءات الاختراع) ٢٤(

 ترخیصاً إجباریاً للغیر باستغلال الاختراع المشمول بѧالبراءة،    یجوز للمدینة أن تمنح    -أ  

أو التصمیم التخطیطѧي للѧدارة المتكاملѧة المѧشمول بѧشھادة التѧصمیم بنѧاءً علѧى طلѧب           

  :یقدمھ إلیھا، وفقاً لما یأتي

أن یѧѧتم تقѧѧدیم الطلѧѧب بعѧѧد مѧѧضي أربѧѧع سѧѧنوات مѧѧن تѧѧاریخ إیѧѧداع طلѧѧب بѧѧراءة            .١

یخ منحھѧѧا، أیھمѧѧا ینقѧѧضي متѧѧأخراً، دون أن  الاختѧѧراع، أو ثѧѧلاث سѧѧنوات مѧѧن تѧѧار 

یقوم مالك البراءة باستغلال اختراعھ، أو یكون استغلھ علѧى نحѧو غیѧر كѧاف، مѧا       

  .لم یبرر ذلك بعذر مشروع

   جھѧѧوداً – خѧلال مѧѧدة معقولѧة   –أن یثبѧت طالѧب التѧѧرخیص الإجبѧاري أنѧھ قѧѧد بѧذل       .٢

  قولѧѧѧة، فѧѧѧي سѧѧѧبیل الحѧѧѧصول علѧѧѧى تѧѧѧرخیص تعاقѧѧѧدي، وفقѧѧѧاً لѧѧѧشروط تجاریѧѧѧة مع  

ویستثنى من ھذا الحكم ومѧن حكѧم الفقѧرة الѧسابقة إذا كѧان      . ومقابل مادي معقول  

طالب الترخیص جھة حكومیѧةً، أو شخѧصاً مخѧولاً مѧن قبلھѧا، وكانѧت الغایѧة منѧھ                 

 وخاصѧѧѧة الأمѧѧن، أو الѧѧѧصحة، أو التغذیѧѧѧة، أو تنمیѧѧѧة  -تحقیѧѧق المѧѧѧصلحة العامѧѧѧة  

مواجھѧѧة حالѧѧة طѧѧوارئ، أو    أو -قطاعѧѧات حیویѧѧة أخѧѧرى مѧѧن الاقتѧѧصاد الѧѧوطني     
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أوضاع أخرى ملحة جداً، أو كانت الغایة منѧھ أغراضѧاً عامѧة غیѧر تجاریѧة، وفѧي         

الحالѧѧة الأخیѧѧرة وعنѧѧد العلѧѧم بوجѧѧود بѧѧراءة اختѧѧراع أو شѧѧھادة تѧѧصمیم یѧѧتم إبѧѧلاغ   

  .مالكھا فوراً

أن یمѧѧنح التѧѧѧرخیص الإجبѧѧاري أساسѧѧѧاً لأجѧѧل تѧѧѧوفیر الاختѧѧراع أو التѧѧѧصمیم فѧѧѧي      .٣

ویستثنى من ھذا الحكم إذا كانت الغایة من الترخیص المنع أو  . ةالأسواق المحلی 

الحد من ممارسات صدر بشأنھا قرار أو حكم یقѧضي بأنھѧا مѧن أعمѧال المنافѧسة              

  .غیر المشروعة

أن یحدد قرار الترخیص نطاق الترخیص، ومدتھ بما یقتضیھ الغرض الѧذي مѧنح         .٤

 الأوضѧاع التѧي مѧن أجلھѧا     ویكون الترخیص خاضعاً للإنھѧاء إذا انتھѧت     . من أجلھ 

مѧѧنح التѧѧرخیص، ولѧѧم یكѧѧن مѧѧن المѧѧرجح تكѧѧرار حѧѧدوثھا، مѧѧع مراعѧѧاة المѧѧصالح       

  .المشروعة للمرخص لھ

  .أن لا یكون الترخیص حصراً على من منح لھ .٥

  .أن یبت في كل طلب على حدة .٦

أن یعѧѧوض مالѧѧك بѧѧراءة الاختѧѧراع أو شѧѧھادة التѧѧصمیم تعویѧѧضاً عѧѧادلاً، وتتѧѧولى       .٧

  .ار التعویض، على أن یلتزم المرخص لھ بالوفاء بھاللجنة تحدید مقد

   فѧѧѧي حالѧѧѧة تعلѧѧѧق التѧѧѧرخیص الإجبѧѧѧاري لبѧѧѧراءة اختѧѧѧراع بتقنیѧѧѧة أشѧѧѧباه الموصѧѧѧلات،  -ب

تكѧѧѧون الغایѧѧѧة مѧѧѧن التѧѧѧرخیص فقѧѧѧط الأغѧѧѧراض العامѧѧѧة غیѧѧѧر التجاریѧѧѧة، أو الحѧѧѧد مѧѧѧن   

ممارسѧѧѧات صѧѧѧدر بѧѧѧشأنھا قѧѧѧرار، أو حكѧѧѧم یقѧѧѧضي بأنھѧѧѧا مѧѧѧن أعمѧѧѧال المنافѧѧѧسة غیѧѧѧر   

  .عةالمشرو

 إذا كانت براءة الاختراع تنطѧوي علѧى تطѧور تقنѧي مھѧم ذي قیمѧة اقتѧصادیة كبیѧرة،            -جـ

ولا یمكن استغلالھا دون استغلال براءة اختراع أخرى، فإنھ یجوز للمدینة منح مالѧك        

تلѧك البѧراءة ترخیѧѧصاً إجباریѧاً باسѧتغلال البѧѧراءة الأخѧرى، ولا یجѧوز فѧѧي ھѧذه الحالѧѧة        
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جبѧاري إلا بالتنѧازل عѧن البѧراءة الأخѧرى، ویكѧون لѧصاحب          التنازل عѧن التѧرخیص الإ     

البراءة الأخرى الحѧق فѧي الحѧصول علѧى تѧرخیص مقابѧل مѧن المѧرخص لѧھ إجباریѧاً،              

  .وفقاً لشروط معقولة

بالنسبة للائحة التنفیذیة لنظام براءات الاختراع فقد أشارت إلѧى موضѧوع محѧدد        

تѧرخیص الاجبѧѧاري المقѧѧدم مѧѧن  فیمѧا یتعلѧѧق بѧѧالترخیص الاجبѧاري وھѧѧو موضѧѧوع طلѧѧب ال  

نصت اللائحة على ضرورة أن یتضمن طلѧب التѧرخیص الإجبѧاري المقѧدم        . جھة حكومیة 

مѧѧن قبѧѧل أي جھѧѧة حكومیѧѧة باسѧѧتغلال الاختѧѧراع بیانѧѧا باعتبѧѧارات المѧѧصلحة العامѧѧة التѧѧي     

  )١(.اقتضت ذلك وینص على ھذه الاعتبارات في قرار منح الترخیص

 المختلفة التي تحكم الترخیص الاجباري الأحكاممع یمكننا أن نلاحظ أن المنظم ج    

یلاحظ على ھѧذه المѧادة أنھѧا طویلѧة جѧدًا، وكѧان مѧن         . باستغلال الاختراع في مادة واحدة    

ضѧѧѧمن المѧѧѧنظم جمیѧѧѧع الأحكѧѧѧام الخاصѧѧѧة  . الممكѧѧѧن تقѧѧѧسیمھا إلѧѧѧى أربѧѧѧع أو خمѧѧѧس مѧѧѧواد 

رت إلى مسألة واحѧد  بالترخیص الاجباري في النظام ولذلك نجد أن اللائحة التنفیذیة أشا  

فقط تتعلق بضرورة ببیѧان اعتبѧارات المѧصلحة العامѧة عنѧد التѧرخیص ببѧراءة الاختѧراع            

ھذه المѧادة تتنѧاول حѧالات وشѧروط وآثѧار التѧرخیص الاجبѧاري فѧي وقѧت           . لجھة حكومیة 

واحد، وكان مѧن الأجѧدى لѧو نظمѧت صѧیاغة المѧادة بѧشكل یفѧصل بѧین حѧالات التѧرخیص                 

  .ا لوقوع أي لبس وزیادة في التوضیحالاجباري وشروطھ منعً

ثانيا
ً

  اتفاقية باريس: 
قبل ابرام اتفاق تربس كانت اتفاقیة باریس ھي أبرز اتفاقیات الملكیѧة الѧصناعیة     

 حمایѧة حقѧوق الملكیѧة الѧصناعیة بѧین      أحكѧام لما تحتویھ مѧن نѧصوص تѧسھم فѧي توحیѧد            

الزمѧت  . بحمایتھѧا دولیѧًا  الدول المختلفة وتسھیل مھمѧة مѧالكي ھѧذه الحقѧوق فیمѧا یتعلѧق        
                                                             

  .من اللائحة التنفیذیة لنظام براءات الاختراع) ٤٨( المادة )١(
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الѧѧѧѧدول الأعѧѧѧѧضاء بمبѧѧѧѧدأ المعاملѧѧѧѧة الوطنیѧѧѧѧة  ) 2/١(اتفاقیѧѧѧѧة بѧѧѧѧاریس بموجѧѧѧѧب المѧѧѧѧادة  

National Treatment       ةѧѧѧوق الملكیѧѧѧة حقѧѧѧي حمایѧѧѧة فѧѧѧر الزاویѧѧѧو حجѧѧѧذي ھѧѧѧوال 

 بموجب ھذا المبدأ یتمتع رعایا كѧل دولѧة مѧن دول الاتحѧاد فѧي جمیѧع دول               )١(.الصناعیة

لملكیѧѧة الѧѧصناعیة، بالمزایѧѧا التѧѧي تمنحھѧѧا حالیѧѧًا أو قѧѧد تمنحھѧѧا  الاتحѧѧاد بالنѧѧسبة لحمایѧѧة ا

مѧѧستقبلا قѧѧوانین تلѧѧك الѧѧدول للمѧѧواطنین، ولھѧѧم نفѧѧس الحمایѧѧة وطѧѧرق الطعѧѧن المتاحѧѧة         

 Minimum ولكѧѧن اتفاقیѧѧة بѧѧاریس لѧѧم تتѧѧضمن حѧѧدًأ أدنѧѧى مѧѧن الحمایѧѧة   . للمѧѧواطنین

Standard       اѧھ مѧضاء، وعلیѧدول الأعѧة    لحقوق الملكیة الصناعیة في الѧھ الدولѧم تمنحѧل 

  .العضو لمواطنیھا لا تلتزم بمنحھ للأجانب

ونѧصت  ) ٢/أ/٥(تناولت اتفاقیة باریس موضوع الترخیص الاجباري فѧي المѧادة           

  :على التالي

لكل دولة من دول الاتحاد حق اتخاذ اجراءات تشریعیة تقѧضي بمѧنح تѧراخیص         "

لاسѧتئثاري الѧذي تكفلѧھ    اجباریة لتحول دون ما قѧد ینѧتج مѧن تعѧسف فѧي مباشѧرة الحѧق ا            

  )٢(".براءة الاختراع كعدم الاستغلال مثلا

یمكننا أن نلاحظ أن نص الاتفاقیة یقضي بأن یكون منح الترخیص الاجباري فѧي        

حالѧѧة واحѧѧدة وھѧѧي حالѧѧة التعѧѧسف فѧѧي مباشѧѧرة الحѧѧق الاسѧѧتئثاري الѧѧذي تكفلѧѧھ بѧѧراءة          

                                                             

(1) Michael Trebilcock, Robert Howse and Antonia Eliason, The Regulation 
of International Trade (London: Routledge, 2012) p. 520; Ronald A. 
Cass and Keith N. Hylton, Laws of Creation: Property Rights in the 
World of Ideas (Cambridge, Mass. ; London : Harvard University 
Press, 2013) p. 154. 

  :  أنظر النص العربي لاتفاقیة باریس على موقع الوایبو من خلال الرابط التالي)٢(
http://www.wipo.int/export/sites/www/treaties/ar/ip/paris/pdf/trtdocs_wo0
20.pdf 
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خیص للمѧصلحة العامѧة   وعلیھ فحالات التѧرخیص الاجبѧاري الأخѧرى مثѧل التѧر         . الاختراع

یضاف إلѧى ذلѧك أن اتفاقیѧة بѧاریس     . وللحفاظ على الأمن أو الصحة لم تتناولھا الاتفاقیة      

لم تحتوي على آلیات لإنفاذ حقوق الملكیة الصناعیة، ولѧم تتѧضمن كѧذلك آلیѧات لتѧسویة           

المنازعات الأمر الذي أدى إلى توجیѧھ النقѧد إلѧى اتفاقیѧة بѧاریس واعتبارھѧا غیѧر قѧادرة               

  )١(.لى حمایة حقوق الملكیة الفكریة الوجھ المطلوبع

ثالثا
ً

  اتفاق تربس: 
 اتفاق تربس ھو الاتفاق الأھم من بین اتفاقیات حمایة حقوق الملكیة الفكریة دعی

تѧѧضمن الاتفѧѧاق مجموعѧѧة مѧѧن الالتزامѧѧات الدولیѧѧة علѧѧى الѧѧدول    . علѧѧى المѧѧستوى الѧѧدولي 

الملكیѧѧة الفكریѧѧة كمѧѧا جѧѧاء الاتفѧѧاق    الأعѧѧضاء فیمѧѧا یتعلѧѧق بإنفѧѧاذ حقѧѧوق مѧѧالكي حقѧѧوق     

بمجموعѧѧة مѧѧن الأحكѧѧام المتعلقѧѧة بتѧѧسویة المنازعѧѧات بѧѧین الѧѧدول الأعѧѧضاء فیمѧѧا یتعلѧѧق      

  )٢(.بانتھاك حقوق الملكیة الفكریة

 لم یشر اتفاق تربس صراحة لمѧسمى التѧرخیص الاجبѧاري إلا أنѧھ سѧمح بѧھ فѧي             

 بѧѧدون ]للاختراعѧѧات[خѧѧرى مѧѧن خѧѧلال مѧѧا اسѧѧماه الاتفѧѧاق الاسѧѧتخدامات الأ  ) ٣١(المѧѧادة 

 Other Use [of patent] without the"الحѧصول علѧى موافقѧة صѧاحب الحѧق      

Authorization of the Right Holder" . على التالي) ٣١(تنص المادة:  

                                                             

(1) Nuno Pires De Carvalho, The TRIPS Regime of Trademarks and 
Designs (London : Kluwer Law International, 2011) p. 60; Helge 
Hveem and Carl Henrik Knutsen, Governance and Knowledge: The 
Politics of Foreign Investment, Technology and Ideas (London ; New 
York: Routledge, 2012) p. 73. 

(2) Amrita Narlikar, Martin Daunton, Robert M. Stern, The Oxford 
Handbook on The World Trade Organization (New York : Oxford 
University Press, USA, 2012) p. 407;  
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حѧѧѧین یѧѧѧسمح قѧѧѧانون أي مѧѧѧن البلѧѧѧدان الأعѧѧѧضاء باسѧѧѧتخدامات أخѧѧѧرى للاختѧѧѧراع   

قة صاحب الحѧق فѧي البѧراءة، بمѧا     موضوع البراءة الممنوحة ، دون الحصول على مواف        

فѧي ذلѧѧك الاسѧѧتخدام مѧѧن قبѧѧل الحكومѧѧة أو أطѧراف ثالثѧѧة مخولѧѧة مѧѧن قبѧѧل الحكومѧѧة، علѧѧى    

  :البلدان الأعضاء احترام الأحكام التالیة

  دراسة كل اذن بالاستخدام في ضوء جدارتھ الذاتیة؛  ) أ(

جھѧودا قبѧل   لا یجوز السماح بھذا الاستخدام الا اذا كان من ینوي الاستخدام قد بذل     ) ب(

ھذا الاستخدام للحصول على اذن صاحب الحق في البراءة بأسعار وشروط تجاریة    

ویجѧوز  . معقولة، وأن ھذه الجھود لم تكلل بالنجاح في غضون فترة زمنیة معقولѧة     

للبلѧѧدان الأعѧѧضاء مѧѧنح اعفѧѧاء مѧѧن ھѧѧذا الѧѧشرط فѧѧي حالѧѧة وجѧѧود طѧѧوارئ قومیѧѧة أو   

. خدام غیѧر التجѧاري لأغѧراض عامѧة    أوضاع أخرى ملحѧة جѧدا أو فѧي حѧالات الاسѧت           

وفѧѧي حالѧѧة الطѧѧوارئ القومیѧѧة الملحѧѧة أو الأوضѧѧاع الأخѧѧرى الملحѧѧة جѧѧدا، یخطѧѧر         

وفѧѧي حالѧѧة . صѧѧاحب الحѧѧق فѧѧي البѧѧراءة، مѧѧع ذلѧѧك، حالمѧѧا یكѧѧون ذلѧѧك ممكنѧѧا عملیѧѧا    

الاستخدام غیѧر التجѧاري لأغѧراض عامѧة، حیثمѧا تعلѧم الحكومѧة أو المتعاقѧد معھѧا،               

 اذا كانت ھناك براءة اختراع، أو كانت لدیھا أسѧباب بینѧة   دون اجراء بحث حول ما  

لمعرفة أنھ یجري اسѧتخدام بѧراءة صѧالحة أو أنھѧا ستѧستخدم مѧن قبѧل الحكومѧة أو             

 لحسابھا، فانھ یتم اخطار صاحب الحق في براءة الاختراع فورا؛

یكون نطاق ومدة ھذا الاستخدام محدودین بخدمة الغرض الذي أجیز من أجلھ ھѧذا            ) ج(

ستخدام، وفي حالة تعلقھ بتكنولوجیѧا أشѧباه الموصѧلات لا یجѧوز ھѧذا الاسѧتخدام           الا

الا للأغراض العامة غیر التجاریة أو لتصحیح ممارسات تقرر بعد اتخѧاذ اجѧراءات      

 قضائیة أو اداریة أنھا غیر تنافسیة؛

 لا یجوز أن یكون مثل ھذا الاستخدام مطلقًا؛  ) د(
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ابلا للتنازل للغیѧر عنѧھ، الا فیمѧا یتعلѧق بѧذلك      لا یجوز أن یكون مثل ھذا الاستخدام ق   ) ه(

 الجزء من المؤسسة التجاریة أو السمعة التجاریة المتمتع بذلك الاستخدام؛

یجیѧѧز البلѧѧد العѧѧضو ھѧѧذا الاسѧѧتخدام أساسѧѧا لأغѧѧراض تѧѧوفیر الاختѧѧراع فѧѧي الأسѧѧواق    )  و(

 المحلیة في ذلك البلد العضو؛

ح حمایѧѧة كافیѧѧة للمѧѧصالح  یخѧѧضع التѧѧرخیص بھѧѧذا الاسѧѧتخدام للإنھѧѧاء، شѧѧریطة مѧѧن   ) ز(

المشروعة للأشѧخاص الѧذین أجیѧز لھѧم ذلѧك الاسѧتخدام، اذا انتھѧت وعنѧدما تنتھѧي             

وللѧѧسلطة . الأوضѧѧاع التѧѧي أدت لѧѧذلك الاذن ولѧѧم یكѧѧن مѧѧن المѧѧرجح تكѧѧرار حѧѧدوثھا      

المختѧѧصة صѧѧلاحیة النظѧѧر فѧѧي اسѧѧتمرار ھѧѧذه الأوضѧѧاع بنѧѧاء علѧѧى طلѧѧب أصѧѧحاب       

 المصلحة المعنیین؛

 فѧѧي البѧѧراءة تعویѧѧضات كافیѧѧة حѧѧسب ظѧѧروف كѧѧل حالѧѧة مѧѧن       تѧѧدفع لѧѧصاحب الحѧѧق    ) ح(

 الحالات، مع مراعاة القیمة الاقتصادیة للاذن؛

تكون قانونیة أي قرار متخذ بإصدار ترخیص یجیѧز ھѧذا الاسѧتخدام خاضѧعة للنظѧر                ) ط(

فیھا أمام القضاء أو للاستعراض المѧستقل مѧن قبѧل سѧلطة منفѧصلة أعلѧى فѧي ذلѧك               

 .البلد العضو

تعلق بتحدید التعویض المنصوص علیھ فیما یتعلق بھذا الاستخدام یكون أي قرار م  ) ي(

خاضعا للنظѧر فیѧھ أمѧام القѧضاء أو للاسѧتعراض المѧستقل مѧن قبѧل سѧلطة منفѧصلة                 

 أعلى في ذلك البلد العضو؛

لا تلتѧѧѧزم البلѧѧѧدان الأعѧѧѧضاء بتطبیѧѧѧق الѧѧѧشروط المنѧѧѧصوص علیھѧѧѧا فѧѧѧي الفقѧѧѧرتین        ) ك(

 الاسѧѧѧتخدام لأغѧѧѧراض تѧѧѧصحیح  حѧѧѧین یكѧѧѧون الѧѧѧسماح بھѧѧѧذا  ) و(و) ب(الفѧѧѧرعیتین 

ویجѧوز  . ممارسات تقرر بعد اتخاذ اجѧراءات قѧضائیة أو اداریѧة أنھѧا غیѧر تنافѧسیة              

أخѧѧذ ضѧѧرورة تѧѧصحیح الممارسѧѧات غیѧѧر التنافѧѧسیة فѧѧي الاعتبѧѧار أثنѧѧاء تحدیѧѧد مبلѧѧغ  
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وللѧسلطات المختѧصة صѧلاحیة رفѧض انھѧاء الاذن       . التعویض في مثل ھذه الحѧالات     

 المرجح تكرار حدوث الأوضاع التي أدت لمنح الاذن؛اذا كان وعندما یكون من 

") البراءة الثانیة("حین یمنح اذن بھذا الاستخدام للسماح باستغلال براءة اختراع   )  ل(

، تطبѧѧق ")البѧѧراءة الأولѧѧى ("لا یمكѧѧن اسѧѧتغلالھا دون التعѧѧدي علѧѧى بѧѧراءة أخѧѧرى    

  :الشروط الاضافیة التالیة

ھ بموجب البѧراءة الثانیѧة علѧى تقѧدم     یجب أن ینطوي الاختراع المطالب بالحق فی      .١

تكنولوجي ذي شأن ولھ أھمیة اقتصادیة كبیرة بالنسبة للاختراع المطالب بالحق 

  فیھ في البراءة الأولى؛

یحѧѧق لѧѧصاحب البѧѧراءة الأولѧѧى الحѧѧصول علѧѧى تѧѧرخیص مقابѧѧل بѧѧشروط معقولѧѧة       .٢

 باستخدام الاختراع المزعوم في البراءة الثانیة؛

لاسѧѧتخدام الممنѧѧوح فیمѧѧا یتعلѧѧق بѧѧالبراءة الأولѧѧى قѧѧابلا      لا یجѧѧوز أن یكѧѧون اذن ا  .٣

 1)(.للتنازل عنھ للغیر الا مع التنازل عن البراءة الثانیة

ھذا النص ھو الأطول والأكثر تعقیدًا بین النصوص التي تحكѧم بѧراءات الاختѧراع     

: ن عѧدد مѧن القیѧود الھامѧة    میمكننا أن نلاحظ علѧى ھѧذا الѧنص أنѧھ یتѧض      . في ھذا الاتفاق  

 أنھ یجب قبل منح الترخیص دون موافقة مالѧك البѧراءة أن یثبѧت أنѧھ تѧم التفѧاوض         ولھاأ

مع مالك البراءة للترخیص اختیاریًا ولم یتم الوصول الى اتفاق معھ، كما أن مدة ونطاق  

. الترخیص یجب أن تكون محدودین بخدمة الغرض الذي أجیѧز مѧن أجلѧھ ھѧذا الاسѧتخدام      

لا یكѧѧѧون قѧѧѧابلا للتنѧѧѧازل عنѧѧѧھ، وأن یكѧѧѧون الغѧѧѧرض مѧѧѧن    أن التѧѧѧرخیص یجѧѧѧب أن : ثانیѧѧѧًا

                                                             
  :طلاع على نص الاتفاقیة من خلال موقع منظمة التجارة العالمیة على الرابط التالي یمكن الا)١(

http://www.wto.org/english/tratop_e/trips_e/trips_e.htm 
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وجѧوب  : ثالثѧًا  )١(.الترخیص ھو توفیر الاختراع فѧي الأسѧواق المحلیѧة فѧي البلѧد العѧضو              

  .دفع تعویضات كافیة لصاحب الحق في البراءة حسب ظروف كل حالة

  تعدیل اتفاق تربس فیما یتعلق بالصحة العامة

منح في الدولة العضو في منظمѧة التجѧارة   القید المتعلق بأن الترخیص یجب أن ی    

العالمیة لأغراض توفیر الاختراع في الأسواق المحلیѧة فѧي تلѧك الدولѧة أدى إلѧى احѧداث             

ھѧذه الѧدول   . Least Developed Countriesصعوبات للكثیر من الѧدول الأقѧل نمѧوا    

یع الأدویѧة  كما ھو معلوم لا تملك القدرات الانتاجیة والتكنولوجیة التѧي تمكنھѧا مѧن تѧصن          

   )٢(.وبالتالي سیكون من غیر الممكن أن تستفید من نظام الترخیص الاجباري

 عقѧد المѧؤتمر الѧوزاري الرابѧع لمنظمѧة      ٢٠٠١ نѧوفمبر  ١٤ إلى ٩في الفترة من  

التجارة العالمیة في مدینѧة الدوحѧة وأصѧدر إعلانѧاً بѧشأن اتفѧاق تѧربس والѧصحة العامѧة                

 أكѧد الإعѧلان علѧى حѧق الѧدول      )٣(.The Doha Declarationسѧمي بѧإعلان الدوحѧة    

الأعضاء في منظمة التجارة العالمیة في الاستفادة من أحكѧام اتفѧاق تѧربس، وعلѧى حѧق              

الѧѧدول الأعѧѧضاء فѧѧي مѧѧنح التѧѧراخیص الإجباریѧѧة وتحدیѧѧد الحѧѧالات التѧѧي تمѧѧنح فیھѧѧا ھѧѧذه    
                                                             

 حسام الدین عبد الغني الصغیر، اعلان الدوحة الصادر من المؤتمر الوزاري الرابع لمنظمة التجѧارة    )١(
ة، حلقѧѧѧة الویبѧѧѧو الوطنیѧѧѧة التدریبیѧѧѧة حѧѧѧول الملكیѧѧѧة الفكریѧѧѧة لفائѧѧѧدة  العالمیѧѧة والمنتجѧѧѧات الѧѧѧصیدلانی 

ومعھѧѧد الدراسѧѧѧات  )الویبѧѧو (الدبلوماسѧѧیین المѧѧصریین تنظمھѧѧا المنظمѧѧѧة العالمیѧѧة للملكیѧѧة الفكریѧѧѧة      
، وثیقѧѧѧѧѧѧة ویبѧѧѧѧѧѧو رقѧѧѧѧѧѧم ٢٠٠٧كѧѧѧѧѧѧانون الثѧѧѧѧѧѧاني / ینѧѧѧѧѧѧایر٣١ إلѧѧѧѧѧѧى ٢٩الدبلوماسѧѧѧѧѧѧیة، القѧѧѧѧѧѧاھرة، 

WIPO/IP/JD/CAI/07/1 ١١، ص. 
(2) Deborah Z. Cass, The Constitutionalization of the World Trade 

Organization: Legitimacy, Democracy, and Community in the 
International Trading System (Oxford; New York: Oxford University 
Press, 2005) p. 229. 

  :ة العالمیة على الرابط التالي یمكن الاطلاع على نص الاعلان من خلال موقع منظمة التجار)٣(
http://www.wto.org/english/tratop_e/dda_e/dda_e.htm 
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 تѧѧضمن الاعѧѧلان التأكیѧѧد علѧѧى حѧѧق الѧѧدول الأعѧѧضاء فѧѧي تحدیѧѧد معنѧѧي          )١(.التѧѧراخیص

الطوارئ القومیة أو الأوضاع الملحة جداً، ویمكن أن یدخل في عداد ذلك أزمات الѧصحة   

العامة المتعلقة بالإیدز والعدوى بفیروسھ، والسل والملاریا وسائر الأوبئة الأخرى التي    

 كلف الإعلان الوزاري مجلس التѧربس بѧأن یحѧد    )٢(.تؤثر على الصحة في دول المنظمة     

وبة استفادة الدول النامیة أو الأكثر نمواً استفادة فعالة من أحكام حلاً سریعاً لمشكلة صع

الترخیص الإجباري لعدم قدرتھا الصناعیة علѧى تѧصنیع الأدویѧة، وأن یرفѧع تقریѧراً بمѧا            

   )٣(.٢٠٠٢یقترحھ إلى المجلس العام لمنظمة التجارة العالمیة قبل نھایة عام 

 التجѧѧارة العالمیѧѧة قѧѧراراً   اتخѧѧذ المجلѧѧس العѧѧام لمنظمѧѧة ٢٠٠٣ اغѧѧسطس ٣٠فѧѧى 

 من إعلان الدوحة بشأن اتفاق تربس والصحة العامة، كمѧا تѧضمن   ٦یقضي بتنفیذ البند  

 مѧن  ٣١مѧن المѧادة   ) ح(و ) و(أن ھناك ظروفاً اسѧتثنائیة تبѧرر إیقѧاف تطبیѧق الفقѧرتین              

تѧѧضمن القѧѧرار إیقѧѧاف تطبیѧѧق مѧѧا  )  ٤(.اتفاقیѧѧة التѧѧربس فیمѧѧا یتعلѧѧق بالمنتجѧѧات الدوائیѧѧة  

من إلزام الدولة المصدرة للمنتجات الدوائیة المحمیة بѧالبراءة  ) و (٣١قضى بھ المادة    ت

                                                             

(1) Carolyn Deere, The Implementation Game: The TRIPS Agreement and 
the Global Politics of Intellectual Property Reform in Developing 
Countries (Oxford; New York: Oxford University Press, 2009) p. 77. 

(2) Srividhya Ragavan, Patent and Trade Disparities in Developing 
Countries (New York: Oxford University Press, 2012). 

  : أنظر اعلان الدوحة على موقع منظمة التجارة العالمیة من خلال الرابط التالي)٢(
http://www.wto.org/english/thewto_e/minist_e/min01_e/mindecl_e.htm 

  :أنظر أیضًا
Daniel Gervais, The TRIPS Agreement: Drafting History and Analysis 
(London: Sweet & Maxwell, 2008) p. 47. 

  : أنظر قرار المجلس العام على الرابط التالي)٤(
http://www.wto.org/english/tratop_e/trips_e/implem_para6_e.htm 
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بأن یكون الترخیص الاجباري الذى تمنحھ أساساً لتغطیة احتیاجات السوق المحلي وفق 

شروط محددة اھمھا أن تكون الدولة المستوردة لیس لدیھا القѧدرة علѧى تѧصنیع المنѧتج       

  .عیفةالدوائي، أو أن قدرتھا ض

 اتخѧѧذ المجلѧѧس العѧѧام لمنظمѧѧة التجѧѧارة العالمیѧѧة قѧѧراراً       ٢٠٠٥ دیѧѧسمبر ٦وفѧѧى 

 ٢٠٠٣ أغѧسطس  ٣٠ تربس بما یتفق مع القرار الѧسابق الѧصادر فѧي    ٣١بتعدیل المادة  

 وبموجѧѧب ھѧѧذا التعѧѧدیل   )١(. تѧѧربس٣١مѧѧن المѧѧادة  ) ح(و ) و(بإیقѧѧاف تطبیѧѧق الفقѧѧرتین  

 فقѧѧرات تѧѧسمح بتѧѧصدیر  ٥ وھѧѧى تѧѧشمل  مكѧѧرر إلѧѧى اتفاقیѧѧة التѧѧربس ٣١أضѧѧیفت المѧѧادة 

المنتجات الدوائیة التي تصنع بموجب الترخیص الاجباري للدول التي لا تملك قدرة على 

تصنیع الأدویة، بالإضافة إلى منع ازدواج التعویض الذي یمنح لمالك البѧراءة فѧي حالѧة            

ولة التѧي  الترخیص الاجباري بحیث لا یحصل مالك البراءة إلا على تعویض واحد في الد    

صنعت الدواء بموجب الترخیص الاجباري بغرض تصدیره، كما تم التأكیѧد علѧى جوانѧب      

 مكرر التي أضѧیفت إلѧى   ٣١وبالإضافة إلى المادة . المرونة التي وردت في اتفاق تربس    

التѧѧربس تѧѧضمن التعѧѧدیل أیѧѧضا إضѧѧافة ملحѧѧق جدیѧѧد للتѧѧربس شѧѧمل مѧѧسائل متفرقѧѧة مثѧѧل     

ت تجنب تسرب المنتجات الدوائیة إلى دول أخرى غیر    التعویضات والإخطارات وإجراءا  

فѧتح بѧاب إقѧرار الѧدول لھѧذا      . الدولة التي تم منح الترخیص الإجباري لتغطیة احتیاجاتھѧا     

مѧن المفتѧرض أن یѧѧدخل   . ٢٠٠٧التعѧدیل واتخѧاذ إجѧѧراءات التѧصدیق حتѧى أول دیѧѧسمبر     

 فѧى منظمѧة التجѧѧارة   التعѧدیل حیѧز التنفیѧذ بعѧѧد التѧصدیق علیѧھ مѧѧن ثلثѧي الѧدول الأعѧѧضاء       

العالمیة، إلا أن العدد المطلوب من الدول التي یجب أن تصدق على التعدیل لم یتحقق في 

 ولѧم یتحقѧق العѧدد المطلѧوب،     ٢٠٠٩ فتم تمدید فترة التصدیق إلى العѧام   ٢٠٠٧دیسمبر  

دولѧة  ) ٤٥ (٢٠١٣ مѧن العѧام   شѧھر مѧارس   حتѧى   . ٢٠١٣فتم التمدید إلى العام دیѧسمبر       
                                                             

  : أنظر قرار المجلس العام على الرابط التالي)١(
http://www.wto.org/english/tratop_e/trips_e/wtl641_e.htm 
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 كما ھو معلوم أن عدد الدول الأعѧضاء فѧي منظمѧة التجѧارة         )١(.لى التعدیل فقط صدقت ع  

 دولة وبلوغ العدد المطلوب مѧن التѧصدیقات غیѧر    ١٥٨ بلغ  ٢٠١٣ مارسالعالمیة حتى   

م أخѧذا فѧي الاعتبѧار أن العѧدد المطلѧوب لѧم یتحقѧق منѧذ العѧام          ٢٠١٣متوقع بنھایѧة العѧام     

٢(.٢٠٠٧(  

  

                                                             
  :  أنظر قائمة الدول التي صادقت على التعدیل على موقع منظمة التجارة العالمیة)١(

http://www.wto.org/english/tratop_e/trips_e/amendment_e.htm 
  :لاطلاع على عدد الدول الأعضاء في منظمة التجارة العالمیة على الرابط التالي یمكن ا)٢(

http://www.wto.org/english/thewto_e/whatis_e/tif_e/org6_e.htm 
  :أنظر عمومًا

Junji Nakagawa, International Harmonization of Economic Regulation 
(Oxford; New York: Oxford University Press, 2011) p. 168; Stephen 
Kingah, Access to Medicines and Vaccines in the South: Coherence of 
Rules and Policies Applied by the European Union Commission (Brussels: 
Brussels University Press, 2011) p. 85. 
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  المبحث الثاني
  خيص الاجباري باستغلال الاختراعحالات منح التر

  

  تمهيد وتقسيم
بعد التعرف على مفھوم التѧرخیص الاجبѧاري یتعѧین البحѧث فѧي موضѧوع حѧالات             

الأصل أن یتمتع صاحب براءة الاختراع بحق الاحتكار الاسѧتئثاري        . الترخیص الاجباري 

دعي تѧدخل  الذي منحھ ایѧاه المѧنظم طѧوال فتѧرة الحمایѧة، إلا أن ھنѧاك حѧالات معینѧة تѧست            

نص نظѧام  . الجھة المختصة بإصدار قرار بالترخیص الاجباري لغیره باستغلال الاختراع    

براءات الاختراع على عدد من الحالات التي یجوز فیھا الترخیص اجباریѧًا لغیѧر صѧاحب        

أشѧارت اتفاقیѧة بѧاریس إلѧى بعѧض حѧالات       . الحق في براءة الاختراع باستغلال الاختѧراع     

  .  كما أسھب اتفاق تربس في ھذا الموضوعالترخیص الاجباري،

یمكن تقѧسیم الحѧالات التѧي یجѧوز فیھѧا مѧنح التѧرخیص الاجبѧاري إلѧى مجمѧوعتین                
  : وھما

، التѧѧѧرخیص الاجبѧѧѧاري لتعѧѧѧسف مالѧѧѧك الحѧѧѧق فѧѧѧي البѧѧѧراءة فѧѧѧي اسѧѧѧتعمال حقѧѧѧھ       

ینѧاقش ھѧذا المطلѧب ھѧاتین الحѧالتین         . الترخیص الاجباري لمقتضیات المصلحة العامѧة     و

  .لب مستقلكل في مط
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  الأولالمطلب 
  حالات الترخيص الاجباري لتعسف مالك البراءة في 

  استعمال حقه الاحتكاري
  

ــة الأولى  عѧѧدم اسѧѧتغلال صѧѧاحب البѧѧراءة للاختѧѧراع، أو أن یكѧѧون اسѧѧتغل       :الحال

  الاختراع على نحو غیر كاف

  الѧѧزم المѧѧنظم الѧѧسعودي مالѧѧك البѧѧراءة بѧѧأن یѧѧستغل الاختѧѧراع خѧѧلال مѧѧدة محѧѧددة،     

  ذا لѧم یقѧѧم مالѧѧك البѧѧراءة بمباشѧرة الاسѧѧتغلال خѧѧلال ھѧѧذه المѧدة یكѧѧون للجھѧѧة المختѧѧصة     وإ

مѧѧن نظѧѧام ) ١/أ/٢٤(تѧѧنص المѧѧادة . أن تѧѧرخص لغیѧѧره باسѧѧتغلال الاختѧѧراع دون موافقتѧѧھ 

بѧѧراءات الاختѧѧراع علѧѧى أنѧѧھ یجѧѧوز لمدینѧѧة الملѧѧك عبѧѧدالعزیز للعلѧѧوم والتقنیѧѧة أن تمѧѧنح       

 الاختراع المشمول بالبراءة بعد مضي أربع سنوات مѧن     ترخیصًا اجباریًا للغیر باستغلال   

تѧاریخ إیѧداع طلѧب بѧراءة الاختѧراع، أو ثѧѧلاث سѧنوات مѧن تѧاریخ منحھѧا، أیھمѧا ینقѧѧضي           

متأخراً، دون أن یقوم مالك البراءة باستغلال اختراعھ، أو یكون اسѧتغلھ علѧى نحѧو غیѧر       

نیة وضعھا المنظم لصاحب ھذا المدة ھي مھلة قانو. كاف، ما لم یبرر ذلك بعذر مشروع     

نѧصت اتفاقیѧة بѧاریس فѧي المѧادة      . البراءة لیѧضع الترتیبѧات اللازمѧة لمباشѧرة الاسѧتغلال       

علѧѧى نفѧѧس الحكѧѧم وتѧѧضمنت أغلبیѧѧة تѧѧشریعات الѧѧدول العربیѧѧة الѧѧنص علѧѧى ھѧѧذا   ) ٤/أ/٥(

  )١(.الحكم

                                                             
دراسѧة مقارنѧة، مرجѧع سѧابق،     : ءة الاختراععصام مالك العبسي، الترخیص الاجباري لاستغلال برا      )١(

  .٢٩١ص 
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أن التѧѧرخیص الاجبѧѧاري یمكѧѧن أن یمѧѧنح فѧѧي     ) ١/أ/٢٤(یفھѧѧم مѧѧن نѧѧص المѧѧادة    

 عدم استغلال الاختراع من قبل صاحبھ أو بموافقة منѧھ، أو إذا كѧان اسѧتغلھ      :حالتین ھما 

  . على نحو غیر كاف

ما ھѧو المقѧصود باسѧتغلال الاختѧراع؟     . عدد من الاسئلة الھامة یمكن أن تثار ھنا    

   أن یѧѧѧتم الانتѧѧѧاج  یمكѧѧѧنھѧѧѧل المقѧѧѧصود باسѧѧѧتغلال الاختѧѧѧراع انتاجѧѧѧھ داخѧѧѧل المملكѧѧѧة، أم     

سѧتیراد المنتجѧات محѧل الحمایѧة القانونیѧة لتغطیѧة الاحتیاجѧات        خѧارج المملكѧة ویكتفѧى با   

  المحلیة؟ 

  الانتاج المحلي للاختراع
موضѧѧوع الانتѧѧاج المحلѧѧي للاختѧѧراع مѧѧن الموضѧѧوعات التѧѧي أثѧѧارت جѧѧدل علѧѧى         

) أ/٥(من اتفѧاق تѧربس ونѧص المѧادة     ) ٢٧/١(المستوى الدولي عند تفسیر نص المادة      

  :على التالي) ٢٧/١(تنص المادة . من اتفاقیة باریس

تمنح براءات الاختراع ویتم التمتع بحقѧوق ملكیتھѧا دون تمییѧز فیمѧا یتعلѧق         "... 

بمكѧѧان الاختѧѧراع أو المجѧѧال التكنولѧѧوجي أو مѧѧا إذا كانѧѧت المنتجѧѧات مѧѧستوردة أو محلیѧѧة   

  ".الصنع

  :على التالي) أ/٥(في المقابل تنص اتفاقیة باریس في المادة 

حѧѧاد حѧѧق اتخѧѧاذ اجѧѧراءات تѧѧشریعیة تقѧѧضي بمѧѧنح       لكѧѧل دولѧѧة مѧѧن دول الات  . ٢"

تراخیص اجباریة لتحول دون ما قد ینتج من تعسف في مباشرة الحق الاستئثاري الѧذي       

  ".تكفلھ براءة الاختراع كعدم الاستغلال مثلا 
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 مѧѧن ١٩، والمѧѧادة ١٢ إلѧѧى ١تلѧѧزم اتفاقیѧѧة تѧѧربس الѧѧدول الأعѧѧضاء بѧѧالمواد مѧѧن   

، مما یعني أن )١( مـن الاتفاقیـة٤ و ٣ و ٢ل بالأجـزاء اتفاقیة باریـس وذلـك فیمـا یتصـ

  .من اتفاقیة باریس أدرج بالإحالة في اتفاق تربس) ٥(نص المادة 

من اتفاق تربس تفرض على الدول ) ٢٧/١(یذھب جانب من الفقھ إلى أن المادة 

ختѧراع  الأعضاء إلغاء الالتزام الذى قد تفرضھ تشریعاتھا على صاحب البراءة بإنتاج الا      

داخل اقلیم الدولѧة المانحѧة للبѧراءة أو اسѧتخدام طریقѧة صѧنع المنѧتج داخѧل اقلѧیم الدولѧة             

 ھناك دول مثѧل مѧصر والبرازیѧل    )٢(.المانحة للبراءة إذا كانت ھذه الأخیرة محل الحمایة    

والھنѧѧد وغیرھѧѧا تفѧѧرض تѧѧشریعات الملكیѧѧة الѧѧصناعیة فیھѧѧا علѧѧى مالѧѧك البѧѧراءة انتѧѧاج         

یة القانونیة محلیѧًا بھѧدف جѧذب الاسѧتثمارات الأجنبیѧة ودفѧع عجلѧة        المنتجات محل الحما 

 ترى الدول النامیة أن نص المѧادة  )٣(.التنمیة الصناعیة والاقتصادیة، ونقل التكنولوجیا   
                                                             

  .من اتفاق تربس) ٢٫١(المادة  )١(
(2) Christopher A Cotropia, Compulsory Licensing Under TRIPS and the 

Supreme Court of the United States' Decision in eBay v. MercExchange, 
in Toshiko Takenaka (ed.), Patent Law and Theory: A Handbook of 
Contemporary Research (Cheltenham: Edward Elgar, 2008) p. 557 at p. 
561. 

(3) Matthew Flynn, Pharmaceutical Diplomacy in the Americas and 
Beyond—Social Democratic Principles versus Soft Power Interests, a 
paper presented at the 2010 Congress of the Latin American Studies 
Association, Toronto, Canada October 6-9, 2010, at p. 4. 

یمكѧن الوصѧول   ). أ/٦٨(م،  المѧادة  ١٩٩٦ لѧسنة  ٩٫٢٧٩أنظر قانون الملكیة الصناعیة البرازیلي رقѧم         
  :إلى نص ھذا القانون على الرابط التالي

http://www.wipo.int/wipolex/en/details.jsp?id=515 
یمكن الوصول ). رابعًا/٢٣(، المادة ٢٠٠٢لسنة ) ٨٢(أنظر أیضًا قانون الملكیة الفكري المصري رقم   

  :إلى نص القانون على الرابط التالي
http://www.egypo.gov.eg/PDFs/law2002a.pdf       = 
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مѧѧن اتفاقیѧѧة تѧѧربس لا یلѧѧزم الѧѧدول الأعѧѧضاء بѧѧأن تلغѧѧي الالتѧѧزام الѧѧذي تفرضѧѧھ      ) ٢٧/١(

اع محلیѧѧًا، وأن عѧѧدم اسѧѧتغلال الاختѧѧراع  تѧѧشریعاتھا علѧѧى صѧѧاحب البѧѧراءة بإنتѧѧاج الاختѧѧر 

بتѧصنیعھ محلیѧًا یعѧѧد تعѧسف فѧѧي اسѧتعمال الحѧق الاحتكѧѧاري الѧذي مѧѧنح لѧصاحب البѧѧراءة        

لا یفھѧم  ) ٢٧/١( قѧراءة نѧص المѧادة      )١(.مѧن اتفاقیѧة بѧاریس     ) أ/٥(وتستند لنص المادة    

یѧھ  منھا أن لصاحب البراءة حق مطلق لاستیراد الѧسلع مѧن دول أخѧرى وأنѧھ لا یجѧب عل          

) أ/٥( وفي ذات الوقت نجѧد أن المѧادة   )٢(.أن یصنع الاختراع محلیًا بل یكتفى باستیراده     

من اتفاقیة باریس تنص على حق الدولة في منح ترخیص اجباري إذا لم تستغل البراءة   

من المسلم بھ أن ھنѧاك انقѧسام بѧین دول الѧشمال والجنѧوب فیمѧا یتعلѧق بѧالموقف          . محلیًا

 مѧن غیѧر   )٣(.لمسألة وھي مسألة محѧل اخѧتلاف بѧین فقھѧاء القѧانون     القانوني حول ھذه ا  

من اتفاق تربس محѧل المѧادة   ) ٢٧/١(المستقر علیھ ھل وإلى أي مدى یحل نص المادة       
                                                                                                                                                     

  :وجھة النظر ھذه أنظرحول = 
Simon Walker, The Trips Agreement: Sustainable Development and the 
Public Interest (Cambridge, UK: IUCN--The World Conservation Union, 
2001) p. 19; Levon Barsoumian, India’s Use It Or Lose It:  Time To Revisit 
Trips? 11 The John Marshall Review of Intellectual Property Law (2012) 
p. 797, at p. 806; Dwijen Rangnekar, Context and Ambiguity: A Comment 
on Amending India’s Patent Act, CSGR Working Series Paper No. 224/07, 
March 2007, at p. 10. 
(1) Ryo Shimanami, The Future of the Patent System (Cheltenham : 

Edward Elgar, 2012) p. 297. 
(2) G B Reddy and Harunrashid A Kadri , Local Working of Patents - Law 

and Implementation in India, 18 Journal of International Property Law 
(2013), p. 15, at p. 18. 

(3) Peter-Tobias Stoll, Jan Busche and Katrin Arend, WTO: Trade-related 
Aspects of Intellectual Property Rights (Leiden ; Boston : Martinus 
Nijhoff Publishers, 2009) p. 562. 
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 لا یحق ھالفقھ منقسم فیما یتعلق بھذه المسألة بین من یرى أن. من اتفاقیة باریس) أ/٥(

، ورأي آخѧر یѧرى   )١( المحلي للاختراعللدولة العضو في اتفاق تربس أن تشترط الانتاج 

آخѧر یѧѧرى أن اشѧتراط الدولѧѧة فѧي قانونھѧѧا الѧѧداخلي بѧأن ینѧѧتج الاختѧراع محلیѧѧًا لا یخѧѧالف       

لا یوجѧѧد أي قѧѧرار صѧѧادر مѧѧن جھѧѧاز تѧѧسویة    )٢(.الالتزامѧѧات المنبثقѧѧة مѧѧن اتفѧѧاق تѧѧربس  

المنازعѧѧات فѧѧي منظمѧѧة التجѧѧارة العالمیѧѧة بخѧѧصوص تفѧѧسیر مѧѧا یѧѧسمى بѧѧشرط الاسѧѧتغلال   

كانت الفرصѧة مھیئѧة لѧصدور مثѧل ھѧذا      . Requirement  Local Workingالمحلي

القرار عندما تقدمت الولایات المتحدة إلى جھاز تѧسویة المنازعѧات فѧي منظمѧة التجѧارة              

 مع دولة البرازیل حول مѧا تѧضمنھ   Consultation Requestالعالمیة بطلب للتباحث 

م والѧذي یѧنص علѧى أنѧھ یѧشترط لتمتѧع       ١٩٩٦قانون الملكیѧة الѧصناعیة البرازیلѧي لعѧام        

مالك البراءة المسجلة في البرازیѧل بكѧل حقوقѧھ الاحتكاریѧة یجѧب أن یѧتم تѧصنیع المنѧتج            

                                                             

(1) Daniel Gervais, supra, p. 47. 
(2) Bryan Mercurio and Mitali Tyagi, Treaty Interpretation in WTO 

Dispute Settlement: The Outstanding Question of the Legality of Local 
Working Requirements, 19 Minnesota Journal Of Int’l Law (2010), p. 
275, at p. 326; Carlos M. Correa, Patent Rights, in International 
Property and International Trade : The Trips Agreements, in Carlos M. 
Correa, Abdulqawi A. Yusef (eds.,), Intellectual Property and 
International Trade: The Trips Agreement (Alphen aan den Rijn : 
Frederick, Md.: Kluwer Law International, 2008) p. 314; Amy 
Kapczinski, Harmonization and Its Discontents: A Case Study of TRIPS 
Implementation in India’s Pharmaceutical Sector , 97 Calif. L. Rev . 
(2009) p. 1571 at p. 1611; Paul Champ & Amir Attaran, Patent Rights 
and Local Working under the WTO TRIPS Agreement: An Analysis of 
the U.S.-Brazil Patent Dispute , 27 Yale J. Int’l L . (2002) p. 365, at p. 
370. 
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 اعتبѧرت الولایѧات المتحѧدة ھѧذا الѧنص      )١(.محل البراءة محلیًا ولا یكفي اسѧتیراد المنѧتج    

:  امѧرین ھمѧا  أرادت الولایѧات المتحѧدة تحقیѧق   . من اتفѧاق تѧربس   ) ٢٧/١(مخالف للمادة   

الأول أن تلزم دولѧة البرازیѧل بتعѧدیل قانونھѧا وازالѧة شѧرط الانتѧاج المحلѧي للاختراعѧات            

المحمیة ببراءات اختراع، والثاني أن تثني أي دولة أخرى ترید أن تحذو حѧذو البرازیѧل      

 إلا أن الولایѧѧات المتحѧѧدة  )٢(.وتѧѧضمن قѧѧانون بѧѧراءات الاختѧѧراع لѧѧدیھا مثѧѧل ھѧѧذا الѧѧنص    

ضѧѧھا فبѧѧل أن یѧѧتم تقѧѧدیم أي مѧѧذكرات مѧѧن أي مѧѧن الجѧѧانبین الأمریكѧѧي أو         سѧѧحبت اعترا

البرازیلي بسبب الضغوط الاعلامیة التي تعرضت لھا أمریكا حیث أن البرازیل كانت تنفذ 

برنامجًا لتوزیع أدویة علاج مرض الایدز بالمجان وأن الولایات المتحدة تقѧف فѧي وجѧھ          

 تѧشیر ھѧذه   )٣(.وصѧل إلѧى تѧسویة بѧین الجѧانبین     مساعي البرازیل في ھذا الاتجاه وتѧم الت  

الواقعة إلى أن قوانین الدول التي تلزم صاحب البراءة بإنتاج اختراعھ داخل الدولة التي 

أصدرت البѧراءة یمكѧن أن تكѧون محѧل اعتѧراض أمѧام جھѧاز تѧسویة المنازعѧات بمنظمѧة                

                                                             

(1) Request for Consultations by the United States, Brazil—Patent 
Protection, WT/DS199/1, G/L/385, IP/D/23. 

(2) Kenneth C. Shadlen, Harmonization, Differentiation, and Development: 
the Case of Intellectual Property in the Global Trading Regime,  In: 
Silvia Sacchetti and Roger Sugden (eds.) Knowledge in the Development 
of Economies: Institutional Choices under Globalisation (Cheltenham, 
U.K.; Northampton, Mass.: Edward Elgar, 2009) p. 44, at p. 60. 

(3) Mohamed Omar Gad, in Carlos M. Correa, Abdulqawi A. Yusef (eds.,), 
Intellectual Property and International Trade: The Trips Agreement 
(Alphen aan den Rijn : Frederick, Md.: Kluwer Law International, 2008) 
p. 331, at p. 351. 
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مѧѧا یمكѧѧن أن  وفѧѧي ذات الوقѧѧت لѧѧیس ھنѧѧاك رأي أو تѧѧصور واضѧѧح ل )١(.التجѧѧارة العالمیѧѧة

  .یكون علیھ قرار الھیئة

من الواضح أن النظام السعودي لم یشترط على صѧاحب البѧراءة انتѧاج اختراعѧھ           

داخل المملكة، إلا أن النظѧام فѧي ذات الوقѧت لѧم یѧنص صѧراحة علѧى أن اسѧتیراد المنѧتج                  

ي وبالتالي یمكننا أن نقرر أن المنظم الѧسعود . محل البراءة یحقق شرط استغلال البراءة    

أخذ موقفا وسطًا من ھذه المسألة، فلѧم یلѧزم مالѧك البѧراءة بإنتѧاج الاختѧراع محلیѧًا وفѧي               

ذات الوقت لم ینص صѧراحة علѧى أن مجѧرد اسѧتیراد المنѧتج محѧل البѧراءة یعѧد اسѧتیفاء           

  . لشرط الاستغلال

إلا أننѧѧا یجѧѧب أن نتѧѧساءل عѧѧن الفائѧѧدة التѧѧي سѧѧتعود علѧѧى المجتمѧѧع إذا لѧѧم یѧѧستغل   

إن نظѧام  .  الاختراع محلیًا من خلال انتاجھ في الدولة التي منحت البراءة      صاحب البراءة 

براءات الاختراع یعطي المختѧرع الحѧق فѧي الاحتكѧار الاسѧتئثاري لمѧدة معینѧة كتعѧویض                 

عѧѧن الفائѧѧدة التѧѧي سѧѧتعود علѧѧى المجتمѧѧع مѧѧن كѧѧشف المختѧѧرع لѧѧسر اختراعѧѧھ، وإذا كѧѧان    

    ѧًراع محلیѧت        المخترع غیر ملتزم باستغلال الاختѧي منحѧة التѧي الدولѧھ فѧلال انتاجѧن خѧا م

البراءة فإننا لا نرى أي فائدة تعود على المجتمع من منح صاحب البѧراءة حѧق الاحتكѧار      

 یѧѧضاف إلѧѧى ذلѧѧك أنѧѧھ فѧѧي حѧѧال كانѧѧت الاختراعѧѧات تѧѧسجل فѧѧي الدولѧѧة          )٢(.الاسѧѧتئثاري

      ѧتثمار وتستورد المنتجات محل الاختراعات من الخارج ففرص نقل التقنیة وتشجیع الاس

                                                             

(1) Paul Champ & Amir Attaran, Patent Rights and Local Working under 
the WTO TRIPS Agreement: An Analysis of the U.S.-Brazil Patent 
Dispute, 27 YALE J. INT’L L. (2002) p. 365, at p. 381. 

(2) Hazel V J Moir, Comments on the Productivity Commission's Draft 
Report on Compulsory Licensing of Patents, Centre for Policy 
Innovation, ANU College of Arts & Social Sciences, The Australian 
National University (2013), at p. 8. 
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ھنѧاك دول مثѧل الھنѧد ضѧمنت تѧشریعات بѧراءة الاختѧراع          . تكون معدومة في ھѧذه الحالѧة      

شرط الانتاج المحلي للاختراع لتحصین الاختراع من الترخیص الاجبѧاري وانعكѧس ھѧذا        

علѧى تطѧور قطѧاع صѧناعة الأدویѧة فѧي الھنѧد وتنѧامي المنافѧسة وظھѧرت بѧوادر واضѧحة             

   )١(.فسة الدولیة على صناعة الأدویةلدخول المنتجین الھنود في المنا

  العذر المشروع
مѧѧѧن نظѧѧѧام بѧѧѧراءات الاختѧѧѧراع التѧѧѧرخیص الاجبѧѧѧاري     ) ١/أ/٢٤(أجѧѧѧازت المѧѧѧادة  

باستغلال الاختراع في حالة عدم استغلال صاحب البراءة للاختѧراع، أو أن یكѧون اسѧتغل      

 یحѧѧدد ولكѧѧن المѧѧنظم لѧѧم. الاختѧѧراع علѧѧى نحѧѧو غیѧѧر كѧѧاف مѧѧا لѧѧم یبѧѧرر ذلѧѧك بعѧѧذر مѧѧشروع 

یمكننѧا أن نفھѧم مѧن سѧیاق الѧنص أن المѧنظم یقѧصد           ". عѧذر مѧشروع   "المقصود بعبѧارة    

بذلك أن یعود عدم اسѧتغلال صѧاحب البѧراءة للاختѧراع أو اسѧتغلالھ للاختѧراع علѧى نحѧو               

تتعѧѧدد الأسѧѧباب والأمثلѧѧة التѧѧي یمكѧѧن   . غیѧѧر كѧѧاف یعѧѧود إلѧѧى أسѧѧباب خارجѧѧة عѧѧن ارادتѧѧھ   

عѧود سѧبب عѧدم الاسѧتغلال أو عѧدم كفایتѧھ إلѧى أسѧباب         قѧد ی . تصورھا في مثل ھذه الحالة 

قانونیة كمنع استیراد مكونات انتاج الاختراع من الخارج، أو ارتفاع تكلفة استیراد تلѧك       

قѧد تكѧون الأسѧباب التѧي تمنѧع      . المواد مما یجعل انتاج المنتج محلیѧًا غیѧر مجѧد اقتѧصادیًا       

 أن یكѧون صѧاحب البѧراءة یحمѧل     صاحب البراءة من انتاج الاختراع أسباب سیاسیة مثل        

جنسیة دولة یحظر على مواطنیھا الاستثمار في الدولة المسجلة فیھا البراءة، وفي ھѧذه   

عѧدم الاسѧتقرار الѧسیاسي أو    . الحالة یتعذر على صاحب البراءة خرق الحظر المفѧروض         

انѧѧدلاع الثѧѧورات فѧѧي الѧѧدول وتغیѧѧر النظѧѧرة للاسѧѧتثمار فѧѧي تلѧѧك الѧѧدول مѧѧن الانفتѧѧاح فѧѧي        

                                                             

(1) Chad M. Cullen, Can TRIPS Live in Harmony with Islamic Law? An 
Investigation of the Relationship Between Intellectual Property and 
Islamic Law, 14 SMU Science and Technology Law Review (2010) p. 45, 
at p. 54. 
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واجھة الاستثمار إلى قفل الباب أمام المستثمرین الأجانب تعѧد مبѧررات مѧشروعة لعѧدم       م

  .انتاج الاختراع محلیًا

یثѧѧار سѧѧؤال ھنѧѧا حѧѧول الحكѧѧم لѧѧو بѧѧدأ صѧѧاحب اسѧѧتغلال البѧѧراءة وبعѧѧد فتѧѧرة توقѧѧف   

الاستغلال؟ لم ینص النظام على ھذه الحالة وكان حري بالمنظم أن یتنѧاول ھѧذه المѧسألة            

ونرى بأنھ كان الأجѧدى بѧالمنظم أن یѧنص علѧى أنѧھ إذا كѧان التوقѧف             . الثغرةویغلق ھذه   

عن الاسѧتغلال بعѧذر فѧلا تتѧأثر حقѧوق صѧاحب البѧراءة، أمѧا إذا كѧان التوقѧف بѧدون عѧذر                  

 تمѧنح لѧصاحب البѧراءة یجѧب     – ولѧتكن سѧنة مѧثلا    –مشروع فلا بد من النص على مھلة       

لجھة المختصة أن ترخص لغیره باسѧتغلال  علیھ أن یستأنف الاستغلال خلالھا وإلا جاز ل   

  . الاختراع أو طریقة الصنع اجباریًا

أخیرًا یجѧب أن نѧشیر إلѧى أن النظѧام أجѧاز التѧرخیص الاجبѧاري فѧي حѧال لѧم یكѧن              

الانتѧاج الكѧافي    نѧرى . لم یعرف المقѧصود بالاسѧتغلال الكѧافي      ، لكن النظام    الاستغلال كافیًا 

لي لأن صاحب الاختراع یلتزم باستغلال اختراعѧھ  یفھم منھ أن یغطي حاجة السوق الداخ      

  .محلیًا ولا یلتزم بتصدیر الاختراع

 رفѧѧض مالѧك الحѧѧق فѧѧي البѧѧراءة التѧرخیص للغیѧѧر رغѧѧم عѧѧرض شѧѧروط    :الحالــة الثانيــة

  معقولة

مѧѧѧѧن المعلѧѧѧѧوم أن للاختراعѧѧѧѧات تطبیقѧѧѧѧات متنوعѧѧѧѧة، وتѧѧѧѧشجع الѧѧѧѧدول اسѧѧѧѧتغلال    

تѧѧراع مѧѧثلا عبѧѧارة عѧѧن خلѧѧیط معѧѧدني    فقѧѧد یكѧѧون الاخ . الاختراعѧѧات فѧѧي جمیѧѧع المجѧѧالات  

. یستخدم لصناعة قواطع للتیار الكھربائي، ویمكن أن یستخدم فѧي صѧناعة أنابیѧب الغѧاز          

فنجѧѧد أن صѧѧاحب الحѧѧق فѧѧي البѧѧراءة اسѧѧتثمر الاختѧѧراع فѧѧي مجѧѧال صѧѧناعة قواطѧѧع التیѧѧار   

بیѧب  الكھربائي ولكنھ لم یستثمر الاختراع في التطبیق الثاني لھ والمتمثل في صѧناعة انا     

أجاز المѧنظم لإدارة بѧراءات الاختѧراع التѧرخیص الاجبѧاري باسѧتغلال البѧراءة فѧي               . الغاز



 

 

 

 

 

 ١٠٩

ھذه الحالة للغیر الراغب في استغلال الاختراع في صناعة انابیب الغاز شریطة أن یقѧدم        

أجѧاز اتفѧاق   . شروط تجاریة معقولة خلال مدة معقولة للحѧصول علѧى تѧرخیص اختیѧاري       

جبѧѧاري فѧѧي ھѧѧذه الحالѧѧة إذا بѧѧذل طالѧѧب التѧѧرخیص الاجبѧѧاري    تѧѧربس أیѧѧضًا التѧѧرخیص الا 

جھودًا للحصول علѧى تѧرخیص مѧن صѧاحب الحѧق فѧي البѧراءة بأسѧعار وشѧروط تجاریѧة                 

الѧѧسماح . معقولѧѧة، وأن ھѧѧذه الجھѧѧود لѧѧم تكلѧѧل بالنجѧѧاح فѧѧي غѧѧضون فتѧѧرة زمنیѧѧة معقولѧѧة 

بجمیѧѧع بѧѧالترخیص الاجبѧѧاري فѧѧي ھѧѧذه الحالѧѧة یھѧѧدف إلѧѧى تѧѧشجیع اسѧѧتغلال الاختѧѧراع         

إلا أن المѧѧنظم اشѧترط للموافقѧѧة علѧى التѧѧرخیص الاجبѧاري فѧѧي ھѧذه الحالѧѧة أن     . تطبیقاتѧھ 

یثبѧѧت طالѧѧب التѧѧرخیص بأنѧѧھ بѧѧذل خѧѧلال مѧѧدة معقولѧѧة جھѧѧودًا فѧѧي سѧѧبیل الحѧѧصول علѧѧى       

ترخیص اختیاري من صاحب الحق في البѧراءة، وفقѧًا لѧشروط تجاریѧة معقولѧة، ومقابѧل           

عنѧد التѧرخیص للغیѧر اجباریѧًا      )١(.مالѧك البѧراءة   ولѧم یحѧصل علѧى موافقѧة        مادي معقѧول  

تتولى تحدید مقدار التعویض اللجنة المشكلة التѧي    یمنح صاحب البراءة تعویضًا عادلا و     

یѧѧصدر بتكوینھѧѧا قѧѧرار مѧѧن مجلѧѧس الѧѧوزراء وتخѧѧتص بѧѧالنظر فѧѧي المنازعѧѧات المتعلقѧѧة        

مѧسألة كیѧف    عند مناقѧشتنا لѧشروط التѧرخیص الاجبѧاري سѧنبحث         )٢(.ببراءات الاختراع 

  .یمكن تحدید ما إذا كان ما عرضھ طالب الترخیص من شروط یعد معقولا

 الترخیص بھدف منع أو الحد من ممارسات صدر بѧشأنھا قѧرار أو حكѧم         :الحالة الثالثة

  یقضي بأنھا من أعمال المنافسة غیر المشروعة

 بطریقѧة  یحدث أن یقوم صاحب الحق في البراءة بممارسѧة حقوقѧھ الناشѧئة عѧن البѧراءة        

مѧن نظѧام بѧراءات الاختѧراع      ) ٣/أ/٢٤(تجیѧز المѧادة     . تخالف قواعد المنافسة المشروعة   

الترخیص الاجباري في ھذه  الحالة شریطة أن یكون قد صدر حكѧم أو قѧرار یقѧضي بѧأن          

                                                             
  .من نظام براءات الاختراع) ٢/أ/٢٤(المادة  )١(
 .من نظام براءات الاختراع) ٢٤/٧(المادة  )٢(
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نص اتفاق تربس على ھѧذا النѧوع   . تلك الأعمال تعد من أعمال المنافسة غیر المشروعة  

التѧرخیص الاجبѧاري فѧي ھѧذه الحالѧة لا یكѧون       ). ك/٣١(لمѧادة  من أنواع التراخیص في ا   

بھدف تحقیѧق مѧصلحة عامѧة، بѧل یكѧون لتحقیѧق العدالѧة التѧي أختلѧت بالممارسѧات التѧي              

  )١(.ارتكبھا صاحب الحق في البراءة

إلا أن الѧѧسؤال الѧѧذي یثѧѧار ھنѧѧا ھѧѧو مѧѧا ھѧѧي الأعمѧѧال التѧѧي تعتبѧѧر منافیѧѧة لقواعѧѧد       

ظѧѧام الѧѧسعودي؟ لѧѧم یتѧѧضمن نظѧѧام بѧѧراءات الاختѧѧراع أیѧѧة     المنافѧѧسة المѧѧشروعة وفقѧѧًا للن 

أصѧدرت  . تفاصیل فیما یتعلق بالممارسات التي تعد مخالفة لقواعد المنافѧسة المѧشروعة   

 تѧنص المѧادة الرابعѧة مѧن نظѧام      )٢(.ھѧ ـ١٤٢٥المملكة نظام بمسمى نظѧام المنافѧسة عѧام        

  :المنافسة على التالي

قود بین المنشآت المتنافسة أو تلѧك التѧي   تحظر الممارسات أو الاتفاقیات أو الع    "

من المحتمل أن تكون متنافسة، سواء أكانت العقود مكتوبѧة أو شѧفھیة، وصѧریحة كانѧت      

أم ضمنیة، إذا كان الھدف من ھذه الممارسات أو الاتفاقیات أو العقود أو الأثѧر المترتѧب     

ظѧر علѧى المنѧشأة أو    كѧذلك یح . علیھا تقیید التجѧارة أو الإخѧلال بالمنافѧسة بѧین المنѧشآت        
                                                             

(1) Subhasis Saha, Patent Law and TRIPS: Compulsory Licensing of 
Patents and Pharmaceuticals, 91 Journal of the Patent and Trademark 
Office Society (2009), p. 364, at p. 369; Sujitha Subramanian, EU 
Obligation to the TRIPS, 21 (4) The European Journal of International 
Law, p. 997, at p. 1007; Antony Taubman, Rethinking TRIPS: 
'Adequate Remuneration' for Non-Voluntary Patent Licensing, 11 
Journal of International Economic Law (2008) p.  927, at p. 954; 
Christopher Gibson, A Look at the Compulsory License in Investment 
Arbitration: the Case of Indirect Expropriation Agreement: EU 
Microsoft Decision, 25 American University International Law Review 
(2010) p. 357, at p. 393;  

 .ھـ٤/٥/١٤٢٥وتاریخ ) ٢٥/م(صدر نظام المنافسة بالمرسوم الملكي رقم  )٢(
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المنشآت التي تتمتع بوضع مھیمن، أي ممارسة تحد من المنافѧسة بѧین المنѧشآت، وفقѧاً           

  :للشروط والضوابط المبینة في اللائحة، وبخاصة ما یأتي 

التحكم في أسعار السلع والخدمات المعدة للبیع بالزیادة أو الخفѧض، أو التثبیѧت، أو     . ١

  .لمشروعةبأي صورة أخرى تضر المنافسة ا

الحد من حریة تدفق السلع والخدمات إلى الأسواق أو إخراجھا منھا بѧصفة كلیѧة أو        . ٢

جزئیѧѧة، وذلѧѧك مѧѧن خѧѧلال إخفائھѧѧا، أو تخزینھѧѧا دون وجѧѧھ حѧѧق، أو الامتنѧѧاع عѧѧن        

  .التعامل فیھا

افتعال وفره مفاجئة في السلع والخدمات بحیث یؤدي تداولھا إلى سعر غیر حقیقي، . ٣

  . المتعاملین في السوقیؤثر في باقي

منع أي منشأة من استخدام حقھا في دخول الѧسوق أو الخѧروج منѧھ أو عرقلѧة ذلѧك              . ٤

  .في أي وقت

حجѧѧب الѧѧسلع والخѧѧدمات المتاحѧѧة فѧѧي الѧѧسوق بѧѧصفة كلیѧѧة أو جزئیѧѧة عѧѧن منѧѧشأة أو   . ٥

  .منشآت معینة

٦ .     ѧاییر  تقسیم الأسواق لبیع أو شراء السلع والخدمات أو تخصیصھا طبقاً لأي مѧن المع

  :الآتیة 

  . المناطق الجغرافیة–أ 

  . مراكز التوزیع–ب 

  . نوعیة العملاء–ج 

  . المواسم والفترات الزمنیة–د 
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التѧѧأثیر فѧѧي الѧѧسعر الطبیعѧѧي لعѧѧروض بیѧѧع الѧѧسلع والخѧѧدمات أو شѧѧرائھا أو توریѧѧدھا     . ٧

  .سواء في المنافسات أو المزایدات الحكومیة أو غیر الحكومیة

ت التѧѧصنیع والتطѧѧویر والتوزیѧѧع والتѧѧسویق وجمیѧѧع أوجѧѧھ الاسѧѧتثمار      تجمیѧѧد عملیѧѧا . ٨

  .الأخرى، أو الحد من ذلك

عѧѧѧدم تطبیѧѧѧق أحكѧѧѧام ھѧѧѧذه المѧѧѧادة علѧѧѧى    ) مجلѧѧѧس المنافѧѧѧسة (ویجѧѧѧوز للمجلѧѧѧس  

الممارسѧѧات والاتفاقѧѧات المخلѧѧة بالمنافѧѧسة التѧѧي مѧѧن شѧѧأنھا أن تѧѧؤدي إلѧѧى تحѧѧسین أداء    

 الحѧد مѧن حریѧѧة المنافѧسة، كمѧا توضѧѧحھ     المنѧشآت وتحقیѧق فائѧѧدة للمѧستھلك تفѧوق آثѧѧار    

  ."الشروط والضوابط في اللائحة

  :تنص المادة الخامسة من ذات النظام على التالي

یحظر على المنشأة التي تتمتع بوضع مھیمن أي ممارسة تحد مѧن المنافѧسة،         " 

  :ومن ذلك

  .قبیع السلعة أو الخدمة بسعر أقل من التكلفة، بھدف إخراج منافسین من السو. ١

فѧرض قیѧود علѧѧى توریѧد الѧѧسلعة أو الخدمѧة بھѧدف إیجѧѧاد نقѧص مѧѧصطنع فѧي تѧѧوافر        . ٢

  .المنتج لزیادة الأسعار

  فѧѧѧرض اشѧѧѧتراطات خاصѧѧѧة علѧѧѧى عملیѧѧѧات البیѧѧѧع أو الѧѧѧشراء، أو علѧѧѧى التعامѧѧѧل مѧѧѧع   . ٣

منشأة أخѧرى علѧى نحѧو یѧضعھا فѧي مركѧز تنافѧسي ضѧعیف بالنѧسبة إلѧى المنѧشآت                 

  .المتنافسة

تعامѧѧل مѧѧع منѧѧشأة أخѧѧرى دون مѧѧسوغ، وذلѧѧك مѧѧن أجѧѧل الحѧѧد مѧѧن      رفѧѧض المنѧѧشأة ال . ٤

  ."دخولھا السوق
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أحكѧѧام مѧѧنح التѧѧرخیص الاجبѧѧاري للحѧѧد مѧѧن ممارسѧѧات صѧѧدر بѧѧشأنھا قѧѧرار أو حكѧѧم   
  یقضي بأنھا من أعمال المنافسة غیر المشروعة

التفѧѧاوض بѧѧین صѧѧاحب الحѧѧق فѧѧي البѧѧراءة وطالѧѧب التѧѧرخیص الاجبѧѧاري وتѧѧوفیر           .١

  ق المحلیةالاختراع خارج الأسوا

  . لأجѧѧل تѧѧوفیر الاختѧѧراع فѧѧي الأسѧѧواق المحلیѧѧة  یمѧѧنح التѧѧرخیص الاجبѧѧاري أساسѧѧًا

 ممارسѧات صѧدر بѧشأنھا قѧرار أو حكѧم یقѧضي       إذا كان الترخیص بھدف منع أو الحد مѧن     

 نѧصت المѧادة   )١(.بأنھا من أعمال المنافسة غیر المѧشروعة فѧلا یلѧزم التقیѧد بھѧذا الحكѧم        

و ) ب(أن الدول الاعضاء لا تلتزم بما ورد فѧي الفقѧرتین   من اتفاق تربس على     ) ك/٣١(

إذا كان الترخیص الاجباري لأغراض تصحیح ممارسات تقرر بعѧد       ) ٣١(من المادة   ) و(

تѧѧѧنص علѧѧѧى أن ) ب(الفقѧѧѧرة . اتخѧѧѧاذ اجѧѧѧراءات قѧѧѧضائیة أو إداریѧѧѧة أنھѧѧѧا غیѧѧѧر تنافѧѧѧسیة  

بѧاري جھѧود مѧع    الترخیص الاجباري یجب أن یمنح بعد ثبوت بѧذل طالѧب التѧرخیص الاج       

الفقѧرة  . صاحب البراءة للترخیص لھ وبأسعار وشروط تجاریة معقولة ولم تكلل بالنجاح 

تѧѧنص علѧѧى أن اجѧѧازة التѧѧرخیص الاجبѧѧاري أساسѧѧًا لأغѧѧراض تѧѧوفیر الاختѧѧراع فѧѧي       ) و(

وعنѧد امعѧان النظѧر فѧي موقѧف كѧل مѧن نظѧام بѧراءات          . الأسواق المحلیة في البلد العѧضو   

 ѧѧسعودي وموقѧѧراع الѧѧاري   الاختѧѧرخیص الاجبѧѧوع التѧѧق بموضѧѧا یتعلѧѧربس فیمѧѧاق تѧѧف اتف  

في ھذه الحالة نجد أن نظام براءات الاختراع السعودي لا یلѧزم أن یكѧون التѧرخیص مѧن        

أجѧѧل تѧѧوفیر الاختѧѧراع فѧѧي الأسѧѧواق المحلیѧѧة بѧѧل یمكѧѧن أن یكѧѧون التѧѧرخیص الاجبѧѧاري          

من ناحیة أخرى . ربسیتطابق ھنا موقف كل من نظام البراءات واتفاق ت. للتصدیر أیضًا

نجد ان اتفاق تربس نص صراحة علѧى تحѧرر الѧدول الأعѧضاء عنѧد استѧصدار تѧرخیص                

  اجباري في ھѧذا الحالѧة مѧن الالتѧزام المتعلѧق بالتأكѧد مѧن أن طالѧب التѧرخیص الاجبѧاري                   

                                                             
  .من نظام براءات الاختراع) ٣/أ/٢٤(المادة  )١(
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  قѧѧد بѧѧذل جھѧѧودًا للحѧѧصول علѧѧى تѧѧرخیص صѧѧاحب الحѧѧق فѧѧي البѧѧراءة بأسѧѧعار وشѧѧروط          

   نجѧѧد أن المѧѧنظم الѧѧسعودي لѧѧم یعѧѧف طالѧѧب التѧѧرخیص مѧѧن    فѧѧي المقابѧѧل. تجاریѧѧة معقولѧѧة

  . ھѧѧذا الѧѧشرط إلا فѧѧي حѧѧال كѧѧان التѧѧرخیص لجھѧѧة حكومیѧѧة أو شѧѧخص مخѧѧول مѧѧن قبلھѧѧا        

وعلیھ فإنھ وفقًا للنظام السعودي إذا كان التѧرخیص الاجبѧاري لتѧصحیح ممارسѧات غیѧر       

 لѧم یѧنص   تنافسیة فإنھ یشترط أن یسبقھ تفاوض مع صاحب الحق في البѧراءة، وھѧو مѧا       

ومѧن ھنѧا نجѧد أن موقѧف المѧنظم الѧسعودي أكثѧر تѧشددًا مѧن موقѧف              . علیھ اتفѧاق تѧربس    

نѧرى أن موقѧѧف   وعلیѧѧھ. اتفѧاق تѧربس وقѧѧد ذھѧب إلѧѧى أبعѧد ممѧѧا ذھѧب إلیѧھ اتفѧѧاق تѧربس       

المѧѧنظم الѧѧسعودي لѧѧیس لѧѧھ مѧѧا یبѧѧرره فالمملكѧѧة ملزمѧѧة بѧѧأن تѧѧضمن تѧѧشریعاتھا حѧѧد مѧѧن      

 تعѧدیل وجѧوب  نѧرى  ومن ھنا فإننا . ھ في الاتفاقالحمایة لا یقل عن الحد المنصوص علی   

والنص صراحة على أنھ لا یشترط عند منح الترخیص الاجباري الذي ) ٢٤(نص المادة 

تكون الغایة منھ منع أو الحد مѧن ممارسѧات صѧدر بѧشأنھا قѧرار أو حكѧم قѧضائي یقѧضي               

    ѧѧق فѧѧاحب الحѧѧع صѧѧاوض مѧѧسبقھ تفѧѧشروعة أن یѧѧر المѧѧسة غیѧѧال المنافѧѧن أعمѧѧا مѧѧي بأنھ

  .البراءة

 حق ادارة براءات الاختراع في رفض انھاء الترخیص الاجباري .٢

أن للѧѧسلطات المختѧѧصة صѧѧلاحیة رفѧѧض   ) ك/٣١(قѧѧرر اتفѧѧاق تѧѧربس فѧѧي المѧѧادة   

انھѧѧاء التѧѧرخیص الاجبѧѧاري عنѧѧدما یكѧѧون مѧѧن المѧѧرجح تكѧѧرار حѧѧدوث الأوضѧѧاع المنافیѧѧة   

كѧم منطقѧي إذا أنѧھ إذا    یعѧد ھѧذا الح  . للمنافسة المشروعة والتي أدت إلѧى مѧنح التѧرخیص       

ثبت استمرار ظروف وأسباب اصدار الترخیص الاجباري أو إذا وجدت دلائل أكیدة على         

  .أن تلك الأوضاع ستتكرر فإن من الحكمة استمرار العمل بالترخیص الاجباري

علѧى أن یحѧدد قѧرار التѧرخیص     ) ٤/أ/٢٤(نص نظام براءات الاختراع في المѧادة     

ویكѧون التѧѧرخیص  .  یقتѧضیھ الغѧѧرض الѧذي مѧѧنح مѧن أجلѧѧھ   نطѧاق التѧѧرخیص، ومدتѧھ بمѧѧا  
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خاضعاً للإنھاء إذا انتھت الأوضاع التي من أجلھا منح الترخیص، ولم یكن من المѧرجح        

وبѧذلك نجѧد أن موقѧف كѧل     . تكرار حدوثھا، مع مراعاة المصالح المشروعة للمرخص لھ      

  .منظام براءات الاختراع واتفاق تربس متطابقان

التي سببتھا الممارسات غیر التنافسیة التي قام بھѧا صѧاحب الحѧق     مراعاة الأضرار    .٣

 في البراءة عند تقدیر التعویض

 صاحب الحق في براءة الاختراع یحصل على تعویض نظیر التѧرخیص لغیѧره           إن

) ٣٥(المنѧصوص علیھѧا فѧي المѧادة      المختѧصة تتولى اللجنة . اجباریًا باستغلال الاختراع 

حدیѧѧد مقѧѧدار التعѧѧویض الѧѧذي یѧѧستحقھ صѧѧاحب الحѧѧق فѧѧي    مѧѧن نظѧѧام بѧѧراءات الاختѧѧراع ت 

یѧنص اتفѧاق تѧربس علѧى  أنѧھ یجѧوز عنѧد تحدیѧد مبلѧغ التعѧویض عѧن تѧرخیص              . البراءة

اجبѧاري لتѧѧصحیح ممارسѧѧات غیѧر تنافѧѧسیة أخѧѧذ موضѧوع ضѧѧرورة تѧѧصحیح الممارسѧѧات     

یقѧصد بѧذلك أن مقѧدار التعѧویض عѧن التѧرخیص الاجبѧاري         . غیر التنافѧسیة فѧي الاعتبѧار      

 مثѧل ھѧذا   )١(.ون أقل من التعویض الذي یمنح في حالات الترخیص الاجباري الأخѧرى       یك

النص لا نجد لھ مقابل في نظام بѧراءات الاختѧراع الѧسعودي ولا یعلѧم مѧا ھѧو سѧبب عѧدم             

مثل ھѧذا  . استفادة المنظم السعودي من ھذه النصوص وتضمینھا نظام براءات الاختراع  

 للتѧرخیص الاجبѧاري لا سѧیما دولѧة مѧستوردة      الѧنص یѧصب فѧي صѧالح الدولѧة المѧصدرة      

والѧنص علѧى أنѧھ علѧى     ) ٣/أ/٢٤(وعلیھ فإننا نرى تعدیل المادة     . للأدویة مثل السعودیة  

اللجنة المختصة بتحدید التعویض المستحق لصاحب الحق في البراءة مراعѧاة الأضѧرار       

  .التي سببتھا ممارساتھ غیر التنافسیة عند تحدید مبلغ التعویض
                                                             

(1) Wolrad Waldeck und Pyrmont, Patents and Technological Progress in a 
Globalized World (Berlin: Springer, 2009) p. 123; Tú Thanh Nguyẽ̂n, 
Competition Law, Technology Transfer and the TRIPS Agreement: 
Implications for Developing Countries (Cheltenham, U.K. ; 
Northampton, Mass. : Edward Elgar, 2010) p. 44. 
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   الاختراعات المتعلقة بتقنیة أشباه الموصلات:ة الرابعةالحال

أجاز نظام براءات الاختراع مѧنح تѧرخیص اجبѧاري للاختراعѧات المتعلقѧة بتقنیѧة         

أشѧѧباه الموصѧѧلات ھѧѧي مѧѧواد مثѧѧل الجرمѧѧانیوم  . Semiconductorsأشѧѧباه الموصѧѧلات 

مثѧѧل بѧѧاقي والѧѧسیلكون وكبریتیѧѧد الرصѧѧاص لѧѧدیھا قѧѧدرة علѧѧى توصѧѧیل التیѧѧار الكھربѧѧائي    

المѧѧواد الموصѧѧلة للتیѧѧار الكھربѧѧائي كالنحѧѧاس، ولكنھѧѧا تتمیѧѧز بعزلھѧѧا للحѧѧرارة كالزجѧѧاج،  

وتزید قدرة أشѧباه الموصѧلات علѧى توصѧیل التیѧار بارتفѧاع درجѧة حرارتھѧا علѧى عكѧس             

 )١(.المواد المعروفة كالنحاس التي تنخفض قدرتھا على التوصیل بزیادة درجة حرارتھا

أساس صناعة الأجھزة الالكترونیة الحدیثة مثل أجھѧزة التلفزیѧون   تعد أشباه الموصلات    

أشѧѧباه الموصѧѧلات لھѧѧا تطبیقѧѧات   . الرقیقѧѧة وشاشѧѧات البلازمѧѧا وخلایѧѧا الطاقѧѧة الشمѧѧسیة    

صناعیة كثیرة في مجѧال صѧناعة الأجھѧزة الحدیثѧة والحѧصول علѧى بѧراءة اختѧراع فیھѧا           

  . تدر أرباح كبیرة

ص الاجبѧѧاري لأشѧباه الموصѧѧلات فѧي حѧѧالتین   أجѧاز نظѧѧام بѧراءات الاختѧѧراع التѧرخی   
  : ھما

  إذا كانت الغایة من الترخیص الأغراض العامة غیر التجاریة :أولا

ثانيا
ً

إذا كان الترخیص للحد من ممارسات صدر بشأنھا قرار أو حكم یقضي بأنھѧا مѧن       :

  .أعمال المنافسة غیر المشروعة

   ѧѧر التجاریѧѧة غیѧѧراض العامѧѧسألة الأغѧѧة مѧѧا دراسѧѧبق لنѧѧا  سѧѧبق أو تناولنѧѧا سѧѧة كم

  .موضوع الممارسات المنافیة لقواعد المنافسة المشروعة في المملكة

                                                             

(1)  B.G. Yacobi, Semiconductor Materials: An Introduction to Basic 
Principles (New York ; London : Kluwer Academic, 2003) p. 1-3. 
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یتطѧابق حكѧѧم نظѧѧام بѧѧراءات الاختѧѧراع فیمѧا یتعلѧѧق بѧѧالترخیص الاجبѧѧاري المتعلѧѧق    

علѧى  ) ج/٣١(ینص الاتفاق في المѧادة  . بتقنیة أشباه الموصلات مع موقف اتفاق تربس     

       ѧرخیص بتقنیѧراض       أنھ في حال تعلق التѧرخیص إلا للأغѧوز التѧلات لا یجѧباه الموصѧة أش

العامة غیر التجاریة أو لتصحیح ممارسات تقرر بعد اتخѧاذ اجѧراءات قѧضائیة أو اداریѧة        

  .أنھا غیر تنافسیة

  الثانيالمطلب 
  حالات الترخيص الاجباري لمقتضيات المصلحة العامة

بѧل الحفѧاظ   الھدف مѧن حمایѧة الاختراعѧات لѧیس حمایѧة حقѧوق المختѧرع فحѧسب           

قѧѧѧرار التѧѧѧرخیص . علѧѧѧى المѧѧѧصلحة العامѧѧѧة وتѧѧѧوفیر حاجѧѧѧات المجتمѧѧѧع فѧѧѧي المقѧѧѧام الأول  

الاجباري لمقتضیات المصلحة العامة لا یصدر إلا فѧي حѧالات حѧددھا المѧنظم علѧى سѧبیل           

یتنѧاول ھѧذا المطلѧب الحѧالات التѧي أوردھѧا المѧنظم الѧسعودي فѧي نظѧام بѧراءات                  . الحصر

  . اتفاقیة باریس واتفاق تربسالاختراع مع الاشارة لموقف

  الترخيص لجهة حكومية أو لشخص مخول من قبلها : الحالة الأولى

مѧѧنح التѧѧراخیص الاجباریѧѧة لا یكѧѧون فقѧѧط فѧѧي حالѧѧة تقѧѧصیر صѧѧاحب البѧѧراءة، بѧѧل   

یѧنص  . یتعداھا إلى بعض الحالات المتعلقة بالمصلحة العامѧة ومواجھѧة حѧالات الطѧوارئ     

علѧى جѧواز التѧرخیص الاجبѧاري     ) ٢/أ/٢٤( فѧي المѧادة   نظام براءات الاختراع الѧسعودي    

باستغلال الاختراع إذا كان الترخیص لجھة حكومیة أو لشخص مخول مѧن قبلھѧا وكانѧت            

 وخاصѧة الأمѧن، أو الѧصحة، أو التغذیѧة، أو تنمیѧة        -الغایة منھ تحقیѧق المѧصلحة العامѧة         

ئ، أو أوضѧѧاع  أو مواجھѧѧة حالѧѧة طѧѧوار -قطاعѧѧات حیویѧѧة أخѧѧرى مѧѧن الاقتѧѧصاد الѧѧوطني   

یمكننѧا أن نلاحѧظ أنѧھ    . أخرى ملحة جداً، أو كانت الغایة منھ أغراضاً عامѧة غیѧر تجاریѧة        

التѧѧرخیص لتحقیѧѧق  : ینѧѧدرج تحѧѧت ھѧѧذا البنѧѧد ثѧѧلاث حѧѧالات للتѧѧرخیص الاجبѧѧاري وھѧѧي       
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المصلحة العامة، الترخیص لمواجھة طѧوارئ أو أوضѧاع ملحѧة، والتѧرخیص للأغѧراض              

  .العامة غیر التجاریة

 یص الاجباري في حال كانت الغایة منھ تحقیق المصلحة العامةالترخ .١

لم یعرف نظام براءات الاختراع المقصود بالمصلحة العامѧة إلا أنѧھ ضѧرب أمثلѧھ           

لما یمكن أن یعد مصلحة عامة وھѧو التѧرخیص لاعتبѧارات تتعلѧق بѧالأمن  أو الѧصحة أو            

أن ھذه المجالات التي أشار لا شك . التغذیة أو تنمیة قطاعات حیویة أخرى من الاقتصاد   

إلیھا المنظم ھنا واردة على سبیل المثال ویجوز القیاس علیھѧا ویفھѧم ذلѧك مѧن صѧیاغة          

ضمن المنظم ھذه الفئة حالة الحاجѧة لتنمیѧة قطѧاع حیѧوي مѧن الاقتѧصاد الѧوطني            . النص

ھذه العمومیة فѧي الѧنص مطلوبѧة وأراد بھѧا المѧنظم      . دون تحدید أو تعریف لھذا الحالات  

أن یجعل النص فضفاضًا وقادرًا على استیعاب المجالات الحیویة الجدیدة التي قѧد تظھѧر         

المجѧѧالات التѧѧي تناولھѧѧا الѧѧنص غایѧѧة فѧѧي الأھمیѧѧة والحیویѧѧة فھѧѧي تھѧѧم كѧѧل مѧѧن  . مѧѧستقبلا

یعیش في الدولة والسماح بالترخیص الاجباري فیھا من شأنھ أن یحافظ علѧى المѧصالح           

  .العامة للمجتمع

 يالأمن الوطن  -أ 

 أصѧبح یعتمѧد علѧى التقنیѧة     الحاضѧر من المسلم بھ أن الأمن الѧوطني فѧي عѧصرنا      

أصبحت ملاحقة المجرمین والحفاظ على الأمѧن تتطلѧب   . والعلوم أكثر من أي وقت مضى  

استخدام الآلات والمعدات للمحافظة على أمن وسلامة الوطن والمواطنین وحمایتھم مѧن    

ممكѧن أن تحتѧاج الدولѧة أن تѧستفید مѧن اختѧراع        لذلك مѧن ال   . أي اعتداء قد یتعرضون لھ    

ھنѧѧا نجѧѧد أن المѧѧنظم الѧѧسعودي اعتبѧѧر الأمѧѧن الѧѧوطني حالѧѧة مѧѧن   ومحمѧѧي ببѧѧراة اختѧѧراع، 

الحѧѧالات التѧѧي یجѧѧوز فیھѧѧا مѧѧنح التѧѧرخیص الاجبѧѧاري للدولѧѧة أو لأي شѧѧخص مخѧѧول مѧѧن    

  .قبلھا
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 الصحة العامة والتغذیة  -ب 

 الدولѧѧة أھمیѧѧة، ویعتبѧѧر   غنѧѧي عѧѧن القѧѧول أن الѧѧصحة العامѧѧة مѧѧن أكثѧѧر قطاعѧѧات     

یجѧوز لمكتѧѧب بѧراءة الاختѧѧراع   . الاھتمѧام بھѧا مѧѧن أول أولویѧات أي حكومѧѧة فѧي أي دولѧѧة    

الترخیص اجباریًا للدولة أو لأي شخص مخول من قبلھا في حال حدث عجѧز فѧي كمیѧات       

یجѧوز  . الأدویة أو اللقاحѧات التѧي وفرھѧا صѧاحب البѧراءة عѧن الوفѧاء باحتیاجѧات الدولѧة          

خیص اجباریًا في حال ثبوت أن الأدویة أو اللقاحات التي وفرھѧا مالѧك البѧراءة     كذلك التر 

 یرى الفقھ أن المبالغѧة  )١(.منخفضة الفعالیة والتأثیر نتیجة تخفیض كمیة المادة الفعالة   

فѧѧي سѧѧعر الѧѧدواء المحمѧѧي ببѧѧراءة اختѧѧراع یعѧѧد مبѧѧررًا لتѧѧدخل الدولѧѧة بإصѧѧدار تѧѧرخیص       

 موقѧف النظѧام   )٢(.ل في تѧوفیر الѧدواء بѧسعر مناسѧب    اجباري لتحقیق مصلحة عامة تتمث  

السعودي من ھذه المسألة یتشابھ مع موقف قوانین الملكیة الفكریة في كثیر من الدول،       

تجѧدر  . والكثیر من الدول قامت بالفعل بتطبیق الترخیص الاجباري في مثل ھѧذه الحѧالات    

 لا یقѧل الغѧذاء أھمیѧة عѧن     الاشارة إلى أن مѧا ینطبѧق علѧى الѧدواء ینطبѧق علѧى الغѧذاء إذ          

  .الدواء فنقص الغذاء لھ آثار صحیة وسیاسیة واجتماعیة

فѧѧي دولѧѧة البرازیѧѧل مѧѧثلا عقѧѧب تفѧѧشي مѧѧرض الایѧѧدز بѧѧین كثیѧѧر مѧѧن المѧѧواطنین         

أصدرت الحكومة قرارًا یقضي بتعلیق حمایة دواء لعلاج مرض الأیدز عبارة عن مѧضاد        

ھѧذا القѧرار   . Abbott Laboratoriesللفیروسات تملك براءة اختراعھ شركة تѧسمى  

للمѧضادات  Generic مھد الطریق لشركات الأدویة البرازیلیѧة لإنتѧاج مѧضادات جنیѧسة     

بررت الحكومة البرازیلیة موقفھا بأنھا . Abbott Laboratories التي تنتجھا شركة

 وعلى إثر ھذا القرار قامت الشركة المالكة لبراءة الاختѧراع  . تواجھ حالة طوارئ صحیة   

                                                             
 .٢٧٤أنظر سمیحة القلیوبي، مرجع سابق، ص  )١(

(2)  Cynthia M Ho, supra, at . 133. 
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م ٢٠٠٧ فѧѧي العѧѧام  )١(. ملیѧѧون دولار٢٥٠بتخفѧѧیض سѧѧعر الѧѧدواء للبرازیѧѧل بمѧѧا یعѧѧادل    

أصدرت تایلاند قرار مѧشابھ ورخѧصت اجباریѧًا لѧشركات الأدویѧة الوطنیѧة لѧصناعة دواء           

 بعد فشل الحكومة التایلندیة في الحصول ®Kalertaیستخدم لعلاج الأیدز أیضًا یسمى 

لم تعترض الولایات المتحѧدة الأمریكیѧة   .  الصانعة على تخفیض لسعر الدواء من الشركة     

علѧى قѧرار الحكومѧѧة التایلندیѧة علѧى اعتبѧѧار أنѧھ لا یخѧالف التزامѧѧات تایلنѧد المنبثقѧة مѧѧن         

 دول أخرى مثل كندا استندت على قرار منظمة التجارة العالمیة الصادر )٢(.اتفاق تربس

 المتعلѧѧق باتفѧѧاق تѧѧربس  مѧѧن اعѧѧلان الدوحѧѧة ) ٦( والمتعلѧѧق بتفعیѧѧل الفقѧѧرة  ٢٠٠٣عѧѧام 

وأصدرت تراخیص اجباریة لصناعة أدویة لعلاج الایدز لتصدیرھا لدولة روانѧدا التѧي لا       

دول أخѧѧرى أصѧѧدرت تѧѧراخیص اجباریѧѧة فѧѧي المجѧѧال      . تملѧѧك امكانیѧѧات صѧѧناعات أدویѧѧة   

الصحي مثل غانا وأریتریا وغینیا ومالیزیا وسѧوازیلاند وزمبѧابوي تمكنھѧا مѧن اسѧتیراد        

 )٣(. لأدویة الأیدز المتفشي فیھاادویة جنیسة

یمكѧѧن أن تتѧѧدخل الدولѧѧة وتѧѧرخص اجباریѧѧًا فѧѧي حѧѧالات تعѧѧرض صѧѧحة مواطنیھѧѧا      

 وھي المدافع الأكبر عن حمایة حقѧوق مѧالكي     -عندما تعرضت الولایات المتحدة     . للخطر

 للھجوم علیھѧا بѧالطرود البریدیѧة التѧي تحتѧوي علѧى       –براءة الاختراع في مجال الأدویة     

 قامѧت بالѧѧضغط  ٢٠٠١ عقѧب أحѧѧداث سѧبتمبر عѧام    Anthrax الجمѧرة الخبیثѧة   جرثومѧة 

                                                             

(1) Mary Ann Liebert, Brazil, Abbott Reach Tentative Deal on Kaletra, 24 
BIOTECH. L. REPORT 583, 583–84 (2005), available at 
http://www.itssd.org/References/Market/biotch%20law%20rptr%20-
%2010-2005%20-%20ITSSD%20cited.pdf 

 .نفس المرجع السابق )٢(
 James Packard Love,  Research Note,  Recent Examples of the Use of ؛ (3)

Compulsory Licenses on Patents,  KNOWLEDGE  ECOLOGY  INT’L 2 
(Mar. 8, 2007), available at <http://www.keionline.org/misc-
docs/recent_cls.pdf>. 
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 لتخفیض سѧعر المѧضاد الحیѧوي المѧستخدم     Bayer AGعلنًا على شركة بایر الألمانیة 

ھدد وزیر الѧصحة والخѧدمات الانѧسانیة    . ®Ciproلعلاج داء الجمرة الخبیثة والمسمى      

 لѧѧشركة بѧѧایر ممѧѧا أدى إلѧѧى تخفѧѧیض الأمریكیѧѧة بالالتفѧѧات عѧѧن بѧѧراءة الاختѧѧراع المملوكѧѧة

  )١(%).٥٥(شركة بایر لسعر الدواء بنسبة 

 التي تملك براءة Roche حادثة تفشي وباء انفلونزا الطیور لم تتمكن شركة   في

 مѧن تѧوفیر الكمیѧات    ®Tamifluاختراع المضاد الحیوي المستخدم لعلاج ھѧذا المѧرض      

 بѧѧسعي ھѧѧذه  Chuck Schumerنѧѧدد الѧѧسیناتور الأمریكѧѧي  و ،المطلوبѧѧة مѧѧن المѧѧضاد 

الѧѧشركة  للتѧѧربح واسѧѧتغلال أزمѧѧة تفѧѧشي الوبѧѧاء وطالѧѧب الѧѧشركة بѧѧالترخیص للغیѧѧر وإلا     

 دول أخرى مثل تایوان والأرجنتین والھند وتایلاند )٢(.ستواجھ تشریع یجبرھا على ذلك

أعلنѧѧت أنھѧѧا سѧѧتلتفت عѧѧن حقѧѧوق الѧѧشركة المالكѧѧة لبѧѧراءة الاختѧѧراع وستѧѧصنع الѧѧدواء        

  )٣(.وباءلمواجھة ال

  

  

                                                             

(1) Robert Fair, Does Climate Change Justify Compulsory Licensing of 
Green Technology?, 6 International Law & Management Review (2009) , 
p. 21, at p. 27. 

(2) Sebastian Mallaby, A Double Dose of Failure, WASH. POST, Nov. 7, 
2005,  available at: 
<http://www.washingtonpost.com/wp-
dyn/content/article/2005/11/06/AR2005110601013.html>. 

(3) Unmesh Kher,  Why Roche Released Tamiflu,  TIME, Oct. 19, 2005,  
available at: 

<http://www.time.com/time/business/article/0,8599,1120533,00.html>. 
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 تنمیة قطاعات حیویة من الاقتصاد الوطني  -ج  

تنمیѧة  إن  )١(.تھدف جمیع الدول إلى تنمیة الاقتصاد الوطني بقطاعاتѧھ المختلفѧة    

عѧصب الحیѧاة ویترتѧب علѧى تنمیѧة        فالاقتصاد  صمیم المصلحة العامة   تدخل في الاقتصاد  

لѧѧدول وتحقیقھѧѧا  الاقتѧѧصاد احѧѧداث تنمیѧѧة اجتماعیѧѧة وتكنولوجیѧѧة ممѧѧا یѧѧسھم فѧѧي تقѧѧدم ا      

كمѧѧا سѧѧبق وأن  . لمعѧѧدلات نمѧѧو مرتفعѧѧة ممѧѧا یѧѧنعكس ایجابѧѧًا علѧѧى دخѧѧل الفѧѧرد ورفاھیتѧѧھ     

یجیѧѧز نظѧѧام بѧѧراءات الاختѧѧراع الѧѧسعودي التѧѧرخیص الاجبѧѧاري باسѧѧتغلال   ذكرنѧѧا أوضѧѧحنا

الاختراعات للدولة أو لأشخاص مفوضین من قبلھا في حѧال كѧان الھѧدف مѧن التѧرخیص           

اسѧѧѧتخدام التقنیѧѧѧة المتقدمѧѧѧة . ویѧѧѧة مѧѧѧن الاقتѧѧѧصاد الѧѧѧوطنيالاجبѧѧاري تنمیѧѧѧة قطاعѧѧѧات حی 

. والاختراعات الحدیثة من أھم الأسباب التي یتعین الأخذ بھا عند تنمیѧة قطاعѧات الدولѧة    

إذا وجدت الدولة أنھا ترغب في تطویر قطاع من قطاعاتھѧا الحیویѧة فیجیѧز القѧانون لھѧا       

  .الحصول على ترخیص اجباري أو لأي شخص مخول من قبلھا

 الترخیص الاجباري لمواجھة حالات الطوارئ والأوضاع الملحة .٢

بعبѧѧѧارة  اتفاقیѧѧѧة تѧѧѧربس المقѧѧѧصود  وكѧѧѧذلكلѧѧѧم یعѧѧѧرف نظѧѧѧام بѧѧѧراءات الاختѧѧѧراع   

 نظѧام بѧѧراءات الاختѧراع واتفاقیѧѧة  لѧم یتطلѧѧب  . "الأوضѧاع الملحѧѧة " وعبѧѧارة "الطѧوارئ "

اجѧھ أوضѧاع ملحѧة    تربس شكلیة معینة كإعلان الدولة أنھا تمر بحالة طوارئ أو أنھѧا تو     

لذلك یرى الفقѧھ انѧھ عنѧد استѧصدار التѧرخیص الاجبѧاري یѧنص فیѧھ علѧى أن              . لتعد كذلك 

 اللائحة التنفیذیة لنظام بѧراءات الاختѧراع الѧسعودي     نصت )٢(.الدولة تمر بحالة طوارئ   

یجب أن یتضمن طلب التѧرخیص الإجبѧاري المقѧدم مѧن قبѧل أي جھѧة        "على أنھ یجب أن     

لاختراع بیان باعتبѧارات المѧصلحة العامѧة التѧي اقتѧضت ذلѧك ویѧنص            حكومیة باستغلال ا  
                                                             

عصام مالك العبسي، مقتضیات المصلحة العامة بشأن براءات الاختراع في تشریعات الدول العربیة،  )١(
  .٣١٣، ص ٢٠١١الإسكندریة، مكتبة الوفاء القانونیة، 

(2)  Cynthia M Ho, supra, at p. 134. 
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 لأنھ یلѧزم   ھذا النص یثیر الاستغراب)١(".على ھذه الاعتبارات في قرار منح الترخیص      

لذلك نرى أن ھذا النص . فرضھا اتفاق تربسی بالتزامات لم الجھات الحكومیة السعودیة

  .في اتفاق تربس دون زیادةیجب أن یلغى وأن نلتزم بما سبق والتزمنا بھ 

إذا أردنا أن نعرف الطوارئ الوطنیة فإننا نجد أنھا لا تعدو أن تكون ظروف غیر   

عادیة تمر بھا الدولة كالدخول في حرب، أو أن یحدث فیھا كѧوارث طبیعیѧة كالفیѧضانات         

 فѧѧي حالѧѧة الأوضѧѧاع الملحѧѧة تكѧѧون الدولѧѧة فѧѧي وضѧѧع   )٢(.والѧѧزلازل والأعاصѧѧیر المѧѧدمرة

مѧن الѧصعب وضѧع تفریѧق تѧام بѧین       . مستجد وحالة لا مناص منھا وتكافح للخѧروج منھѧا      

 )٣(.الطوارئ التي تمر بھѧا الدولѧة والأوضѧاع الملحѧة إلا مѧن منظѧار الѧدفاع عѧن الѧوطن               

 نفѧسھا فѧي   عند حدوث الطوارئ الوطنیة أو دخول الدولة في أوضѧاع ملحѧة تجѧد الدولѧة          

فѧي مثѧل ھѧذه الحѧالات     . وضع لا یمكن مقاومتھ ولا یمكن التغلب علیھ بالوسѧائل المتاحѧة        

یجѧѧوز للدولѧѧة أن تتخѧѧذ كѧѧل مѧѧا ھѧѧو ممكѧѧن للمحافظѧѧة علѧѧى مѧѧصالحھا بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك مѧѧنح       

یكون استخدام الاختѧراع فѧي   . تراخیص اجباریة دون الحصول على موافقة مالك البراءة  

یѧتم فѧي ھѧذه    . لتخفیف من آثار الظروف التѧي تمѧر بھѧا الدولѧة    مثل ھذه الحالة ضروري ل 

الحالات تقدیم مصلحة المجتمѧع علѧى مѧصلحة الفѧرد فیجیѧز النظѧام التѧرخیص الاجبѧاري                 

ھѧذا الحѧѧق نѧѧص علیѧھ نظѧѧام بѧѧراءات   . دون اشѧتراط سѧѧبق التفѧѧاوض مѧع صѧѧاحب البѧѧراءة  

  ).ب/٣١(الاختراع السعودي، وأجازتھ اتفاقیة تربس في المادة 

                                                             
  .من اللائحة التنفیذیة لنظام براءات الاختراع) ٤٨(المادة  )١(
دراسѧة مقارنѧة، الإسѧكندریة،    : عصام مالك العبسي، التѧرخیص الاجبѧاري لاسѧتغلال بѧراءة الاختѧراع       )٢(

  .١٢١، ص ٢٠١١مكتبة الوفاء القانونیة، 
  .٢٠٤نعیم مغبغب، مرجع سابق، ص  )٣(
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 أننا یجب أن نشیر إلѧى أن اتفاقیѧة تѧربس لѧم تحѧدد أو تملѧي علѧى الѧدول كیѧف           إلا
ومتѧѧى تكѧѧون الدولѧѧة تمѧѧر بطѧѧوارئ وطنیѧѧة، وقѧѧد أكѧѧد اعѧѧلان الدوحѧѧة علѧѧى حѧѧق الѧѧدول          

  .الأعضاء في تحدید معني الطوارئ القومیة أو الأوضاع الملحة جداً

 الترخیص الاجباري للأغراض العامة غیر التجاریة .٣

 للجھة الحكومیة أو لأي شخص مخول من قبلھا أن یطلب من مدینة       أجاز المنظم 
الملѧѧك عبѧѧد العزیѧѧز للعلѧѧوم والتكنولوجیѧѧا اصѧѧدار قѧѧرار تѧѧرخیص اجبѧѧاري لبѧѧراءة مملوكѧѧة  
للغیѧѧر إذا مѧѧا كѧѧان الاختѧѧراع یتعلѧѧق بمنفعѧѧة عامѧѧة غیѧѧر تجاریѧѧة وكانѧѧت الجھѧѧة الحكومیѧѧة    

 یعنیѧѧھ بالمنفعѧѧة العامѧѧة غیѧѧر   لѧѧم یعѧѧرف النظѧѧام مѧѧا  . ترغѧѧب فѧѧي اسѧѧتخدام ھѧѧذا الاختѧѧراع   
إلا أن حѧالات اسѧتخدام الاختراعѧات للمنفعѧة العامѧة غیѧر       . التجاریة ولم یضرب أمثلة لھا    

التجاریѧѧة لا تكѧѧون إلا للأمѧѧن الѧѧوطني، أو لاسѧѧتخدامھا فѧѧي أمѧѧور یكѧѧون مردودھѧѧا شѧѧامل     
لمختلف شѧرائح المجتمѧع كѧسلامة البیئѧة وتѧأمین الغѧذاء والѧدواء ومѧا یكѧون لѧھ مѧساس             

وفѧي ھѧذه الحالѧة تطغѧى المѧصلحة العامѧة       . بصحة الانسان أو الحیوان أو الحیاة الفطریة 
تعدي، إن جاز التعبیر، على حقوق صѧاحب  لعلى مصلحة صاحب البراءة ویجیز النظام ا   

 دون الحاجѧة للحѧصوص   الاختѧراع البѧراءة وتمكѧین الدولѧة أو مѧن تكلفѧھ بالاسѧتفادة مѧن        
نظѧام بѧراءات   لѧم یعѧرف   . دخول معھ في تفاوض مسبق على موافقة صاحب البراءة أو ال     

  لمقصود بالأغراض العامة غیر التجاریةا اتفاق تربسكذلك الاختراع و

  اخطار صاحب الحق في البراءة بالترخیص الاجباري

فѧѧي حѧѧال كѧѧان طلѧѧب التѧѧرخیص الاجبѧѧاري لتحقیѧѧق     المѧѧنظم الѧѧسعودي یѧѧشترط لѧѧم 
 أو لأغѧѧراض عامѧѧة غیѧѧر تجاریѧѧة، مѧѧصلحة عامѧѧة أو لمواجھѧѧة طѧѧوارئ أو أوضѧѧاع ملحѧѧة 

،  معقولة علیھ للحصول على موافقتѧھ التفاوض مع مالك البراءة أو إثبات عرض شروط    
لѧم  . إلا أنھ نص على وجوب ابلاغ مالك البراءة بصدور قѧرار التѧرخیص الاجبѧاري فѧورًا       
یقѧѧع یبѧین النظѧѧام ولا لائحتѧھ التنفیذیѧѧة علѧى مѧѧن یقѧع الالتѧѧزام بѧإبلاغ مالѧѧك البѧراءة، ھѧѧل       
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 إلا أننѧا  ؟على الجھة الحكومیة طالبة التѧرخیص أم علѧى ادارة بѧراءات الاختѧراع         الالتزام  
نرى أنھ من المنطقي أن تقوم إدارة براءات الاختراع بالإبلاغ عѧن التѧرخیص الاجبѧاري          
فھѧي مѧن لѧدیھا معلومѧات مالѧك البѧراءة وھѧي الجھѧة التѧي أصѧدرت البѧراءة والتѧѧرخیص            

 تѧѧربس أیѧѧضًا علѧѧى وجѧѧوب اخطѧѧار مالѧѧك البѧѧراءة فѧѧي حالѧѧة          تѧѧنص اتفاقیѧѧة  . الاجبѧѧاري 
 لم یѧشترط اتفѧاق تѧربس   . الترخیص الاجباري لجھة حكومیة أو لشخص مخول من قبلھا     

الابلاغ الفѧوري عѧن التѧرخیص الاجبѧاري لѧصاحب البѧراءة فѧي جمیѧع حѧالات التѧرخیص                
 فѧي  اق تѧربس اتفمن ) ب/٣١ (وفقًا للمادة. الاجباري للدولة أو لشخص مخول من قبلھا      

حالة وجود طوارئ قومیة أو أوضاع أخرى ملحة جدًا یخطѧر صѧاحب الحѧق فѧي البѧراءة           
أي فѧي  " حالمѧا یكѧون ذلѧك ممكنѧًا عملیѧًا     "ویقѧصد بعبѧارة   . حالما یكون ذلك ممكنًا عملیѧًا  

حینما تعلم "وفي حال كان الترخیص لأغراض عامة غیر تجاریة،    . أقرب فرصة معقولة  
معھا، دون اجѧراء بحѧث حѧول مѧا إذا كانѧت ھنѧاك بѧراءة اختѧراع، أو           الحكومة أو المعاقد    

كان لدیھا أسباب بینة لمعرفة أنھ یجري اسѧتخدام بѧراءة صѧالحة أو أنھѧا ستѧستخدم مѧن           
 )١(".قبل الحكومة أو لحسابھا، فإنھ یتم اخطار صاحب الحѧق فѧي بѧراءة الاختѧراع فѧورًا       

مѧا ذھبѧت إلیѧھ اتفاقیѧة تѧربس فیمѧا        أن النظѧام الѧسعودي ذھѧب إلѧى أبعѧد م     ومن ھنѧا نѧرى   
یتعلق بالالتزام بإخطار صاحب البراءة بالترخیص لجھة حكومیѧة أو شѧخص مخѧول مѧن             

فѧѧي المقابѧѧل نجѧѧد أن اتفاقیѧѧة تѧѧربس لѧѧم   . قبلھѧѧا، إذ اشѧѧترط اخطѧѧار صѧѧاحب البѧѧراءة فѧѧورًا  
لا نجѧد  . تشترط الاخطار الفوري إلا في حالة كان الترخیص لأغراض عامة غیѧر تجاریѧة   

وأن یلزم الدولة بالإبلاغ الفوري عѧن  المتشدد برر یدعو المنظم إلى اتخاذ ھذا الموقف  م
مثل ھذا الموقѧف یجѧب   . الترخیص الاجباري لصالح الجھات الحكومیة في جمیع الحالات 

الحكمѧة مѧن الالѧزام    . أن یراجع ویتم تعدیل النص بما یتفق مع ما جѧاء فѧي اتفѧاق تѧربس          
أن القѧѧرار یѧѧصدر دون  تكمѧѧن فѧѧي  ر التѧѧرخیص الاجبѧѧاري  بإخطѧѧار صѧѧاحب البѧѧراءة بقѧѧرا  

الحاجة لتفاوض مع صاحب البѧراءة ودون أخѧذ موافقتѧھ، ولѧذلك یخطѧر صѧاحب البѧراءة           

                                                             
  .ربسمن اتفاق ت) ب/٣١(المادة  )١(
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إلا أن ذلك لا یعد سببًا كافیѧًا لإلѧزام الدولѧة بالإخطѧار        . بالقرار للمطالبة بحقوقھ وحمایتھا   
ي لѧصالح جھѧة حكومیѧة أو    الفوري لصاحب البراءة في جمیع حالات التѧرخیص الاجبѧار          

  .شخص مخول من قبلھا

  الاختراعات المترابطة: الحالة الثانية
یحѧѧدث أن یتوصѧѧل شѧѧخص إلѧѧى اختѧѧراع ویحѧѧصل علѧѧى بѧѧراءة لѧѧھ، ولكѧѧن ھѧѧذا            

یجیѧز نظѧام   . الاختراع لا یمكن استغلالھ إلا عѧن طریѧق اختѧراع آخѧر مملѧوك لطѧرف آخѧر            
علѧѧى تطѧѧور تقنѧѧي مھѧѧم ذي قیمѧѧة    بѧѧراءات الاختѧѧراع إذا مѧѧا كѧѧان ھنѧѧاك اختѧѧراع ینطѧѧوي     

اقتѧѧصادیة كبیѧѧرة، ولا یمكѧѧن اسѧѧتغلالھ دون اسѧѧتغلال بѧѧراءة اختѧѧراع أخѧѧرى، أن یمѧѧѧنح         
 یعѧود الѧسبب وراء   )١(.صاحب البراءة الأول ترخیص اجباري باستغلال البراءة الأخرى     

یѧشترط  . سماح المنظم بالترخیص الاجباري في ھذه الحالѧة لاعتبѧارات المѧصلحة العامѧة      
 ѧور       بطبیعѧѧاقي صѧي بѧѧشترط فѧا یѧѧة مѧذه الحالѧѧي ھѧاري فѧѧرخیص الاجبѧصدور التѧѧال لѧة الح

 مѧن اثبѧات طالѧب    لتعسف مالك البراءة في استعمال حقѧھ الاحتكѧاري  الترخیص الاجباري  
الترخیص أنھ بذل جھѧود للحѧصول علѧى تѧرخیص عѧادي مѧن صѧاحب الحѧق فѧي البѧراءة             

 یѧѧتمكن مѧѧن الحѧѧصول علѧѧى    وبѧѧشروط تجاریѧѧة معقولѧѧة وخѧѧلال مѧѧدة معقولѧѧة إلا أنѧѧھ لѧѧم       
إلا أن المѧѧنظم اشѧѧترط علѧѧى مѧѧن یحѧѧصل علѧѧى التѧѧرخیص الاجبѧѧاري فѧѧي ھѧѧذه    . التѧѧرخیص

نѧѧص . الحالѧѧة أن لا یتنѧѧازل عѧѧن التѧѧرخیص الاجبѧѧاري إلا بالتنѧѧازل عѧѧن البѧѧراءة الأخѧѧرى    
النظام كѧذلك علѧى أنѧھ یحѧق لѧصاحب البѧراءة المرخѧصة اجباریѧًا أن یحѧصل مѧن صѧاحب                

ھѧذا الحكѧم یѧأتي متطابقѧًا مѧع حكѧم       . رخیص مقابѧل بѧشروط معقولѧة      البراءة الأولى على ت   
  )٢(.من اتفاق تربس) ل/٣١(المادة 

                                                             
  .من نظام براءات الاختراع) ج/٢٤( المادة )١(
دراسѧة  :  أنظر حنان محمود كوثراني، الحمایة القانونیة لبراءة الاختراع وفقًا لأحكام اتفاقیѧة التیѧبس   )٢(

  .٢٣٧، ص ٢٠١١مقارنة، بیروت، منشورات الحلبي الحقوقیة، 
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  المبحث الثالث
  شروط منح الترخيص الاجباري

  

  تمهيد وتقسيم
لا یمنح الترخیص الاجباري بمجرد تѧوافر حالѧة مѧن حѧالات التѧرخیص الاجبѧاري           

، وإنمѧا یجѧب أن تتѧوفر مجموعѧة مѧن      التي تناولناھا في المبحث الثѧاني مѧن ھѧذه الورقѧة          

تتعدد الشروط اللازمة لصدور قرار الترخیص الاجباري، ومن خلال النظر إلى      . الشروط

من اتفاق تربس یظھر لنا أن ھذه ) ٣١(من نظام براءات الاختراع والمادة ) ٢٤(المادة 

یص شѧروط عامѧة تتعلѧق بجمیѧع حѧالات التѧرخ      : الشروط یمكن أن تنقسم إلى نوعین ھما   

الاجبѧѧاري، وشѧѧروط خاصѧѧة بحѧѧالات التѧѧرخیص الاجبѧѧاري لتعѧѧسف صѧѧاحب البѧѧراءة فѧѧي      

  . استعمال حقھ

یناقش ھذا المبحث ھذه الشروط كما وردت في نظѧام بѧراءات الاختѧراع واتفاقیѧة         

یѧѧدرس ھѧѧذا المبحѧѧث الѧѧشروط العامѧѧة للتѧѧرخیص الاجبѧѧاري فѧѧي    . بѧѧاریس واتفѧѧاق تѧѧربس 

لترخیص الاجبѧاري لتعѧسف صѧاحب البѧراءة فѧي      مطلب أول، والشروط الخاصة بحالات ا  

  .استعمال حقھ في مطلب ثان
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  المطلب الأول
  الشروط العامة لمنح الترخيص الاجباري

  
  ًأن لا يكون الترخيص حصرا على من منح له وأن يحدد نطاق الترخيص ومدته: أولا

ینص نظام براءات الاختراع علѧى أن لا یكѧون التѧرخیص الاجبѧاري حѧصرًا علѧى               

یفھم من ذلك أنھ یمكن أن تمنح مدینѧة الملѧك عبѧد العزیѧز ترخیѧصًا اجباریѧًا            .  منح لھ  من

لشخص آخر غیر المرخص لھ اجباریًا عند اكتمال الشروط ومتى ما رأت أن ذلѧك یحقѧق     

لكѧѧن ھنѧѧا نتѧѧساءل، ھѧѧل یجѧѧوز لمالѧѧك البѧѧراءة أن یѧѧستمر فѧѧي اسѧѧتغلال    . المѧѧصلحة العامѧѧة

عد ترخیص المدینة اجباریѧًا لѧشخص أو أكثѧر مѧن      اختراعھ وأن یرخص لمنشآت أخرى ب     

الغیر؟ سكت المنظم السعودي عن ھذه المسالة ولم یتناولھا، لكننا نرى أن الاجابة علѧى      

ھذا السؤال تعتمد على شѧروط وأحكѧام قѧرار التѧرخیص الاجبѧاري ومѧا إذا كѧان یقیѧد مѧن            

خلیѧة لѧبعض الѧدول    الأنظمѧة الدا . صلاحیات مالك البراءة في التѧرخیص للغیѧر مѧن عدمѧھ       

نѧѧصت صѧѧراحة علѧѧى أن التѧѧرخیص الإجبѧѧاري لا یحѧѧول دون اسѧѧتغلال الاختѧѧراع بواسѧѧطة  

 وھذا توجھ حري )١(.مالك البراءة نفسھ، أو إبرام عقود ترخیص بواسطة مالك البراءة        

بالتأیید فالترخیص الاجباري من المفترض أن لا یجرد صاحب البراءة من جمیع حقوقѧھ    

  .رة بل قرار ترخیصفھو لیس قرار مصاد

علѧى أنѧھ لا یجѧوز أن یكѧون     ) د/٣١(بالنسبة لاتفاق تѧربس فقѧد نѧص فѧي المѧادة              

یفسر ھذا النص من قبل الفقھ على أنھ یعنѧي    . Eexclusiveالترخیص الاجباري مطلقًا    

أن منح الترخیص الاجباري من قبل الجھة المختصة في الدولة لا یعنѧى حرمѧان صѧاحب       

                                                             
 .م٢٠٠٨لسنة ) ٦٧/٢٠٠٨(ماني رقم من قانون حقوق الملكیة الصناعیة الع) ٤/٦( أنظر المادة  )١(
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لتѧѧرخیص لѧѧشخص آخѧѧر مѧѧن الغیѧѧر، كمѧѧا یكѧѧون لمالѧѧك البѧѧراءة      الحѧѧق فѧѧي البѧѧراءة مѧѧن ا  

 اتفاقیѧة بѧاریس تѧنص علѧى أن لا یكѧون التѧرخیص        )١(.الاستمرار في اسѧتغلال الاختѧراع     

الاجباري استئثاریًا، كما لا یجوز انتقالھ حتى وإن كان ذلك فѧي شѧكل مѧنح تѧرخیص مѧن           

ي یѧѧѧستغل ھѧѧѧذا   البѧѧѧاطن إلا فѧѧѧي ذلѧѧѧك الجѧѧѧزء مѧѧѧن المѧѧѧشروع أو المحѧѧѧل التجѧѧѧاري الѧѧѧذ        

 من المعلوم أن اتفاقیة باریس تعد جزء من النظѧام الѧداخلي الѧسعودي، إذ       )٢(.الترخیص

أنھ وفقاً للنظام السعودي یصدر بالاتفاقیات التي تكون المملكة طرفاً فیھا مرسѧوم ملكѧي        

یѧѧضاف إلѧѧى ذلѧѧك أن النظѧѧام الأساسѧѧي للحكѧѧم والѧѧذي  . ممѧѧا یعطیھѧѧا قѧѧوة القѧѧانون الѧѧداخلي 

 القانون الداخلي، قѧد نѧص علѧى أن لا یخѧل تطبیقѧھ بمѧا ارتبطѧت بѧھ المملكѧة               یسموا على 

  )٣(.العربیة السعودیة مع الدول والھیئات والمنظمات الدولیة من معاھدات واتفاقیات

من الطبیعي أن الترخیص الاجباري باسѧتغلال الاختѧراع لѧیس دائمѧا وانمѧا محѧدد          

نѧص  . حة للترخیص الاجباري نطاق مكѧاني  من الممكن أن تحدد الجھة المان     . بمدة معینة 

نظام براءات الاختراع على أن یحدد قرار التѧرخیص الاجبѧاري نطاقѧھ التѧرخیص ومدتѧھ         

علѧى  ) ج/٣١( اتفاق تربس نص فѧي المѧادة   )٤(.بما یقتضیھ الغرض الذي منح من أجلھ      
                                                             

(1) Peter B. Rutledge, TRIPS and BITs: An Essay on Compulsory Licenses, 
Expropriation, and International Arbitration, 13 North Carolina Journal 
Of Law &Technology (2012), p. 149, at 156;  

  : أنظر عمومًا.من اتفاقیة باریس) ٤/أ/٥( المادة  )٢(
Jon Matthews, Renewing Healthy Competition: Compulsory Licenses And 
Why Abuses Of The Trips Article 31 Standards Are Most Damaging To 
The United States Healthcare Industry, 4 J. Bus. Entrepreneurship & L. 
(2010) p. 119, at p. 123. 

 وفقѧًا لمبѧدأ   -نظام الأساسي للحكم في المملكة بمثابة الدسѧتور فѧي الѧدول الأخѧرى، ولا یجѧوز        یعد ال   )٣(
مخالفѧѧة  ) التѧѧشریعات العادیѧѧة والفرعیѧѧة   ( للتѧѧشریعات التالیѧѧة لѧѧھ فѧѧي المرتبѧѧة      -تѧѧدرج التѧѧشریعات  

  . نصوصھ، ویقع باطلاً كل نص یخالف ذلك
  .من نظام براءات الاختراع) ٤/أ/٢٤(المادة  )٤(
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أن یكѧѧѧون نطѧѧѧاق ومѧѧѧدة التѧѧѧرخیص محѧѧѧدودین بخدمѧѧѧة الغѧѧѧرض الѧѧѧذي أجیѧѧѧز مѧѧѧن أجلѧѧѧھ      

مما یفھم منھ أن التѧرخیص الاجبѧاري یكѧون مؤقتѧًا ویمكѧن أن یكѧون محѧدود            الترخیص،  

لكن ھنا نتساءل، ماذا لو أن ترخیѧصًا اجباریѧًا صѧدر    . بنطاق مكاني داخل الدولة الواحدة   

لسبب ما ولمدة محѧددة ثѧم زالѧت الظѧروف التѧي أدت إلѧى مѧنح التѧرخیص، ولѧم یكѧن مѧن             

 ذلѧѧك أن یتفѧѧشى وبѧѧاء ورخѧѧصت الجھѧѧة    المѧѧرجح تكѧѧرار وقوعھѧѧا فمѧѧا ھѧѧو الحكѧѧم؟ مثѧѧال    

المختصة للغیر بإنتاج المصل الواقي وكانت مدة الترخیص الاجبѧاري ثѧلاث سѧنوات، ثѧم         

ھѧل  . بعد مرور سنة ونصف تم القضاء على الوبѧاء ولѧم یكѧن مѧن المѧرجح عѧودة الوبѧاء         

من الممكن لصاحب الحق في البراءة أن یطلب الغاء الترخیص الاجبѧاري لѧزوال الѧسبب       

  لذي صدر من أجلھ؟ ا

أجاب نظام براءات الاختراع على ھذا السؤال تحدیدًا إذ نص علѧى أن التѧرخیص        

 )١(.الاجباري یكون خاضعًا للإنھاء إذا انتھت الأوضѧاع التѧي مѧن أجلھѧا مѧنح التѧرخیص           

تكѧون مراعѧاة   . نص النظام كذلك على ضرورة مراعاة المصالح المشروعة للمرخص لھ  

  نѧѧѧص اتفѧѧѧاق تѧѧѧربس فѧѧѧي    جѧѧѧاء. یѧѧѧضھ عѧѧѧن المѧѧѧدة المتبقѧѧѧة  حقѧѧѧوق المѧѧѧرخص لѧѧѧھ بتعو  

 الأحكѧѧام التѧѧي أوردھѧѧا المѧѧنظم الѧѧسعودي فیمѧѧا یتعلѧѧق بھѧѧذه     متوافقѧѧًا مѧѧع ) ز/٣١(المѧѧادة 

  .المسألة

ثانيا
ً

  ًأن يمنح الترخيص الإجباري أساسا لأجل توفير الاختراع في الاسواق المحلية : 

ة انسجامًا مع الھدف الذي یمنح الترخیص الاجباري لسد حاجات الأسواق المحلی

الترخیص الاجباري فیھ تعѧد علѧى حѧق منحѧھ النظѧام      . شرع الترخیص الاجباري لتحقیقھ   

لѧѧصاحب الحѧѧق فѧѧي البѧѧراءة، ولكѧѧن لاعتبѧѧارات تتعلѧѧق بمѧѧصلحة المجتمѧѧع وحاجتѧѧھ سѧѧمح   
                                                             

أنظѧѧر عمومѧѧًا رأفѧѧت صѧѧلاح أبѧѧو الھیجѧѧاء، بѧѧراءات    . مѧѧن نظѧѧام بѧѧراءات الاختѧѧراع ) ٤/أ/٢٤( المѧѧادة  )١(
الاختѧراع مѧѧا بѧѧین التѧѧشریعین الأردنѧѧي والمѧѧصري والاتفاقیѧѧات الدولیѧѧة، إربѧѧد، عѧѧالم الكتѧѧب الحѧѧدیث،   

 .٢٢٣، ص ٢٠٠٦
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لا یجѧѧѧوز . بѧѧالترخیص الاجبѧѧاري مقابѧѧل حѧѧصول صѧѧاحب البѧѧراءة علѧѧى تعѧѧویض عѧѧادل         

 ھنѧاك حѧالتین   . أن یѧصدر مѧا ینتجѧھ إلѧى خѧارج الѧبلاد      اعدة عامѧة كق للمرخص لھ اجباریًا 

سمح فیھما لمن یحѧصل علѧى التѧرخیص الاجبѧاري أن یتوجѧھ بإنتاجѧھ إلѧى خѧارج حѧدود              

  :الدولة التي منح فیھا ترخیصًا اجباریًا

 حالѧѧة مѧѧا إذا كانѧѧت ھنѧѧاك ممارسѧѧات احتكاریѧѧة مخالفѧѧة لقواعѧѧد المنافѧѧسة   :الحالѧѧة الأولѧѧى

  .المشروعة

تتعلق بصناعة وتصدیر الأدویة إلى الدول التي لا تملك امكانیѧات تѧصنیع      : الة الثانیة الح

  . الأدویة

 أمѧا الحالѧة   )١(. علیھѧا نظѧام بѧراءات الاختѧراع واتفѧاق تѧربس         الحالة الأولى نص  

 ٣٠إلا أنѧѧھ فѧѧي  . الثانیѧѧة فلѧѧم یѧѧنص علیھѧѧا لا نظѧѧام بѧѧراءات الاختѧѧراع ولا اتفѧѧاق تѧѧربس     

اتخѧذ المجلѧس العѧام لمنظمѧة التجѧارة العالمیѧة قѧراراً یقѧضي          ٢٠٠٣اغسطس مѧن العѧام    

تضمن القرار كما أشرنا سابقًا إیقاف تطبیق ما تقضى .  من إعلان الدوحة٦بتنفیذ البند  

من إلѧزام الدولѧة المѧصدرة للمنتجѧات الدوائیѧة المحمیѧة بѧالبراءة بѧأن         ) و (٣١بھ المادة   

تغطیѧة احتیاجѧات الѧسوق المحلѧي وفѧق      یكون التѧرخیص الاجبѧاري الѧذى تمنحѧھ أساسѧاً ل      

شروط محددة اھمھا أن تكون الدولة المستوردة لیس لدیھا القѧدرة علѧى تѧصنیع المنѧتج       

بعض الدول مثل كندا فعلѧت ھѧذا التعѧدیل وعѧدلت قѧوانین      . الدوائي، أو أن قدرتھا ضعیفة   

ي براءات الاختراع لدیھا بمѧا یѧسمح لѧشركات الأدویѧة بѧأن تحѧصل علѧى تѧرخیص اجبѧار           

لتصنیع أدویة محمیة وتصدیرھا إلى الدول التي لا تملك قدرات صناعیة على انتاج تلѧك        

إلا أننѧѧا لا نѧѧرى أن ھنѧѧاك حاجѧѧة فѧي الوقѧѧت الѧѧراھن لأن یقѧѧوم المѧѧنظم الѧѧسعودي   . الأدویѧة 

                                                             
 .اق تربسمن اتف) و/٣١(من نظام براءات الاختراع، والمادة ) ٣/أ/٢٤( أنظر المادة )١(
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بتعدیل نظام براءات الاختراع لأن المملكة لیست مѧن الѧدول المѧصنعة للѧدواء وانمѧا ھѧي               

  .وبالتالي فلا طائل من مثل ھذا التعدیل بالنسبة لھادولة مستوردة للدواء 

ثالثا
ً

  أن يبت في كل طلب ترخيص اجباري على حدة: 
ینص نظام براءات الاختراع كذلك على أنѧھ یجѧب أن یبѧت فѧي كѧل طلѧب تѧرخیص         

 یقѧѧصد بھѧѧذا الѧѧشرط أنѧѧھ عنѧѧد اصѧѧدار مدینѧѧة الملѧѧك عبѧѧدالعزیز       )١(.اجبѧѧاري علѧѧى حѧѧدة  

یجب أن تدرس طلب الترخیص الاجباري وتراجعھ وتتأكد مѧن   للتراخیص الاجباریة فإنھ    

توافر الشروط بشأنھ وأن لا تѧصدر تѧرخیص اجبѧاري یѧشمل قطѧاع مѧن التقنیѧة بمختلѧف           

والتي تѧنص علѧى أنѧھ    ) أ/٣١(یجد ھذا الشرط أصلھ في اتفاق تربس في المادة     . انواعھ

 یѧشیر  )٢(.ذاتیѧة یجب أن تتم دراسѧة كѧل طلѧب تѧرخیص بالاسѧتخدام فѧي ضѧوء جدارتѧھ ال           

الفقھ إلى أن ھذا النص یھدف إلى غل ید الحكومѧات عѧن اصѧدار مѧا یѧسمى بѧالتراخیص               

 التѧراخیص الѧѧشاملة  )٣(.Blanket Compulsory Licensingالاجباریѧة الѧѧشاملة  

ھي التراخیص التي تصدر لتشمل مجموعات منتجѧات محمیѧة ببѧراءات اختѧراع مملوكѧة           

در لتѧشمل منتجѧات تѧستخدم فѧي مجѧال معѧین كجمیѧع        لشركة ما، أو التѧراخیص التѧي تѧص      

بعض الدول تتخذ قرار بѧالترخیص الاجبѧاري لأدویѧة عѧلاج        . أدویة علاج ضغط الدم مثلا    

العقم بغѧض النظѧر عѧن الجھѧات المالكѧة لحѧق ملكیѧة بѧراءة الاختѧراع لھѧذه الأدویѧة مѧثلا              

 إلى الترخیص العѧام  وتتیح لأي شركة لھا رغبة في استغلال أي من ھذه الأدویة استنادًا      

                                                             
 .من نظام براءات الاختراع) ٦/أ/٢٤( المادة )١(

(2) Narendra B. Zaveri, The TRIPS Agreement and Generic Production of 
HIV/Aids Drugs, in Christophe Bellmann, Graham Dutfield and Ricardo 
Meléndez-Ortiz (eds.), Trading in Knowledge: Development Perspectives 
on TRIPS, Trade and Sustainability (London : Earthscan, 2003) p. 152. 

(3) UNCTAD-ICTSD, Resource Book on TRIPS and Development 
(Cambridge: Cambridge University Press, 2005) p. 468. 
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 لأي مѧن دول منظمѧة التجѧارة    اممكنѧً مثѧل ھѧذا النѧوع مѧن التѧراخیص لѧم یعѧد          . الذي صدر 

  )١(.العالمیة بدخول اتفاقیة تربس حیز التنفیذ

رابعا
ً

أن يعوض مالك براءة الاختراع تعويضا عادلا: 
ً

  
 یلزم نظѧام بѧراءات الاختѧراع طالѧب التѧرخیص الاجبѧاري أن یقѧدم تعویѧضًا عѧادلا             

ھѧѧذا . لѧصاحب البѧراءة وتتѧولى اللجنѧة المѧشكلة بقѧرار مجلѧس الѧوزراء تقѧدیر التعѧویض          

الѧѧشرط ینطبѧѧق علѧѧى مختلѧѧف حѧѧالات التѧѧرخیص الاجبѧѧاري بمѧѧا فیھѧѧا التѧѧرخیص للجھѧѧات     

الحكومیة وللمصلحة العامة، وھو شѧرط عѧادل لأن مѧن غیѧر الجѧائز أن یѧرخص اجباریѧًا                

إلا أن النظام لѧم یقѧدم   .  على تعویض عادلباستغلال اختراع دون حصول صاحب البراءة   

وبالتѧالي سѧتجد اللجنѧة نفѧسھا أمѧا مھمѧة صѧعبة ذات        . أي معیار لتحدید مقدار التعѧویض   

الجانѧѧب الأول ھѧѧو أن تطѧѧور معیѧѧارًا لتحدیѧѧد مقѧѧدار التعѧѧویض، والجانѧѧب الثѧѧاني   : جѧѧانبین

ي مختلف الأنظمѧة  یتكرر ھذا الموقف ف. تطبیق ھذا المعیار على الحالة المنظورة أمامھا   

السعودیة فكثیرا ما نجد أن المѧنظم یѧنص علѧى الحѧق فѧي الحѧصول علѧى تعѧویض جѧراء            

إلا أنѧھ لا یѧضمن النظѧام أي ضѧابط یѧساعد القѧضاء فѧي تحدیѧد مقѧدار             حقھالاعتداء على   

  )٢(.التعویض مما یؤدي إلى تردد القضاء في الحكم بالتعویض

تدفع لѧصاحب الѧح فѧي البѧراءة     "ھ من اتفاق تربس على أن   ) ح/٣١(تنص المادة   

تعویѧѧضات كافیѧѧة حѧѧسب ظѧѧروف كѧѧل حالѧѧة مѧѧن الحѧѧالات، مѧѧع مراعѧѧاة القیمѧѧة الاقتѧѧصادیة   

                                                             

(1) Ping Xiong, An International Law Perspective On The Protection Of 
Human Rights In The TRIPS Agreement : An Interpretation Of The 
TRIPS Agreement In Relation To The Right To Health (Leiden; Boston: 
Martinus Nijhoff Publishers, 2012) p. 194. 

العلامѧѧات مѧѧن نظѧѧام ) ٤٨(مѧѧن نظѧѧام الأسѧѧماء التجاریѧѧة الѧѧسعودي، المѧѧادة   ) ١١(أنظѧѧر مѧѧثلا المѧѧادة   )٢(
  .التجاریة السعودي
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لم یعѧرف اتفѧاق تѧربس أیѧضًا المقѧصود بѧالتعویض الكѧافي، إلا أنѧھ قѧدم لنѧا            ". للترخیص

تقѧدیر ظѧروف كѧل حالѧة علѧى حѧدة،       : ضابطین یجب یراعیان عند تقدیر التعѧویض وھمѧا        

لا یوجد حالیًا اتفاق في الفقھ أو القѧضاء حѧول المقѧصود     . لاقتصادیة للترخیص والقیمة ا 

  )١(.القیمة الاقتصادیة للترخیص

موضوع تقدیر التعویض مѧن الموضѧوعات التѧي تھѧم صѧاحب الحѧق فѧي البѧراءة             

صѧاحب الحѧѧق فѧѧي البѧراءة یرغѧѧب فѧي أن یكѧѧون مقѧѧدار    . وطالѧب التѧѧرخیص فѧي آن واحѧѧد  

، Prevailing Market Rateلѧسعر الѧسائد فѧي الѧسوق     التعѧویض مѧساویًا لمعѧدل ا   

حѧѧصول صѧѧاحب البѧѧراءة علѧѧى  . وطالѧѧب التѧѧرخیص یرغѧѧب فѧѧي دفѧѧع أقѧѧل تعѧѧویض ممكѧѧن   

 عѧѧادلاً فѧي بعѧض الحѧѧالات مثѧل حѧѧالات    یبѧدو تعѧویض یعѧادل الѧѧسعر الѧسائد للتѧرخیص قѧѧد     

 إلا أنѧѧھ فѧѧي المقابѧѧل نجѧѧد أنѧѧھ إذا تѧѧم مѧѧنح صѧѧاحب الحѧѧق فѧѧي  . التѧѧرخیص لعѧѧدم الاسѧѧتعمال

البѧѧراءة ھѧѧذا التعѧѧویض فѧѧي حѧѧالات أخѧѧرى كѧѧالترخیص فѧѧي الѧѧصناعات الدوائیѧѧة نجѧѧد أن      

مѧن المعѧروف أن التѧرخیص الاجبѧاري فѧي الѧصناعات       . الترخیص الاجباري یفقѧد فائدتѧھ   

الدوائیѧة یكѧون بغѧرض تѧوفیر الѧدواء بأسѧعار مناسѧبة وتقѧل عѧن الأسѧعار التѧي یفرضѧھا             

او  لѧسعر التѧرخیص الѧسائد فѧي الѧسوق      صاحب الحق في البراءة، وبعرض تعویض مѧس  

لذلك فالتعویض یجب أن یكون . تتلاشى الفائدة من وراء الحصول على ترخیص اجباري

فѧѧي رأینѧѧا مناسѧѧبًا، وھѧѧو مѧѧا یعنѧѧي أن یكѧѧون التعѧѧویض متناسѧѧبًا مѧѧع الحالѧѧة التѧѧي مѧѧنح          

إلا أن ھناك بعض الضوابط التѧي نѧرى أن تنطبѧق علѧى التعѧویض فѧي             . التعویض بشأنھا 

یجب أن یتناسب التعویض مع حجѧم الانتѧاج والأربѧاح    . یع حالات الترخیص الاجباري  جم

یجѧѧب أن تؤخѧѧذ الاسѧѧتثمارات اللازمѧѧة . المتوقعѧѧة مѧѧن اسѧѧتغلال الاختѧѧراع محѧѧل التѧѧرخیص 

فѧѧي حѧѧال كѧѧان التѧѧرخیص    . لإنتѧѧاج الاختѧѧراع فѧѧي الحѧѧسبان عѧѧن تقѧѧدیر قیمѧѧة التعѧѧویض       

منافѧѧѧسة المѧѧѧشروعة یجѧѧѧب أن تؤخѧѧѧذ  الاجبѧѧѧاري لتѧѧѧصحیح ممارسѧѧѧات منافیѧѧѧة لقواعѧѧѧد ال 
                                                             

(1) Cynthia M Ho, supra, at p. 138. 
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الأضرار التي سببتھا الممارسات غیѧر التنافѧسیة التѧي تѧسبب فیھѧا مالѧك البѧراءة، وھѧذا              

  )١(.التوجھ نص علیھ اتفاق تربس أیضًا

  المطلب الثاني
الشروط الخاصة بحالات منح الترخيص الاجباري لتعسف مالك البراءة في 

  استعمال حقه الاحتكاري
  

  لب الترخيص الاجباريتوقيت ط: أولا
یѧѧنص نظѧѧѧام بѧѧراءات الاختѧѧѧراع الѧѧѧسعودي علѧѧى أنѧѧѧھ یجѧѧѧب أن یѧѧتم تقѧѧѧدیم طلѧѧѧب      

الترخیص الاجباري بعد مضي أربعة سنوات من تاریخ ایѧداع طلѧب بѧراءة الاختѧراع، أو          

ثѧѧلاث سѧѧنوات مѧѧن تѧѧاریخ منحھѧѧا، أیھمѧѧا ینقѧѧضي متѧѧأخرًا، دون أن یقѧѧوم مالѧѧك البѧѧراءة       

 ٢.استغلھ على نحو غیر كاف، مالم یبرر ذلك بعذر مѧشروع باستغلال اختراعھ، أو یكون    

یفھم من ھذا الѧنص أن المѧنظم الѧسعودي لا یجیѧز قبѧول أي طلѧب مѧن طلبѧات التѧرخیص               

ھذا الشرط یرتبط بحالة الترخیص الاجبѧاري  . الاجباري ما لم تمض المدد المحددة أعلاه 

لا یطبق ھذا الشرط فѧي  . تھلعدم استغلال صاحب الحق في البراءة للاختراع أو عدم كفای    

حѧѧالات التѧѧرخیص الاجبѧѧاري الأخѧѧرى كѧѧالترخیص لجھѧѧة حكومیѧѧة أو شѧѧخص مخѧѧول مѧѧن    

قبلھا ولا في حالة التѧرخیص بѧسبب ممارسѧة صѧاحب البѧراءة لحقوقѧھ علѧى نحѧو مѧضاد            

للمنافسة المشروعة، أو في حالتي الاختراعات المرتبطة والاختراعѧات المتعلقѧة بأشѧباه      

  )٣(.الموصلات

                                                             
  .من اتفاق تربس) ك/٣١( المادة )١(
 .من نظام براءات الاختراع) ١/أ/٢٤(المادة  )٢(
  .من نظام براءات الاختراع) ١/أ/٢٤(المادة  )٣(
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تѧѧنص المѧѧادة  . مѧѧن اتفѧѧاق بѧѧاریس ) ٤/أ/٥(طѧѧابق ھѧѧذا الѧѧنص مѧѧع نѧѧص المѧѧادة   یت
  :على التالي) ٤/أ/٥(

لا یجوز طلب ترخیص إجباري استنادا إلى عѧدم الاسѧتغلال أو عѧدم كفایتѧھ قبѧل        "
انقѧضاء أربѧѧع سѧنوات مѧѧن تѧاریخ إیѧѧداع طلѧب البѧѧراءة أو ثѧلاث سѧѧنوات مѧن تѧѧاریخ مѧѧنح        

  ѧؤخرا  البراءة، مع وجوب تطبیق المدة التѧضي مѧرر     . ي تنقѧرخیص إذا بѧذا التѧرفض ھѧوی
  ". مالك البراءة توقفھ بأعذار مشروعة

ھذا النص ملزم لجمیع الدول الأعѧضاء فѧي منظمѧة التجѧارة العالمیѧة حتѧى لѧو لѧم             
مѧن اتفѧاق تѧربس التѧي تلѧزم      ) ٢/١(تكن منѧضمة لاتفاقیѧة بѧاریس،  اسѧتنادًا إلѧى المѧادة             

  .  من اتفاقیة باریـس١٩، والمادة ١٢ إلى ١الدول الأعضاء بالمواد من 

ثانيا
ً

 بذل طالب الترخيص الاجباري جهودا للحصول على ترخيص اتفاقي : 

نص المنظم السعودي على أنھ یجب أن یثبت طالѧب التѧرخیص الاجبѧاري أنѧھ قѧد         
 جھѧودًا فѧي سѧبیل الحѧصول علѧى تѧرخیص تعاقѧدي مѧن مالѧك            – خلال مدة معقولة     –بذل  

 یجѧب أن لا  طبقѧًا لѧذلك   )١(.ط تجاریة معقولѧة، ومقابѧل مѧادي معقѧول       البراءة، وفقًا لشرو  
إلا إذا فشلت المفاوضات بین طالب الترخیص الاجباري ومالك الحق في  الترخیصیمنح 

ھذا الشرط بدیھي إذ أن الأصل ھو أن یتم الترخیص باستغلال الاختراع . براءة الاختراع 
 فѧشلت المفاوضѧات بعѧد محѧاولات جدیѧة      باتفاق وموافقة طرفي عقѧد التѧرخیص، وإذا مѧا    

للحصول على ترخیص اتفاقي من مالك البراءة وفرضھ لشروط مبالغ فیھا فیمكن بعدھا       
ھѧѧذا الѧѧشرط مѧѧن أھѧѧم شѧѧروط الحѧѧصول علѧѧى التѧѧرخیص      . اللجѧѧوء للتѧѧرخیص الاجبѧѧاري  

الاجباري، إلا أنھ یشوبھ بعض الغموض فیما یتعلق بمقدار الجھود التي یجب أن یبѧذلھا       
ѧѧھ طالѧѧاري منѧѧرخیص اختیѧѧى تѧѧصول علѧѧراءة للحѧѧاحب البѧѧع صѧѧرخیص مѧѧر . ب التѧѧن غیѧѧم

كمѧѧا ھѧѧو معلѧѧوم أن مѧѧصالح طالѧѧب   . الواضѧѧح مѧѧا ھѧѧو المقѧѧصود بѧѧشروط تجاریѧѧة معقولѧѧة   
                                                             

  .من نظام براءات الاختراع) ٢/أ/٢٤(المادة  )١(
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التѧѧرخیص وصѧѧاحب البѧѧراءة متعارضѧѧة؛ فطالѧѧب التѧѧرخیص یرغѧѧب فѧѧي الحѧѧصول علѧѧى        
حѧصول علѧى أكبѧر    الترخیص بأقل قیمة ممكنھ، وفي المقابل صاحب البراءة یرغب في ال      

إن مѧا یعѧد شѧروط تجاریѧة معقولѧة بالنѧسبة لطالѧب التѧرخیص غالبѧًا لا یعѧد            . مقابل ممكن 
أمام ھذه النصوص المبھمة یصعب وضع معیار موضوعي   . كذلك بالنسبة لمالك البراءة   

أحكѧام  . یمكن الاعتماد علیھ لتحدید المقصود بالجھد والشروط والمقابل المادي المعقѧول   
 أن تلعѧѧب دورًا ھامѧѧًا فѧѧي وضѧѧع مثѧѧل ھѧѧذه المعѧѧاییر وتفѧѧسر المقѧѧصود مѧѧن   القѧѧضاء یمكѧѧن

  . النظام

إلا أننا إذا ما أردنѧا التعلیѧق علѧى ھѧذه المѧسألة فیمكننѧا أن نقѧول بѧأن بѧذل جھѧود            
معقولة في التفاوض یتطلب استمرار التفاوض لفترة زمنیة مناسѧبة بقѧوم خلالھѧا طالѧب       

یجѧب أن  . اءة للتوصل إلѧى تѧرخیص اختیѧاري   الترخیص بمحاولات جدیة مع صاحب البر  
یثبѧت طالѧѧب التѧرخیص أنѧѧھ قѧѧام بالتواصѧل مѧѧع صѧاحب الحѧѧق فѧѧي البѧراءة مѧѧرات متعѧѧددة       

مجѧرد التواصѧل والاتѧصال مѧع مالѧك البѧراءة لمѧرة أو        . وطرح شروط معقولѧة للتѧرخیص     
مرتین لا یعѧد كافیѧًا، كمѧا أن طѧرح شѧروط ومقابѧل متواضѧع للحѧصول علѧى التѧرخیص لا             

یجѧѧب أن یكѧѧون ھنѧѧاك تقѧѧدیم لعѧѧروض جدیѧѧة مѧѧن طالѧѧب   . ي إلѧѧى التوصѧѧل إلѧѧى اتفѧѧاق یѧѧؤد
. الترخیص وعرض لشروط تعاقد مناسبة ترقى لأن یوافق علیھا مالك الحق في البѧراءة       

من الصعب وضع قواعد محددة للتفاوض أو مدد زمنیة یجب أن تستنفذ لكي نقرر ما إذا 
اوضѧѧات علѧѧى عوامѧѧل عѧѧدة كنѧѧوع الاختѧѧراع  تعتمѧѧد المف. كѧѧان ھѧѧذا الѧѧشرط قѧѧد تحقѧѧق أم لا 

اثبات بذل طالب الترخیص جھودًا للحصول على تѧرخیص  . وطبیعتھ وأھمیتھ الاقتصادیة 
اختیاري من صاحب البراءة یمكѧن أن یѧتم بكافѧة طѧرق الاثبѧات بمѧا فѧي ذلѧك المخاطبѧات               

ة تقѧѧدیر مѧѧدى كفایѧѧة الجھѧѧود المبذولѧѧة مѧѧن طالѧѧب التѧѧرخیص الاجبѧѧاري وجدیѧѧ   . المتبادلѧѧة
العروض المقدمة تخضع لتقدیر مدینة الملك عبد العزیز للعلوم والتقنیѧة بѧصفتھا الجھѧة     
المنѧاط بھѧا مѧنح التѧراخیص الاجباریѧة، ویمكѧѧن الѧتظلم مѧن قѧرارات المدینѧة أمѧام اللجنѧѧة           

  .من نظام براءات الاختراع) ٣٥(المنصوص علیھا في المادة 
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 عبد العزیز للعلوم والتقنیѧة بمѧا   یتقدم طالب الترخیص الاجباري إلى مدینة الملك  
یثبت فشل المفاوضات الخاصة بالحصول على ترخیص اختیاري مѧن صѧاحب الحѧق فѧي             

على مدینة الملك عبد العزیز التأكد من صحة ادعاء طالب التѧرخیص الاجبѧاري      . البراءة
. فیما یتعلق بفشل المفاوضات وأن فشل المفاوضѧات یرجѧع إلѧى تعѧسف صѧاحب البѧراءة        

لتأكѧѧد مѧѧن ذلѧѧك بطبیعѧة الحѧѧال مѧѧن خѧѧلال التواصѧѧل مѧع صѧѧاحب الحѧѧق فѧѧي البѧѧراءة    یكѧون ا 
  .ومعرفة رده على ما یدعیھ طالب الترخیص الاجباري

من المھم أن نشیر إلى أن شرط التفاوض المѧسبق مѧع صѧاحب البѧراءة لا یطبѧق          
علѧѧى حѧѧالات التѧѧرخیص الاجبѧѧاري لجھѧѧة حكومیѧѧة أو شخѧѧصاً مخѧѧولاً مѧѧن قبلھѧѧا، وكانѧѧت     

 وخاصѧة الأمѧن، أو الѧصحة، أو التغذیѧة، أو تنمیѧة        -ة منھ تحقیѧق المѧصلحة العامѧة         الغای
 أو مواجھѧѧة حالѧѧة طѧѧوارئ، أو أوضѧѧاع  -قطاعѧѧات حیویѧѧة أخѧѧرى مѧѧن الاقتѧѧصاد الѧѧوطني   

علѧى الѧرغم مѧن أن    . أخرى ملحة جداً، أو كانѧت الغایѧة منѧھ أغراضѧاً عامѧة غیѧر تجاریѧة             
اج إلى أن یجري التفѧاوض مѧع مالѧك البѧراءة،     الترخیص الاجباري في ھذه الحالة لا یحت   

  .إلا أن ذلك لا یؤثر على حق مالك البراءة في الحصول على التعویض المناسب

بالنسبة لموقف اتفاق تربس من ھذا الشرط فقد جѧاء متطابقѧًا مѧع موقѧف النظѧام         
نصت الاتفاقیة على أنھ یجب أن یѧسبق مѧنح التѧرخیص الاجبѧاري بѧذل طالѧب          . السعودي

رخیص جھودًا وأن یعرض شѧروط تجاریѧة معقولѧة للحѧصول علѧى تѧرخیص اختیѧاري         الت
وفي ذات الوقت . من صاحب الحق في البراءة وأن یثبت أن ھذه الجھود لم تكلل بالنجاح

أجازت الاتفاقیة للبلѧدان الأعѧضاء مѧنح اعفѧاء مѧن ھѧذا الѧشرط فѧي حالѧة وجѧود طѧوارئ              
ت الاسѧѧتخدام غیѧѧر التجѧѧاري لأغѧѧراض  قومیѧѧة أو أوضѧѧاع أخѧѧرى ملحѧѧة جѧѧدًا أو فѧѧي حѧѧالا  

  )١(.عامة

                                                             
 .ق تربسمن اتفا) ب/٣١(المادة  )١(
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  الخاتمة
حالات وشѧروط مѧنح التѧرخیص الاجبѧاري باسѧتغلال      دراسة ھدف ھذا البحث إلى    

نقѧدم فѧي ھѧذه الخاتمѧة     والنتѧائج التѧي توصѧلنا الیھѧا      في خاتمѧة البحѧث      نلخص .الاختراع

    ѧѧام بѧѧام نظѧѧي أحكѧѧوض فѧѧنقص والغمѧѧل والѧѧامن الخلѧѧة مكѧѧیات لمعالجѧѧض التوصѧѧراءات بع

  . وتقترح حلول لذلكالاختراع السعودي

أوضѧѧحت الدراسѧѧة كیѧѧف أن التѧѧرخیص الاجبѧѧاري ھѧѧو أحѧѧد الوسѧѧائل المتاحѧѧة بیѧѧد   

الدولة والذي من خلالھ یمكنھا أن توقف الاضرار بالمجتمع الذي یمكن أن یحدث بѧسبب    

ن لاحظنا كیف أن الترخیص الاجبѧاري یمكѧن أ  . ممارسة صاحب البراءة لحقھ الاحتكاري   

یساھم في إحداث نوع من التوازن بین حقوق ومصلحة مالك البراءة وحقѧوق ومѧصلحة     

بین البحث كیف أنѧھ علѧى الѧرغم مѧن أن للدولѧة الحѧق فѧي استѧصدار تѧرخیص             . المجتمع

بین البحث . اجباري باستغلال الاختراع إلا أن ھناك قیود على ممارسة الدولة لھذا الحق

 ѧѧاري لا یكѧѧرخیص الاجبѧѧف أن التѧѧصحة   كیѧѧوطني والѧѧن الѧѧد الأمѧѧالات تھدیѧѧي حѧѧط فѧѧون فق

 وإنمѧѧا یمكѧѧن أن یكѧѧون فѧѧي حѧѧالات أخѧѧرى كتنمیѧѧة الاقتѧѧصاد الѧѧوطني     ،العامѧѧة والطѧѧوارئ

وللأغراض العامѧة غیѧر التجاریѧة وفѧي حѧالات الاختراعѧات المترابطѧة وفѧي حѧالات عѧدم             

 اسѧѧѧتغلال صѧѧѧاحب البѧѧѧراءة للاختѧѧѧراع وبھѧѧѧدف منѧѧѧع الممارسѧѧѧات المخالفѧѧѧة للمنافѧѧѧسة        

بینѧѧا كیѧف أن التѧѧرخیص الاجبѧѧاري لا یعѧدو أن یكѧѧون قѧѧرار یѧصدر مѧѧن جھѧѧة     . المѧشروعة 

  .إداریة وبالتالي فھو قرار اداري یمكن الطعن علیھ من قبل صاحب البراءة

نѧѧاقش البحѧѧث حѧѧالات التѧѧرخیص الاجبѧѧاري فѧѧي المبحѧѧث الثѧѧاني وبینѧѧا كیѧѧف أن         

        ѧصلحة العامѧضیات المѧون لمقتѧراءة    الترخیص الاجباري إما أن یكѧك البѧسف مالѧة أو لتع

لاحظنا كیف أن المنظم السعودي لم یعرف المقصود بالمصلحة العامة . في استعمال حقھ  

یجѧب أن نѧشیر   . واكتفى بضرب أمثلة لما یمكѧن أن یѧدخل تحѧت مفھѧوم المѧصلحة العامѧة          
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إلى أن توجھ المنظم ھنا حري بالتأیید لأن ترك النص فضفاضًا بھذا الѧشكل یجعلѧھ قѧادر          

 اسѧتیعاب المجѧالات الحیویѧة المتعلقѧة بالمѧصلحة العامѧة والتѧي تѧستجد بعѧد صѧدور                على

  .النظام

لاحظنѧѧا عنѧѧد مناقѧѧشة موضѧѧوع التѧѧرخیص الاجبѧѧاري لمواجھѧѧة حѧѧالات الطѧѧوارئ     

والأوضاع الملحѧة أن اللائحѧة التنفیذیѧة نѧصت علѧى أنѧھ عنѧد طلѧب التѧرخیص الاجبѧاري            

لتѧѧرخیص بیѧان باعتبѧѧارات المѧѧصلحة  لѧصالح جھѧѧة كحومیѧة یجѧѧب أن یѧتم تѧѧضمین طلѧب ا    

العامѧѧة التѧѧي اقتѧѧضت طلѧѧب التѧѧرخیص وأن یѧѧنص علѧѧى ھѧѧذه الاعتبѧѧارات فѧѧي قѧѧرار مѧѧنح      

مثѧѧل ھѧѧذا الѧѧنص یثیѧѧر الاسѧѧتغراب ولا یعѧѧرف المبѧѧرر وراء تѧѧضمینھ اللائحѧѧة    . التѧѧرخیص

التنفیذیѧѧة، ومѧѧѧا ھѧѧѧي الفائѧѧدة التѧѧѧي سѧѧѧتعود علѧѧѧى المجتمѧѧع مѧѧѧن وراء تѧѧѧضمینھ اللائحѧѧѧة     

إذا كѧان اتفѧاق تѧربس لѧم یѧنص علѧى ذلѧك        . رى أن ھѧذا الѧنص یجѧب أن یلغѧى         ن. التنفیذیة

 الجھات الحكومیة عند ممارستھا لوظیفتھا والمتمثلة أمامفلماذا التشدد ووضع العراقیل 

التѧѧرخیص الاجبѧѧاري حѧѧق للدولѧѧة كفلѧѧھ النظѧѧام   . فѧѧي حمایѧѧة المѧѧصلحة العامѧѧة والمجتمѧѧع  

ید استعمال الدولة لھذا الحѧق إلا فѧي حѧدود    والاتفاقیات الدولیة ولیس من حق أحد أن یق    

 اللائحѧة التنفیذیѧة والتѧي أصѧدرھا رئѧیس      في وردھذا النص . ما الزمت الدولة نفسھا بھ  

مدینة الملك عبدالعزیز للعلوم والتقنیة بموجب التفویض الѧذي منحѧھ ایѧاه نظѧام بѧراءات        

  ).٦٣(الاختراع في المادة 

خطار صѧاحب بѧراءة الاختѧراع بѧصدور     نص نظام براءات الاختراع على وجوب ا 

اشѧترط المѧѧنظم الابѧѧلاغ  . قѧرار التѧѧرخیص الاجبѧاري عنѧѧد التѧѧرخیص لجھѧة حكومیѧѧة فѧѧورًا   

فѧي المقابѧل نجѧد أن    . الفوري لصاحب البراءة أیا كان سѧبب التѧرخیص للجھѧة الحكومیѧة     

اتفѧѧاق تѧѧربس اشѧѧترط الابѧѧلاغ الفѧѧوري لѧѧصاحب البѧѧراءة فѧѧي حالѧѧة واحѧѧدة وھѧѧي إذا كѧѧان    

خیص لأغراض عامة غیر تجاریة، أما الترخیص في حالة وجود طوارئ أو أوضاع       التر

. ملحة جدًا فیكون ابلاغ صѧاحب البѧراء بقѧرار التѧرخیص حالمѧا یكѧون ذلѧك ممكنѧًا عملیѧًا                 
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. تفѧاق تѧربس  لا اوفقѧً المملكѧة   بѧھ  تلتѧزم ھذه حالة أخرى یذھب فیھا النظام إلѧى أبعѧد ممѧا        

وقوف عند الحد الذي تلتѧزم بѧھ المملكѧة وفѧق اتفѧاق      لذلك نوصي بمراجعة ھذا النص وال  

تربس ولا نذھب لما ھو ابعد من ذلك، فالمملكة لیست من الدول المصدرة للمعرفة لѧذلك       

  .فالتفاني في حمایة ھذه الاختراعات لا مصلحة لھا فیھ

أوضѧѧحنا كیѧѧف أن نظѧѧام بѧѧراءات الاختѧѧراع الѧѧسعودي لѧѧم یѧѧشترط صѧѧراحة علѧѧى       

الاختراع في المملكة، كما أنѧھ لѧم یѧنص صѧراحة علѧى أن اسѧتیراد          صاحب البراءة انتاج    

لعلѧھ كѧان مѧن الأنѧسب لѧو أن المѧنظم       . المنتج محل البراءة یحقق شѧرط اسѧتغلال البѧراءة    

كان أكثر وضوحًا ونص على ضرورة أن یتم انتѧاج الاختѧراع فѧي المملكѧة مثѧل مѧا فعلѧت         

إدراج مثل ھѧذا الѧشرط مѧن الممكѧن     . دول نامیة أخرى كثیرة مثل مصر والبرازیل والھند  

أن یجبر شركات الأدویة على أن تفتتح مѧصانع للأدویѧة فѧي المملكѧة ممѧا یمھѧد الطریѧق              

لذلك فإننا نتساءل عѧن  . لدخول المملكة صناعة الأدویة الجنیسة على الأقل كخطوة أولى   

 والدولة المانع في أن تقوم دولة مثل المملكة بإنشاء برنامج یشترك فیھ القطاع الخاص     

معًا من خلال شركة مساھمة أو أكثر لتھیئة البنیة التحتیة لصناعة الأدویة ومن ثم تلѧزم   

الدولѧѧة الѧѧشركات المنتجѧѧة للأدویѧѧة التѧѧي تѧѧستھلك منھѧѧا المملكѧѧة كمیѧѧات كبیѧѧرة كأدویѧѧة        

الأمѧѧراض المزمنѧѧة مثѧѧل الѧѧسرطان والقلѧѧب والѧѧسكري بѧѧأن تنѧѧتج ھѧѧذه الأدویѧѧة محلیѧѧًا وإلا  

لدى المملكة من الأسباب ما یكفي لتبنѧي مѧشروع مѧن       . تاج تلك الأدویة  رخصت للغیر بإن  

ھذا النوع لدعم صناعة الأدویة ورغبة في نقل تكنولوجیا الصناعة الدوائیة إلى المملكة  

إضѧѧافة إلѧѧى أن ھنѧѧاك مѧѧصلحة وطنیѧѧة ملحѧѧة تتمثѧѧل فѧѧي أن الغالبیѧѧة العظمѧѧى مѧѧن الأدویѧѧة   

     ѧѧارج ممѧي الخѧصنع فѧѧة تѧي المملكѧستھلكة فѧوطني   المѧن الѧѧدًا للأمѧشكل تھدیѧذه  . ا یѧѧل ھѧمث

الخطوة یجب أن تتخذ بھѧدوء ووفѧق برنѧامج محكѧم یعѧد مѧن قبѧل متخصѧصین ویѧصاحبھ              

تغطیة إعلامیѧة مناسѧبة لتبدیѧد مخѧاوف منتجѧي الأدویѧة وتوضѧیح الѧصورة المتمثلѧة فѧي            

وإننѧѧا نؤكѧѧد أن المملكѧѧة بمѧѧا لѧѧدیھا مѧѧن     . الحفѧѧاظ علѧѧى الأمѧѧن الѧѧوطني والѧѧصحة العامѧѧة    
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  كانیѧѧات مادیѧѧة وبѧѧشریة یمكѧѧن أن تѧѧسھم مѧѧع بعѧѧض شѧѧقیقاتھا مѧѧن الѧѧدول العربیѧѧة التѧѧي   ام

  بѧѧدأت فعѧѧلا فѧѧي صѧѧناعة الأدویѧѧة فѧѧي البѧѧدء فѧѧي سѧѧد الحاجѧѧة الملحѧѧة للѧѧدواء فѧѧي الѧѧوطن        

  .العربي

تنѧѧاول نظѧѧام بѧѧراءات الاختѧѧراع موضѧѧوع عѧѧدم اسѧѧتغلال مالѧѧك البѧѧراءة للاختѧѧراع      

 أن النظام لم ینص على الموقف النظѧامي لѧو    وجعلھ أحد أسباب الترخیص الاجباري، إلا     

نѧرى بѧأن نظѧام بѧراءات الاختѧراع      . أن صاحب البراءة بدأ الاستغلال ثѧم توقѧف بعѧد فتѧرة            

بحاجة إلى تعدیل فیما یتعلق بھذه المسألة من خلال اضافة ما یفیѧد أنѧھ إذا توقѧف انتѧاج           

 تѧرخیص اجبѧاري   الاختراع وكان التوقف بدون عذر مشروع جاز للجھة المختѧصة مѧنح       

  . بعد استیفاء شروط منح الترخیصلمن یرغب في استغلال الاختراع

بینا كیف أن المنظم نص علѧى حالѧة التѧرخیص الاجبѧاري فѧي حالѧة قیѧام صѧاحب             

رأینا كیف أن اتفاق تربس لم یѧشترط  . البراءة بأعمال تنافي قواعد المنافسة المشروعة     

في . لى ترخیص اختیاري من مالك الاختراعفي ھذه الحالة أن یتم بذل جھود للحصول ع

أوضحنا كیف . المقابل نجد أن المنظم السعودي لم یكن واضحًا فیما یتعلق بھذه المسألة        

أن صѧѧیاغة الѧѧنص یفھѧѧم منھѧѧا أنѧѧھ حتѧѧى فѧѧي ھѧѧذه الحالѧѧة یجѧѧب أن یثبѧѧت قبѧѧل مѧѧنح قѧѧرار     

التѧѧرخیص الاجبѧѧاري أنѧѧھ تѧѧم بѧѧذل جھѧѧود للحѧѧصول علѧѧى تѧѧرخیص اختیѧѧاري مѧѧن صѧѧاحب    

نرى بأن یتم تعدیل نص نظام براءات الاختراع لیتوافق مѧع الالتѧزام الѧوارد فѧي        . لبراءةا

  .من اتفاق تربس) ك/٣١(المادة 

تناولنا شروط منح الترخیص الاجباري وناقشنا الشروط العامة لمѧنح التѧرخیص         

الاجبѧѧѧاري، وشѧѧѧروط التѧѧѧرخیص الاجبѧѧѧاري لتعѧѧѧسف مالѧѧѧك البѧѧѧراءة فѧѧѧي اسѧѧѧتعمال حقѧѧѧھ    

رأینا كیف أن المنظم السعودي نص على أن الترخیص الاجباري یجب أن لا       . الاحتكاري

إلا أنѧھ لѧم یѧنص علѧى أنѧھ لا یترتѧب علѧى مѧنح تѧرخیص          . یكون حصرًا على مѧن مѧنح لѧھ       
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اجبѧاري لاختѧراع مѧا حرمѧان مالѧك البѧراءة مѧن التѧرخیص اختیاریѧًا لغیѧره أو الاسѧѧتمرار           

ظر في ھذا النص وأن یѧتم الѧنص علѧى حѧق     نرى أن یعاد الن. بذاتھ في استغلال الاختراع  

صاحب الاختراع المرخص اجباریًا أن یستمر في استغلال الاختراع، وأن یكون لھ الحѧق   

  .في الترخیص لغیره باستغلال الاختراع تحقیقًا للعدالة

ناقشنا موضوع حق صاحب البراءة فѧي الحѧصول علѧى تعѧویض عنѧد التѧرخیص             

   كیѧѧف أن النظѧѧام الѧѧسعودي لѧѧم یѧѧضع أي ضѧѧوابط أو       بینѧѧا . باسѧѧتغلال اختراعѧѧھ اجباریѧѧًا  

ذكرنا أن التعѧویض یجѧب أن یكѧون    . معاییر یمكن الاعتماد علیھا لتحدید مقدار التعویض  

وضѧѧعنا عѧѧدد مѧѧن الѧѧضوابط التѧѧي مѧѧن  . متناسѧѧبًا مѧѧع الحالѧѧة التѧѧي مѧѧنح التعѧѧویض بѧѧشأنھا 

ي یستحقھ صѧاحب  الواجب على اللجنة أن تستنیر بھا عند تحدیدھا لمقادر التعویض الذ     

  .البراءة

  أخیѧѧѧѧرًا یجѧѧѧѧѧب أن أشѧѧѧѧѧیر إلѧѧѧѧѧى أن نظѧѧѧѧام بѧѧѧѧѧراءات الاختѧѧѧѧѧراع الѧѧѧѧѧسعودي فیمѧѧѧѧѧا    

یتعلѧق بموضѧوع التѧرخیص الاجبѧاري یѧأتي متوافقѧًا مѧع التزامѧات المملكѧة المنبثقѧة مѧѧن           

  . اتفѧاق تѧѧربس، بѧѧل فѧѧي بعѧѧض الأحѧѧول یقѧѧدم حمایѧة تزیѧѧد عѧѧن الحѧѧد الѧѧذي یحѧѧدده الاتفѧѧاق   

نѧرى بѧأن   . راجعة وفق ما أوردناه من ملاحظات في ھذا البحѧث ھذا الموقف یحتاج إلى م   

  تحذر المملكة عنѧد دخولھѧا فѧي اتفاقیѧات اسѧتثمار أجنبѧي ثنائیѧة أو اتفاقѧات تجѧارة حѧرة                   

  أن تѧѧدفع إلѧѧى تѧѧوفیر حمایѧѧة للاختراعѧѧات تزیѧѧد عѧѧن تلѧѧك التѧѧي یوفرھѧѧا اتفѧѧاق تѧѧربس لمѧѧا    

   تلѧѧك الاتفاقیѧѧات جیѧѧدًا  یجѧѧب مراجعѧѧة نѧѧصوص . فѧѧي ذلѧѧك مѧѧن اضѧѧرار بالمѧѧصلحة العامѧѧة   

  سѧѧقف الحمایѧѧة الѧѧذي یѧѧوفره   . لا سѧѧیما مѧѧا یتعلѧѧق منھѧѧا بحمایѧѧة حقѧѧوق الملكیѧѧة الفكریѧѧة    

اتفاق تربس مرتفع للغایة ولیس مѧن مѧصلحة دولѧة نامیѧة مثѧل المملكѧة أن تتѧوفر أعلѧى          

  .من ھذا الحد
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  قائمة المراجع
  

  الأنظمة والقوانين والاتفاقيات الدولية
  ليةالاتفاقيات الدو

، والمعدلѧة  ١٨٨٣ مѧارس  ٢٠اتفاقیة بѧاریس لحمایѧة الملكیѧة الѧصناعیة المؤرخѧة           .١

، تѧѧلاه تعѧѧدیل ١٩٢٢م فѧي بروكѧѧسل، ثѧѧم عѧدلت فѧѧي واشѧѧنطن عѧام    ١٩٠٠فѧي العѧѧام  

م، وأعقبѧھ تعѧدیل لѧشبونة فѧي     ١٩٣٤م، وأعقبھ تعدیل لندن فѧي  ١٩٢٥لاھاي سنة  

تعѧѧѧدیل الأخیѧѧѧر فѧѧѧي  تѧѧѧم تنقѧѧѧیح ال. ١٩٦٧م وأخیѧѧѧراً تعѧѧѧدیل اسѧѧѧتكھولم عѧѧѧام  ١٩٥٨

  .م١٩٧٩

م ١٩٩٤واتفѧѧاق الجوانѧѧѧب المتѧѧѧصلة بالتجѧѧѧارة مѧѧѧن حقѧѧѧوق الملكیѧѧѧة الفكریѧѧѧة لعѧѧѧام    .٢

  ).تربس(

  القوانين
  .م١٩٩٦ لسنة ٩٫٢٧٩قانون الملكیة الصناعیة البرازیلي رقم  .١

  .م٢٠٠٢لسنة ) ٨٢(قانون الملكیة الفكري المصري رقم  .٢

  .م٢٠٠٨لسنة ) ٦٧/٢٠٠٨(قانون حقوق الملكیة الصناعیة العماني رقم  .٣

نظѧѧام بѧѧراءات الاختѧѧراع والتѧѧصمیمات التخطیطیѧѧة للѧѧدارات المتكاملѧѧة والأصѧѧناف         .٤

وتѧاریخ  ) ٢٧/م(النباتیة والنماذج الصناعیة الصادر بموجب المرسوم الملكي رقѧم          

 .ھـ٢٩/٥/١٤٢٥
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 المراجع العربية

عѧѧصام مالѧѧك العبѧѧسي، مقتѧѧضیات المѧѧصلحة العامѧѧة بѧѧشأن بѧѧراءات الاختѧѧراع فѧѧي         .١

  .٢٠١١ریعات الدول العربیة، الإسكندریة، مكتبة الوفاء القانونیة، تش

حنѧѧان محمѧѧود كѧѧوثراني، الحمایѧѧة القانونیѧѧة لبѧѧراءة الاختѧѧراع وفقѧѧًا لأحكѧѧام اتفاقیѧѧة     .٢

  .٢٠١١دراسة مقارنة، بیروت، منشورات الحلبي الحقوقیة، : التیبس

ر الѧѧوزاري حѧѧسام الѧѧدین عبѧѧد الغنѧѧي الѧѧصغیر، اعѧѧلان الدوحѧѧة الѧѧصادر مѧѧن المѧѧؤتم     .٣

الرابѧѧع لمنظمѧѧة التجѧѧارة العالمیѧѧة والمنتجѧѧات الѧѧصیدلانیة، حلقѧѧة الویبѧѧو الوطنیѧѧة        

التدریبیѧة حѧѧول الملكیѧѧة الفكریѧѧة لفائѧدة الدبلوماسѧѧیین المѧѧصریین تنظمھѧѧا المنظمѧѧة    

 إلѧى  ٢٩ومعھد الدراسات الدبلوماسیة، القاھرة،    ) الویبو(العالمیة للملكیة الفكریة    

  .WIPO/IP/JD/CAI/07/1، وثیقة ویبو رقم ٢٠٠٧ كانون الثاني/ ینایر٣١

عبداالله حسین الخشروم، الوجیز في الملكیة الصناعیة والتجاریة، عمان، دار وائل  .٤

  .٢٠٠٥للنشر والتوزیع، 

سѧѧمیر جمیѧѧل الفѧѧتلاوي، اسѧѧتغلال بѧѧراءات الاختѧѧراع، بغѧѧداد، دار الحریѧѧة للطباعѧѧة       .٥

  .١٩٨٧والنشر، 

 فѧѧي WTOردن إلѧѧى منظمѧѧة التجѧѧارة العالمیѧѧة  عبѧѧداالله الخѧѧشروم، أثѧѧر انѧѧضمام الأ  .٦

 مجلѧة الحقѧوق الѧصادرة عѧن     ٢٦تشریعات الملكیة الصناعیة والتجاریѧة الأردنیѧة،      

  .٢٩٦ص ) ٢٠٠٢(جامعة الكویت 

سینوت حلیم دوس، دور السلطة العامة في مجѧال بѧراءات الاختѧراع، الإسѧكندریة،            .٧

 .١٩٨٨منشأة المعارف، 

 .٢٠٠٩اعیة، القاھرة، دار النھضة العربیة، سمیحة القلیوبي، الملكیة الصن .٨
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جلال أحمѧد خلیѧل، النظѧام القѧانوني لنقѧل التكنولوجیѧا إلѧى الѧدول النامیѧة، الكویѧت،                 .٩

  .١٩٨٣جامعة الكویت، 

: ھѧѧدى جعفѧѧر یاسѧѧین الموسѧѧوي، التѧѧرخیص الاجبѧѧاري باسѧѧتغلال بѧѧراءة الاختѧѧراع      .١٠

  .٢٠١٢دراسة مقارنة، عمان، دار صفاء للنشر والتوزیع، 

  .١٩٧١مد حسني عباس، الملكیة الصناعیة، القاھرة، دار النھضة العربي، مح .١١

  .١٩٩٧، ١علي سید قاسم، قانون الأعمال، القاھرة، دار النھضة العربیة، ج .١٢

دراسѧѧة فѧѧي القѧѧانون المقѧѧارن، بیѧѧروت، منѧѧشورات  : نعѧѧیم مغبغѧѧب، بѧѧراءة الاختѧѧراع  .١٣

  .٢٠٠٩الحلبي الحقوقیة، 

لملكیة الصناعیة والتجاریة، عمان، دار الفرقان، صلاح الدین الناھي، الوجیز في ا      .١٤

١٩٨٣.  

عبѧѧد الرافѧѧع عبѧѧد اللطیѧѧف موسѧѧى، التѧѧرخیص الاجبѧѧاري فѧѧي بѧѧراءات الاختѧѧراع،            .١٥

  .القاھرة، دار النھضة العربیة، بدون تاریخ نشر

دراسѧѧѧة : عѧѧصام مالѧѧك العبѧѧسي، التѧѧرخیص الاجبѧѧѧاري لاسѧѧتغلال بѧѧراءة الاختѧѧراع        .١٦

  .٢٠١١وفاء القانونیة، مقارنة، الإسكندریة، مكتبة ال

الشفیع جعفر محمد الشلالي، التنظیم القانوني لاستغلال براءة الاختѧراع، القѧاھرة،        .١٧

  .٢٠١١دار الكتب القانونیة، 

رأفت صلاح أبو الھیجاء، براءات الاختراع ما بѧین التѧشریعین الأردنѧي والمѧصري       .١٨

  .٢٠٠٦والاتفاقیات الدولیة، إربد، عالم الكتب الحدیث، 

١٩.  ѧѧد سѧة، ج   محمѧѧضة العربیѧѧاھرة، دار النھѧاري، القѧѧانون التجѧѧشرقاوي، القѧ١میر ال ،

١٩٨٢.  
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حقѧوق الملكیѧة الѧصناعیة والتنظѧیم      (علي جمال الدین عѧوض، التѧشریع الѧصناعي           .٢٠
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